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1.POLITY (MODULE  ) SAMPLE 

     -1 :              (HISORICAL BACKGROUND) 

 

                                                  

                                 .                                    ? 

                              .                                            

           ?             (CONFUSE)        .  

  

                ಈ                                                              

                                         .                               

         .  

 ಈ                                           

 1600                                                         

     .                (ROYAL CHART)        .     

 1765    ,  EIC(EAST INDIA COMPANY)     '               '              - 

ಈ                                                      .       

                                                             .  

 1857        -                                 .       '          ' 

/                            .  

                      1858     -       ಈ                   

           .                                              .        

         (CROWN RULE)       .    

      15, 1947                                                        . 

                                                                 ? -  
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 (1773-1858)            (COMPANY RULE)   

 (1858-1947)          (CROWN RULE)  

 ಈ        1600 EIC                                           1773      

                                     ?   

ಈ 2                 ಈ 3                             

           (COMPANY RULE)  

(1773-1858) 

 

         (CROWN RULE) (1858-1947)   

 

1.                  
2..                
3.             
   

 

 

1.                     
2.                  
3.                   

 

            (COMPANY RULE)  (1773-1858)  

  

1773      ಈ                           ,                                

          .                                                                    

ಈ                                                                         

                                                                       

               . 

 ಈ , ಈ            (                                )   
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"     ಈ EIC                   ?                                                

                                                                          

..                       ಈ                                                

              " 

EIC                                                           ,              

             ???                            

1773                 

           ,         ಈ                                         

                               

                   (FEATURES OF THE ACT) 

              EIC                                                    

                               .  

                                                     

        (1774-1785)                                  .      

                                   

                                 ? - ಈ                ,  EIC                     

                   .                                                      

     .   EIC               HATING                 . (       ->        ->       

        ) 
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.   

 ಈ                                                           

          .   

                                                       

                        .                               . 

 1774                                                .                 ,3 

                               .  

                                                                  

                                       . 

                     (               )                  

(REVENUE,MILITARY,CIVIL,Etc..)                                 . 

 

                                       ?? 

   ,                                 .                         (   )        

            .      , 1781    ,                                               

                                                        . 

      ,                                                            

                                      . 

             1784 

                 ....?? 

              1773                                           , 

                                                                

               .                           1784                . 

"  "               ?                        .. 
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 EIC                                   ,                           

             .        EIC                                             

 ಈ , COD                                                             

                    (BOC)                                 . 

        "         SYSTEM OF DOUBLE GOVERNMENT) (COD + BOC)      

          

 BOC                      (               )              "     

   "(BRITISH POSSESSIONS)                                         

                   .  

       ,                                                          

                   . 

     COD                                                       ,      

                                                            . 

                   "                 (BRITISH POSSESSIONS) "           

            ,                                           "          "         

       . 

 

 

 

 1833              

1833                                   1833                    .  
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                               ( GGB)      ,               

      (GGI)               GGI                                   

     . 

                                    

 ಈ                               , GGI                          

        . 

           "      "                                   . 

  EIC                                  (                        

                         ). 

 1833                                                            

                 (                     ),      COD          - 

            ಈ                                 .             

                    . 

1853             

                   

 GGI                           .             -                        

                                               

 ಈ                    GG.                            -       "      

(      )                "                  .                          

                            . 

                                                             

                                       . 

                                                             . 

ಈ                                                     EIC 

                                                               

                                                           . 
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1857                                              . GGI          

                                                       .     

                                              -     1857          

          . ಈ                                                

                .(                                              

       ) 

      , ಈ                    ,                                 

                             .                             

 

           (1858-1947)CROWN RULE 

                                            (GOI)                     

                               

    

1858                      

ಈ         ಈ                                      ,                  

                           .  

1858                            .                          . 

                   

                                    (        )   

 ಈ          GGI           Viceroy of India  (VOI)                 . 

                                                  . (             

                             .)  

 1858                     , 1784                   '            

          '             .  (          COD + BOC               ) 
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 ಈ         "             " (“Secretary of State for India”" (SOS))           

                - COD                                  SOS    

        . 

                                               .  

 .ಈ                                      15                     

                   .       ೭                                

                         .  

                                                              

           .  

                                                               

        .  

                                                                 . 

 1853                                                                     

                     . 

 1857              ,                                           

                                        . 

ಈ               ,                                          

        

1.1861                     

 2.1892                      

3. 1909                          

 

1861                     
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 ಈ                          -                            

           . 

                 VOI                                       

                  . 

 (1862    ,                        ,                                   

                                    ,                ,   

         ) 

 . ಈ                                                                

                                                  . 

      ,     -                      (NWFP)                        

                    ಈ                . 

(NWFP is in present day Pakistan and the name is changed to “Khyber-

Pakhtoonkhwa”.) 

                   'Portfolio’ system'                -             

          (ICA) 1861 VOI                                         

                                                       .      , 

                     6                                  . 

 Ordinance making power:- ಈ                                           

                                                            VOI          .  

,                   6                . 

        Ordinance making power          ??                     President of 

India.                  .   

 

 

 

1892                      
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                                              (non-official)       

                    .                                          . . 

                                                                    

                                             . 

                                                                 

             

                       ,                                          

                

                                                                          

                                                      .       , 

"       "                             

1909                      (       -       -              ) 
                    

 ಈ               -                                        (     

          SOS        ,                       VOI          

 ಈ                                             16     60     

        .                                                  .   

                                                              

                                                          

                      ,                                               

                                                               

     .  

                                                              

                  . 
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                                                                   

           . 

                                            .                    

                         .  

                                                           (Executive 

Council)                                        .   

                                                                   

           . 

     1909                                     - '              ' 

       .ಈ                       . (                            

                     .) 

 

1919                    (1919         -                     ) 

 

 1917                                 ,     SOS                 

                                            (       1917        

                                         )       . 

 1917        20                                       "           

                          "                    . 

 1919                               ,          1921                . ಈ 

                -                                     (         

             SOS       ,                              VOI        ). 

  

REMAINING PART YOU WILL GET AFTER COURSE 

SUBSCREPTION 
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2.HISTORY (MODULE ) SAMPLE 

  

CzsÁåAiÀÄ- EwºÁ¸ÀzÀ ¥ÀÆªÀðPÁ® 

     

 EwºÁ¸ÀzÀ ¥ÀÆªÀðPÁ® CzsÀåAiÀÄ£ÀPÉÌ °TvÀ ªÀiÁ»wUÀ½gÀzÉ PÉÃªÀ® §¼ÀPÉAiÀÄ ªÀ̧ ÀÄÛUÀ¼À DzsÁgÀzÀ 
ªÉÄÃ¯É CzsÀåAiÀÄ£À ªÀiÁqÀ¯ÁUÀÄvÀÛzÉ.  

 EvÀgÉ zÉÃ±ÀUÀ¼À EwºÁ¸ÀzÀAvÉ ¨sÁgÀvÀzÀ EwºÁ¸ÀªÀÅ ¸ÀºÀ ¨sÁgÀvÀzÀ°è ªÀiÁ£ÀªÀgÀÄ AiÀiÁªÀ 
PÁ®zÀ°è £É®¹zÀÝgÉA§ «µÀAiÀÄzÉÆA¢UÉ ¥ÁægÀA¨sÀªÁUÀ¨ÉÃPÀÄ.  

 ªÀÄÆ® ¤ªÁ¹UÀ¼À zÁR¯ÉUÀ¼ÀÄ CªÀgÀÄ vÀªÀÄä fÃªÀ£ÀzÀ°è §¼À¸ÀÄwÛzÀÝ MgÀlÄ À̧®PÀgÀuÉUÀ¼À 
ºÁUÀÆ DAiÀÄÄzsÀUÀ¼À gÀÆ¥ÀzÀ°èªÉ.  

 EªÀÅUÀ¼À DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ¯É 4 AiÀÄÄUÀ¼À£ÁßV CzsÀåAiÀÄ£À ªÀiÁqÀ¯ÁUÀÄvÀÛzÉ.  

1. ºÀ¼ÉÃ ²¯ÁAiÀÄÄUÀ (Paleolithic Age) 

2. ¸ÀÆPÀëöä ²¯ÁAiÀÄÄUÀ (Mesolithic Age) 

3. ºÉÆ¸À ²¯ÁAiÀÄÄUÀ (Neolithic Age) 

4. ¯ÉÆÃºÀ AiÀÄÄUÀ (Chalcolichic Age Or Copper Age) 

5. PÀ©ât AiÀÄÄUÀ (Iron Age) 

ºÀ¼ÉÃ ²¯ÁAiÀÄÄUÀ (Palaeolithic Age) 

 
 F PÁ®zÀ ªÀiÁ£ÀªÀ PÀ¦ ªÀiÁ£ÀªÀ£ÁVzÀÄÝ, VqÀzÀ ¥ÉÆlgÉUÀ¼À°è ªÀÄvÀÄÛ PÀ°è£À UÀÄºÉUÀ¼À°è ªÁ¸À 

ªÀiÁqÀÄwÛzÀÝ£ÀÄ.  
 ²¯ÉAiÀÄ£ÀÄß vÀ£Àß DAiÀÄÄzsÀUÀ¼À£ÁßV §¼À¹PÉÆAqÀÄ, ¥ÁætÂUÀ¼À£ÀÄß ¥À¼ÀV¹ vÀ£Àß ºÉÆmÉÖ G¥À 

fÃªÀ£ÀªÀ£ÀÄß ¸ÁV¸ÀÄwÛzÀÝ£ÀÄ.  
 F ²¯ÁAiÀÄÄUÀPÉÌ ¸ÉÃjzÀ G¥ÀPÀgÀtUÀ¼ÀÄ ºÉZÁÑV PÁéqïðeÉÊmï ²¯É¬ÄAzÀ gÀÆ¦¸À®ànÖzÀÝªÀÅ. 

DzÀÝjAzÀ ºÀ¼ÉÃ²¯ÁAiÀÄÄUÀzÀ d£ÀgÀ£ÀÄß ‘PÁéqïðeÉÊmï’ d£ÀgÉAzÀÄ PÀgÉAiÀÄ¯ÁVzÉ.  
 UÉqÉØUÉt¸ÀÄUÀ½AzÀ DºÁgÀ ¸ÀAUÀæºÀuÉ ªÀiÁrPÉÆ¼ÀÄîwÛzÀÝ£ÀÄ. 

 
 

o ¥ÀæªÀÄÄR £É¯ÉUÀ¼ÀÄ 
 »ªÀiÁZÀ® ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ ©AiÀiÁ¸ï ªÀÄvÀÄÛ Ȩ́ÆÃºÁ£ï £À¢UÀ¼À ¥ÀPÀÌzÀ°è. 
 GvÀÛgÀ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ «ÄeÁð¥ÀÄgï, ªÀÄzsÀå¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ DzÀAWÀgï ªÀÄvÀÄÛ ZÀA§¯ï ¥ÀæzÉÃ±ÀUÀ¼ÀÄ. 
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 DAzsÀæ¥ÀæzÉÃ±À  - PÀ£ÀÆð®Ä, UÀÄAvÀPÀ¯ï, PÀqÀ¥À ¥ÀæzÉÃ±ÀUÀ¼ÀÄ.  
 PÀ£ÁðlPÀ  - C£ÀUÀªÁr (©eÁ¥ÀÄgÀ f¯Éè), ºÀÄt¸ÀV (AiÀiÁzÀVj f¯Éè),  

 Q§â£ÀºÀ½î (vÀÄªÀÄPÀÆgÀÄ f¯Éè), £ÁåªÀÄw (²ªÀªÉÆUÀÎ f¯Éè). 
 

À̧ÆPÀëöä ²¯ÁAiÀÄÄUÀ (Mesolithic Age) 

 

 F AiÀÄÄUÀzÀ°è G¥ÀPÀgÀtUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ DAiÀÄÄzsÀUÀ½UÉ ¸ÀA§A¢ü¹zÀAvÉ ºÀ®ªÁgÀÄ ¸ÀÄzsÁgÀuÉUÀ¼ÀÄ 
PÀAqÀªÀÅ.  

 ¥ÁætÂUÀ¼À ªÀÄÆ¼ÉUÀ½AzÀ vÀAiÀiÁj¹zÀ DAiÀÄÄzsÀUÀ¼À£ÀÄß ºÉÃUÉ §¼À¸À¨ÉÃPÉA§ÄzÀ£ÀÄß PÀ°vÀ£ÀÄ.  

 F AiÀÄÄUÀzÀ°è ¨ÉtZÀÄ PÀ®ÄèUÀ¼À®èzÉÃ PÉA¥ÀÄ ¨ÉtZÀÄ PÀ®ÄèUÀ½AzÀ DAiÀÄÄzsÀUÀ¼À£ÀÄß ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀ£ÀÄß 
PÀ°vÀ£ÀÄ.  

 §¼ÀPÉAiÀiÁUÀÄwÛzÀÝ DAiÀÄÄzsÀUÀ¼À ¸ÀASÉå ¹«ÄÃvÀªÁVvÀÄÛ. CzÀPÁÌV EzÀ£ÀÄß QgÀÄ DAiÀÄÄzsÀUÀ¼À AiÀÄÄUÀ 
JAzÀÄ PÀgÉAiÀÄ¯ÁVzÉ.  

 F PÁ®zÀ ¥ÀæªÀÄÄR £É¯ÉUÀ¼ÉAzÀgÉ 

o GvÀÛgÀ¥ÀæzÉÃ±À, ªÀÄzsÀå¥ÀæzÉÃ±À, UÀÄdgÁvï, vÀ«Ä¼ÀÄ£ÁqÀÄ, PÀ£ÁðlPÀzÀ ¸ÀAUÀ£ÀPÀ®Äè, §¼Áîj, 
§æºÀäVj, ªÀÄ¹Ì ªÀÄÄAvÁzÀªÀÅ.  

 

ºÉÆ À̧ ²¯ÁAiÀÄÄUÀ (Neolithic Age) 

 
 

 F PÁ®zÀ ªÀiÁ£ÀªÀ VqÀzÀ ¥ÉÆlgÉAiÀÄ£ÀÄß ©lÄÖ PÀ°è£À UÀÄºÉAiÀÄ£ÀÄß ©lÄÖ, UÀÄr¸À°£À°è ªÁ¸À 
ªÀiÁqÀvÉÆqÀVzÀ£ÀÄ. ²¯ÉUÉ «²µÀÖªÁzÀ gÀÆ¥À PÉÆlÄÖ, PÉÆqÀ°, ¨Áa, ZÁPÀÄ«£ÀAvÉ £ÀAiÀÄªÁV 
ªÀiÁr ¥ÁætÂUÀ¼À ªÀiÁA¸ÀªÀ£ÀÄß ¨ÉÃ¬Ä¹ w£Àß®Ä ¥ÁægÀA©ü¹zÀ ªÀÄvÀÄÛ ¨ÉAQAiÀÄ£ÀÄß PÀAqÀÄ 
»rzÀ£ÀÄ.  

 UÀÈºÉÆÃ¥ÀAiÉÆÃV ªÀ̧ ÀÄÛUÀ¼À£ÀÄß §¼À̧ ÀvÉÆqÀVzÀ£ÀÄ. ¥ÁætÂUÀ¼À£ÀÄß ¸ÁQ ¥Á®£É ªÀiÁqÀvÉÆqÀVzÀ.  

o ¥ÀæªÀÄÄR £É¯ÉUÀ¼ÀÄ 

 dªÀÄÄä PÁ²äÃgÀzÀ §Ädð ºÉÆÃªÀiï, UÀÄ¥sÀPÁæ¯ï 

 §®Æa¸ÁÛ£ÀzÀ ªÉÄºÀgïUÀgï (¨sÁgÀvÀzÀ°è£À ªÉÆzÀ® ºÀ½î) 

 PÀ£ÁðlPÀzÀ ¸ÀAUÀ£ÀPÀ®Äè, vÉPÀÌ®PÉÆÃmÉ (§¼Áîj f¯Éè), eÁ®ºÀ½î (¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ), §æºÀäVj, 
ZÀAzÀæªÀ½î (avÀæzÀÄUÀð), n.£ÀgÀ¹Ã¥ÀÄgÀ (ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ), ¥ÀPÀ½ºÁ¼À(gÁAiÀÄZÀÆgÀÄ) 
 

¯ÉÆÃºÀ AiÀÄÄUÀ (Chalcolichic Age or Copper Age) 
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 ¯ÉÆÃºÀUÀ¼À §UÉÎ w¼ÀÄªÀ½PÉ ªÀÄvÀÄÛ CªÀÅUÀ¼À G¥ÀAiÉÆÃUÀ, ²¯ÉAiÀÄ §zÀ¯ÁV ¯ÉÆÃºÀUÀ¼À£ÀÄß 
G¥ÀAiÉÆÃV¸ÀÄªÀ ¸ÀA§AzsÀªÁzÀ §zÀ̄ ÁªÀuÉ §ºÀÄ ¤zsÁ£ÀªÁV PÀæªÀÄªÁV DVgÀ̈ ÉÃPÉAzÀÄ 
w½AiÀÄÄvÀÛzÉ.  

 ¹AzsÀÆ £À¢ £ÁUÀjÃPÀvÉAiÀÄÄ EzÉÃ AiÀÄÄUÀPÉÌ ¸ÀA§AzsÀ¥ÀnÖvÀÄÛ.  

 EzÀ£ÀÄß PÀAa£À AiÀÄÄUÀ (vÁªÀÄæ+vÀªÀgÀ) JAzÀÄ PÀgÉAiÀÄ¯ÁUÀÄªÀÅzÀÄ.  

 ªÀÄ£ÀÄµÀå ªÉÆzÀ®Ä §¼À¹zÀ ¯ÉÆÃºÀ vÁªÀÄæ.  

 vÁªÀÄæzÀ G¥ÀPÀgÀtUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ PÀ°è£À ¨ÉèÃqïUÀ¼À §¼ÀPÉ. 

o ¥ÀæªÀÄÄR £É¯ÉUÀ¼ÀÄ 

 ªÀÄºÁgÁµÀÖçzÀ eÁªÉð,zÉÊªÀiÁ¨Ázï, E£ÁAUÁªÀiï 

 GvÀÛgÀ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ C®ºÁ¨Ázï, ©ºÁgÀzÀ ¥ÁmÁß. 

 PÀ£ÁðlPÀzÀ vÉÃgÀzÁ¼À(¨ÁUÀ®PÉÆÃmÉ), ºÀ½AUÀ½(«dAiÀÄ¥ÀÄgÀ) 
 

PÀ©ât AiÀÄÄUÀ (Iron Age) 

 

 F AiÀÄÄUÀzÀ°è£À ªÀiÁ£ÀªÀ vÁªÀÄæ ªÀÄvÀÄÛ PÀAa£À §zÀ̄ ÁV PÀ©ât G¥ÀAiÉÆÃUÀ ªÀiÁqÀvÉÆqÀVzÀ.  

 EzÀ£ÀÄß §ÈºÀvï ²¯ÁAiÀÄÄUÀ JAzÀÄ ¸ÀºÀ PÀgÉAiÀÄ¯ÁUÀÄvÀÛzÉ.  

 GvÀÛgÀzÀ°è DAiÀÄðgÀ DUÀªÀÄ£ÀzÀ £ÀAvÀgÀ F AiÀÄÄUÀ ¥ÁægÀA¨sÀªÁ¬ÄvÀÄ.  

 ¥ÀÆªÁð¯ÉÆÃavÀªÁV F AiÀÄÄUÀzÀ°è£À ªÀiÁ£ÀªÀ vÀ£ÀßzÉÃ DzÀ zÉÆqÀØ-zÉÆqÀØ ¸ÀªÀiÁ¢üUÀ¼À£ÁßV 
ªÀiÁqÀvÉÆqÀVzÀ. 

o ¥ÀæªÀÄÄR £É¯ÉUÀ¼ÀÄ.  
 

 vÀ«Ä¼ÀÄ£Ár£À ¥ÉgÀA§zÀÆgÀÄ, ¥ÁQ¸ÁÛ£ÀzÀ ¥ÉÃ±ÁªÀgÀ, UÀAUÁ £À¢ PÀtÂªÉ. 

 PÀ£ÁðlPÀzÀ°è §æºÀäVj(avÀæzÀÄUÀð), ºÀ¼ÀÆîgÀÄ(¨ÁUÀ®PÉÆÃmÉ), ¸ÁªÀ£ÀzÀÄUÀð(gÁªÀÄ£ÀUÀgÀ). 

 F PÁ®PÉÌ ¸ÀA§AzsÀ¥ÀlÖAvÉ PÉÆÃ¯ÁgÀ f¯ÉèAiÀÄ §£ÀßºÀ½î JA§°è MAzÀÄ PÀ©âtzÀ HzÀÄ 
PÀÄ®ÄªÉÄ zÉÆgÉwzÉ.  
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 §AUÁ¼ÀªÀÅ ªÉÆWÀ®gÀ ¥ÀæªÀÄÄR ‘¸ÀÄ¨sÁ’(¥ÁæAvÀå)ªÁVvÀÄÛ. ªÉÆWÀ®gÀ CgÀ̧ À OgÀAUÀeÉÃ§ Qæ.±À. 
1707 gÀ°è ªÀÄgÀtªÁzÀ £ÀAvÀgÀ ¸ÀévÀAvÀæªÁVvÀÄÛ.  

o ªÀÄÄ¶ðzï RÄ°SÁ£ï 

 §AUÁ¼ÀzÀ ¥ÀæxÀªÀÄ £ÀªÁ§.  

 FvÀ£À gÁdzsÁ¤ ªÀÄÄ¶ðzÁ¨Ázï. §AUÁ¼ÀªÀ£ÀÄß ªÉÆWÀ®jAzÀ ¨ÉÃ¥Àðr¹ ¸ÀévÀAvÀæªÁV D½éPÉ 
ªÀiÁrzÀ £ÀªÁ§.  

 

o ¹gÁeï-Gzï-zË® 

 §AUÁ¼ÀzÀ ¥Àæ¹zÀÝ £ÀªÁ§.  

 FvÀ C°ÃªÀ¢ðSÁ£ï£À ªÀÄUÀ¼À ªÀÄUÀ£ÁVzÀÝ£ÀÄ. FvÀ£À£ÀÄß GZÁÒl£É ªÀiÁqÀÄªÀ ¸À®ÄªÁV 
FvÀ£À ¸ÀA§A¢üPÀgÀÄ  

o zÉÆqÀØªÀÄä¼À ªÀÄUÀ£ÁzÀ ±ËPÀvï dAUï 

o zÉÆqÀØªÀÄä¼ÁzÀ R¢ÃeÁ ¨ÉÃUÀA 

o ªÁå¥ÁjAiÀiÁzÀ C«ÄÃ£ï ZÀAzï 

o ¨ÁåAPÀgï£ÁzÀ dUÀvï¸ÉÃoï 

o ªÀÄAwæ gÁAiÀÄzÀÄ®ð§ 

o ¸ÉÃ£Á¥ÀwAiÀiÁzÀ «ÄÃgï eÁ¥sÀgï  

 PÀÆrPÉÆAqÀÄ FvÀ£À ¸ÀA§A¢üPÀgÀÄ PÀÆrPÉÆAqÀÄ ©ænµÀgÉÆA¢UÉ DAvÀjPÀ M¥ÀàAzÀ 
ªÀiÁrPÉÆAqÀgÀÄ. 

 EzÉÃ ¥Áè¹ PÀzÀ£ÀPÉÌ gÁdQÃAiÀÄ PÁgÀtªÁ¬ÄvÀÄ.  

o PÀ¥ÀÄà PÉÆÃuÉ zÀÄgÀAvÀ (Qæ.±À. 1756 dÆ£ï 22) 

 ¹gÁeï£À C£ÀÄªÀÄw E®èzÉÃ §AUÁ¼ÀzÀ°è ©ænµÀgÀÄ PÉÆÃmÉAiÀÄ£ÀÄß ¤«Äð¸ÀÄwÛzÀÝgÀÄ. DUÀ ¹mÁÖzÀ 
¹gÁeï£ÀÄ 14*18 Cr JA§ MAzÀÄ aPÀÌzÁzÀ PÀvÀÛ¯É PÉÆÃuÉAiÀÄ°è MAzÀÄ ¢£À gÁwæ 146 
©ænµï C¢üPÁjUÀ¼À£ÀÄß PÀÆrºÁQzÀ£ÀÄ. CzÀgÀ°è §zÀÄPÀÄ½zÀªÀgÀ ¸ÀASÉå PÉÃªÀ® 23. EzÀPÉÌ 
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CAfzÀ ©ænµÀgÀÄ M¥ÀàAzÀ ªÀiÁrPÉÆAqÀgÀÄ. CzÉÃ ¹gÁeï£À KPÉÊPÀ M¥ÀàAzÀ ‘C°£ÀUÀgï’ (Qæ.±À. 
1757 ¥sÉ§æªÀj-9) 

o ¥Áè¹ PÀzÀ£À (Qæ.±À. 1757 dÆ£ï-23) 

 ¹gÁeï-Gzï-zË® ¸ÉÃ£Á¥ÀwAiÀiÁzÀ «ÄÃgï eÁ¥sÀgï ©ænµÀgÀ DAvÀjPÀ M¥ÀàAzÀzÀAvÉ AiÀÄÄzÀÝPÉÌ 
ºÉÆÃUÀzÉÃ vÀl¸ÀÜ£ÁzÀµÉÖ C®èzÉÃ «ÄÃgï eÁ¥sÀgï£À ªÀÄUÀ£ÁzÀ ‘«ÄÃgÁ’ ¤AzÀ¯ÉÃ ¹gÁeï-
Gzï-zË¯ï’ PÉÆ¯ÉAiÀiÁzÀ£ÀÄ.  

o «ÄÃgïeÁ¥sÀgï 

 §AUÁ¼ÀzÀ £ÀªÁ§£ÁV ©ænµÀjUÉ 24 ¥ÀgÀUÀtUÀ¼À£ÀÄß ©lÄÖPÉÆlÖ£ÀÄ.  

 vÀ£Àß£ÀÄß C¢üPÁgÀPÉÌ vÀAzÀ gÁ§mïð PÉèöÊªï¤UÉ 1.77 ®PÀë gÀÆ ºÀtªÀ£ÀÄß ¤ÃrzÀ.  

 Qæ.±À. 1760 gÀ°è gÁ§mïð PÉèöÊªï£ÀÄ EAUÉèAqïUÉ ªÀÄgÀ½zÁUÀ CªÀ£À ¸ÁÜ£ÀzÀ°è ªÁ¤ì xÁmï 
JA§ÄªÀªÀ£ÀÄ PÀ®ÌvÁÛ UÀªÀ£Àðgï DV §AzÀ£ÀÄ. 

 F £ÀªÁ§ CzÀPÀëvÉ ªÀÄvÀÄÛ PÀA¥À¤UÉ PÉÆqÀ¨ÉÃPÁzÀ ¨ÁQ PÉÆqÀ°®èªÉAzÀÄ PÁgÀt ¤Ãr 
«ÄÃgïeÁ¥sÀgï£À£ÀÄß GZÁÑl£É ªÀiÁr «ÄÃgïSÁ¹ÃA£À£ÀÄß §AUÁ¼ÀzÀ £ÀªÁ§£À£ÁßV 
ªÀiÁrzÀ£ÀÄ.  

o «ÄÃgï SÁ¹ÃA 

 «ÄÃgïSÁ¹ÃA£ÀÄ §AUÁ¼ÀzÀ £ÀªÁ§£ÁV ©ænµÀjUÉ §ÄzÁéð£ï, avÀÛUÁAUï, «ÄqÁß¥ÀÄgï JA§ 
3 £ÀUÀgÀUÀ¼À£ÀÄß ©lÄÖPÉÆlÖ£ÀÄ. 

 FvÀ£ÀÄ gÁdzsÁ¤AiÀÄ£ÀÄß ªÀÄÄ¶ðzÁ¨Ázï¤AzÀ ªÀiËAVÃgïUÉ ªÀUÁð¬Ä¹, ©ænµÀjUÉ EzÀÝ 
zÀ̧ ÀÛPï ¸Ë®¨sÀåªÀ£ÀÄß ¸ÀÜ½ÃAiÀÄjUÀÆ «¸ÀÛj¹, ©ænµÀgÀ ¤§ðAzsÀUÀ½AzÀ zÀÆgÀ EgÀ®Ä 
§AiÀÄ¹zÀ£ÀÄ.  

 £ÀAvÀgÀ gÁ§mïðPÉèöÊªï¤AzÀ GZÁÑl£ÉAiÀiÁV §PÁìgï PÀzÀ£ÀPÉÌ CtÂAiÀiÁzÀ£ÀÄ.  

o §PÁìgï PÀzÀ£À (Qæ.±À. 1764 CPÉÆÖÃ§gï 22) 

 GZÁÑl£ÉAiÀiÁzÀ «ÄÃgïSÁ¹ÃA, Ozsï£À £ÀªÁ§£ÁzÀ µÀÆeï-Gzï-zË¯ï, ªÉÆWÀ¯ï CgÀ̧ À 
2£ÉÃ µÁ D®A£À£ÀÄß PÀÆrPÉÆAqÀÄ ©ænµï C¢üPÁjAiÀiÁzÀ ºÉPÀÖgï ªÀÄ£ÉÆæÃ£À ªÀÄzsÉå ©ºÁgÀzÀ 
§PÁìgï JA§°è £ÀqÉzÀ F PÀzÀ£ÀzÀ°è «ÄÃgï SÁ¹ÃA PÉÆ¯ÉAiÀiÁzÀ£ÀÄ. Ozsï£À £ÀªÁ§ 
¥À̄ ÁAiÀÄ£ÀUÉÊzÀ£ÀÄ. ¸ÉgÉ¹PÀÌ 2£ÉÃ µÁ D®A eÉÆvÉ M¥ÀàAzÀ ªÀiÁrPÉÆ¼Àî¯Á¬ÄvÀÄ. F AiÀÄÄzÀÝ 
ªÀÄÄPÁÛAiÀÄzÀ M¥ÀàAzÀ ‘C®ºÁ¨Ázï M¥ÀàAzÀ’ (Qæ.±À. 1765) EzÀgÀAvÉ 2£ÉÃ µÁ D®A §AUÁ¼À, 
©ºÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ Mj¸Áì ¨sÁUÀUÀ¼À ¢ªÁ¤ ºÀPÀÄÌ (ºÀtPÁ¸ÀÄ ºÀPÀÄÌ)£ÀÄß ©ænµÀjUÉ ©lÄÖPÉÆlÖ£ÀÄ.  

 CzÀPÁÌV EwºÁ¸ÀPÁgÀgÀÄ EzÀ£ÀÄß ¥Áè¹ PÀzÀ£ÀªÀÅ ©ænµï ¸ÁªÀiÁædåPÉÌ ©Ãd ©wÛzÀgÉÃ, §PÁìgï 
PÀzÀ£ÀªÀÅ CzÀÄ ºÉªÉÄägÀªÁV ¨É¼ÉAiÀÄ®Ä CªÀPÁ±À ¤ÃrvÉÛAzÀÄ ºÉÃ¼ÀÄvÁÛgÉ.  
  

 ¨sÁgÀvÀzÀ UÀªÀ£ÀðgïUÀ¼ÀÄ (Qæ.±À. 1772-1857) 
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ªÁgÀ£ï ºÉÃ¹ÖAUïì: (1772-1785) 

 gÁdzsÁ¤AiÀÄ£ÀÄß ªÀÄÄ¶ðzÁ¨Ázï¤AzÀ PÀ®ÌvÁÛUÉ ªÀUÁðªÀuÉ.  

 1773 gÀ°è gÉUÀÄå¯ÉÃnAUï DPïÖ eÁjUÉ. EzÀÄ ¨sÁgÀvÀzÀ ¥ÀæxÀªÀÄ PÁAiÉÄÝAiÀiÁVzÉ.  

 EzÀgÀ ¥ÀæPÁgÀ 1774 gÀ°è PÀ®ÌvÁÛzÀ°è ¸ÀÄ¦æÃAPÉÆÃmïð ¸ÁÜ¥À£ÉAiÀiÁ¬ÄvÀÄ. EzÀgÀ ªÀÄÄRå 
£ÁåAiÀiÁ¢üÃ±À ¸Àgï J°eÁ EA¥É  

 1784 gÀ°è ¢ gÁAiÀÄ¯ï KµÁånPï ¸ÉÆ¸ÉÊn D¥sï ¨ÉAUÁ¯ï ¸ÁÜ¥À£É. EzÀgÀ ªÉÆzÀ® CzsÀåPÀë 
¸Àgï «°AiÀÄA eÉÆÃ£ïì.  

 zÀ ¨ÉÆÃqïð D¥sï gÉ«£ÀÆå (PÀAzÁAiÀÄ E¯ÁSÉ) ¸ÁÜ¥À£É.  

 1784 gÀ°è ¦mïì EArAiÀiÁ PÁAiÉÄÝ eÁjUÉ.  

 ¥ÀæxÀªÀÄ DAUÉÆèÃ-ªÀÄgÁoÀ AiÀÄÄzÀÝzÀ°è ¨sÁVAiÀiÁV £Á£Á ¥sÀqÀß«Ã¸ï£À eÉÆvÉ 1782 gÀ°è 
¸Á¯Áâ¬Ä M¥ÀàAzÀ ªÀiÁrPÉÆAqÀ£ÀÄ.  

 2£ÉÃ DAUÉÆèÃ ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ AiÀÄÄzÀÝzÀ°è 1784 gÀ°è ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ M¥ÀàAzÀ.  

 

¯Áqïð PÁ£ïðªÁ°Ã¸ï (1785-1793) 

 1793 SÁAiÀÄA d«ÄÃ£ÁÝj ¥ÀzÀÝw (The Permanent Land Revenue Settlement) eÁjUÉ 
vÀAzÀ£ÀÄ.  

 3£ÉÃ DAUÉÆèÃ-ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ AiÀÄÄzÀÝzÀ°è ¨sÁVAiÀiÁV n¥ÀÄà«£À eÉÆvÉ 1792 gÀ°è ²æÃgÀAUÀ¥ÀlÖt 
M¥ÀàAzÀ ªÀiÁrPÉÆAqÀ£ÀÄ.  

 ¸ÀPÁðj E¯ÁSÉUÀ¼À ªÀiÁUÀðzÀ±Àð£ÀPÁÌV ¤§AzsÀ£ÉUÀ¼À£ÀÄß ºÉÆ¸ÀzÁV ¸ÀAUÀæ»¹zÀ£ÀÄ. EzÉÃ 
‘PÁ£ïðªÁ°Ã¸ï£À PÉÆÃqï’ J£ÀÄßªÀgÀÄ.  

 EªÀ£À£ÀÄß ¨sÁgÀvÀzÀ £ÁUÀjÃPÀ ¸ÉÃªÉUÀ¼À ¦vÁªÀÄºÀ (Father of Civil Service Examination) 

JAzÀÄ PÀgÉAiÀÄ¯ÁUÀÄvÀÛzÉ.  
 

¯Áqïð eÁ£ï±ÉÆÃgï  (1793-1798) 

 1795 gÀ°è LgÉÆÃ¥Àå ¸ÉÃ£Á¢üPÁjUÀ¼ÀÄ zÀAUÉ JzÀÝgÀÄ.  

 1795 gÀ°è PÀgÁqï PÁ¼ÀUÀzÀ°è ªÀÄgÁoÀjAzÀ ¸ÉÆÃ®Ä.  

 SÁAiÀÄA d«ÄÃ£ÁÝj ¥ÀzÀÝwAiÀÄ°è PÀAzÁAiÀÄ ¨ÉÆÃrð£À CzsÀåPÀëgÁzÀgÀÄ.  

 

¯Áqïð ªÉ¯Éè¹è (1798-1805) 
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 ¸ÀºÁAiÀÄPÀ ¸ÉÊ£Àå ¥ÀzÀÝw eÁjUÉ vÀAzÀ£ÀÄ. EzÀPÉÌ ¸À» ºÁQzÀ ¥ÀæxÀªÀÄ zÉÃ²AiÀÄ CgÀ̧ À 
ºÉÊzÀgÁ¨Ázï£À ¤eÁªÀÄ C°SÁ£ï (1798).  

 ¸À» ºÁQzÀ ¥ÀæxÀªÀÄ ªÀÄgÁoÀ ¥ÉÃ±Éé 2£ÉÃ ¨Á¯Áf ¨ÁfgÁf (1802-¨É¹ì£ï M¥ÀàAzÀ) 

 ¸À» ºÁQzÀ ¥ÀæxÀªÀÄ MqÉAiÀÄgÀÄ ªÀÄÄªÀÄär PÀÈµÀÚ gÁd MqÉAiÀÄgÀÄ (1799). 

 ¸À» ºÁPÀ®Ä ¤gÁPÀj¹zÀ ¥ÀæxÀªÀÄ ªÀåQÛ n¥ÀÄà ¸ÀÄ¯ÁÛ£ï(1799) 

 4£ÉÃ DAUÉÆèÃ ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ AiÀÄÄzÀÝzÀ°è ¨sÁV.  

 2£ÉÃ DAUÉÆèÃ ªÀÄgÁoÀ AiÀÄÄzÀÝzÀ°è ¨sÁV.  

¯Áqïð ¨Á¯ÉÆÃð (1805-1807) 

 1806 gÀ°è ªÉ®ÆègÀÄ ¹¥Á¬Ä zÀAUÉ J¢ÝzÀÝgÀÄ.  

 vÀl¸ÀÜ ¤Ãw C£ÀÄ¸Àj¹zÀÝ£ÀÄ.  
 
¯Áqïð «ÄAmÉÆÃ (1807-1813) 

 gÁd gÀtfvï¹AUï£À eÉÆvÉ 1809 gÀ°è ‘CªÀÄÈvÀ̧ ÀgÀ M¥ÀàAzÀ’ ªÀiÁrPÉÆAqÀ£ÀÄ.  

 ¥À¶ðAiÀiÁ, ¹Azsï, C¥sÁÏ£ïUÀ½UÉ gÁAiÀÄ¨sÁjUÀ¼À ¤AiÉÆÃUÀ.  

 1813 gÀ°è ZÁlðgï DPïÖ PÁAiÉÄÝ eÁjUÉ.  

 ¥sÉæAZï ªÀ̧ ÁºÀvÀÄUÀ¼ÁzÀ ¨ÉÆ§ð£ï ªÀÄvÀÄÛ ªÀiÁjµÀ̧ ïUÀ¼À ªÀ±À.  
 
¯Áqïð ºÉÃ¹ÖAUïì (1813-1823) 

 ªÀÄºÀ¯ïªÁj ¥ÀzÀÝw eÁjUÉ vÀAzÀ£ÀÄ.  

 EªÀ£À PÁ®zÀ°è ªÀÄzÁæ¸ï ¥ÁæAvÀåzÀ UÀªÀ£Àðgï DzÀ xÁªÀÄ¸ï ªÀÄ£ÉÆæÃ ‘gÉÊvÀªÁj ¥ÀzÀÝw’ eÁjUÉ 
vÀAzÀ£ÀÄ.  

 3£ÉÃ DAUÉÆèÃ ªÀÄgÁoÀ AiÀÄÄzÀÝzÀ°è ¨sÁV. ªÀÄgÁoÀjUÉ ¸ÉÆÃ®Ä. 1818 gÀ°è ¥ÉÃ±Éé ºÀÄzÉÝUÀ¼À£ÀÄß 
gÀzÀÄÝ¥Àr¹zÀ£ÀÄ.  

 zÉÃ²AiÀÄ ¨sÁµÁ ±Á¯ÉUÀ¼À ¸ÁÜ¥À£É. (ªÉ£ÁðPÀÄ®gï ¸ÀÆÌ¯ïì) 

 £ÉÃ¥Á¼ÀzÉÆA¢UÉ AiÀÄÄzÀÝ ªÀiÁr UÉ®ÄªÀÅ ¸Á¢ü¹ 1814/1816 gÀ°è CªÀgÀ eÉÆvÉ ‘¸ÀUË° M¥ÀàAzÀ’ 
ªÀiÁrPÉÆAqÀ£ÀÄ.  
 
¯Áqïð «°AiÀÄA É̈AnAPï (1828-1835) 

 1833 gÀ ZÁlðgï DPïÖ PÁAiÉÄÝAiÀÄ ¥ÀæPÁgÀ §AUÁ¼ÀzÀ UÀªÀð£Àgï£ÀÄß ¨sÁgÀvÀzÀ UÀªÀð£Àgï JAzÀÄ 
PÀgÉAiÀÄ¯Á¬ÄvÀÄ.  

 CzÀgÀ ¥ÀæPÁgÀ FvÀ ¥ÀæxÀªÀÄ UÀªÀð£Àgï.  
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 EªÀgÀ ¸ÀºÁAiÀÄzÉÆA¢UÉ 1829 r¸ÉA§gï-4 gÀAzÀÄ gÁeÁ gÁªÀiïªÉÆÃºÀ£ïgÁAiÀiïgÀªÀgÀÄ ¸Àw 
¸ÀºÀUÀªÀÄ£À ¥ÀzÀÝw ¤µÉÃ¢ü¹zÀgÀÄ.  

 EAVèÃµï£ÀÄß DqÀ½vÀ ¨sÁµÉAiÀÄ£ÁßV ªÀiÁrPÉÆAqÀ£ÀÄ.  

 1835 gÀ°è ªÉÄPÁ¯É ªÀgÀ¢ eÁjUÉ.  

 ¨ÁA É̈AiÀÄ°è J°à£ï¸À£ï PÁ¯ÉÃeï ¸ÁÜ¥À£É.  

 ºÉtÄÚ ²±ÀÄ ¨sÀÆæt ºÀvÉå gÀzÀÄÝ.  

 1831 gÀ°è ªÉÄÊ¸ÀÆj£À°è PÀ«ÄÃµÀ£Àgï DqÀ½vÀ eÁjUÉ vÀAzÀ£ÀÄ.  

 UÀAUÁ £À¢AiÀÄ°è GVAiÀÄAvÀæ ZÁ°vÀ £ËPÁAiÀiÁ£À ¥ÁægÀA¨sÀ ªÀiÁrzÀ£ÀÄ. 

 PÉÆqÀUÀÄ ¥ÁæAvÀåªÀ£ÀÄß aPÀÌ«ÃgÀ gÁeÉÃAzÀæ¤AzÀ ªÀ±À.  
¯Áqïð LPÉèAqï (1836-1842) 

 ¥ÀæxÀªÀÄ C¥sÁÏ£ï AiÀÄÄzÀÝzÀ°è ¨sÁV (1836-1842) C¥sÁÏ¤¸ÁÛ£ÀzÀ µÁ-µÀÆeÁ £ÀqÀÄªÉ wæ¥ÀQëÃAiÀÄ 
M¥ÀàAzÀ.  

 1839 gÀ°è gÀtfvï¹AUï ªÀÄgÀt.  
 
¯Áqïð qÁ¯ïºË¹ (1848-1856) 

 Cw QjAiÀÄ ªÀAiÀÄ¹ì£À UÀªÀð£Àgï d£ÀgÀ̄ ï.  

 zÀvÀÄÛ ªÀÄPÀÌ½UÉ ºÀQÌ®è PÁAiÉÄÝ eÁjUÉ.  

 EzÀgÀ ¥ÀæPÁgÀ ¥ÀæxÀªÀÄ ¨ÁjUÉ ªÀ±À¥Àr¹PÉÆAqÀ ¥ÀæzÉÃ±À ¸ÀvÁgï (1848) 

 ¸ÀA§¯ï¥ÀÄgÀ (1849), GzÀAiÀÄ¥ÀÄgÀÄ (1852), gÀhiÁ¤ì (1853), £ÁUÀ¥ÀÄgÀ (1854), Ozsï 
(1856).  

 1856 gÀ°è «zsÀªÁ ¥ÀÄ£Àgï«ªÁºÀ PÁAiÉÄÝ eÁjUÉ vÀAzÀ£ÀÄ.  

 1855 gÀ°è ¸ÀAvÁ®gÀ zÀAUÉ.  

 1853 K¦æ¯ï-16 gÀ°è ªÀÄÄA¨ÉÊ-xÁ£ÁzÀªÀgÉUÉ ¥ÀæxÀªÀÄ gÉÊ®Ä ªÀiÁUÀð.  

 ªÉÆWÀ¯ï ªÀÄ£ÉvÀ£ÀzÀ ¨ÁzïµÁ ©gÀÄzÀÄ gÀzÀÄÝ. 

 1853 gÀ°è CAZÉ ªÀÄvÀÄÛ vÀAw ªÀåªÀ̧ ÉÜ eÁjUÉ vÀAzÀ£ÀÄ. 

 1854 gÀ°è ZÁ¯ïìðªÀÅqï ªÀgÀ¢ eÁjUÉ. (¨sÁgÀwÃAiÀÄjUÉ ²PÀëtzÀ ªÀiÁåUÀßPÁmïð) 

 ¸ÁªÀðd¤PÀ ¯ÉÆÃPÉÆÃ¥ÀAiÉÆÃV E¯ÁSÉUÀ¼À ¸ÁÜ¥À£É. 

 DzsÀÄ¤PÀ ¨sÁgÀvÀzÀ ¤ªÀiÁð¥ÀPÀ JAzÀÄ PÀgÉAiÀÄ¯ÁUÀÄvÀÛzÉ.  

 2£ÉÃ DAUÉÆèÃ-¹Sï AiÀÄÄzÀÝzÀ°è ¨sÁV.  

 

DETAIL  NOTES WILL GET AFTER SUBSCRIPTION  
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GEOGRAPHY (MODULE) SAMPLE 

 

“¨sÁgÀvÀzÀ ¸ÁÜ£À, UÁvÀæ ªÀÄvÀÄÛ «¹ÛÃtð” 

  

 KµÁå RAqÀzÀ zÀQët ¨sÁUÀzÀ°è£À 3 (RAqÀ) ¥ÀAiÀiÁðAiÀÄ ¢éÃ¥ÀUÀ¼ÀÄ. 
1. CgÉÃ©AiÀiÁ. 
2. ¨sÁgÀvÀ (¨sÁgÀvÀ KµÁå RAqÀzÀ zÉÆqÀØ ¥ÀAiÀiÁðAiÀÄ ¢éÃ¥À). 
3. xÉÊ¯ÁåAqï. 

 GvÀÛgÀ ¨sÁgÀvÀ  ⤑  «¸ÁÛgÀªÁVzÀÄÝ, 

zÀQët ¨sÁgÀvÀªÀÅ ⤑  QjzÁVzÉ. 
 
CPÁëA²PÀ « À̧ÛgÀuÉ:- 
 

GvÀÛgÀ - 37˚, 6¹ 

¥À²ÑªÀÄ (PÀPÁðlPÀ ¸ÀAPÀæAw ªÀÈvÀÛ) 
¥ÀÆªÀð 
zÀQët - 8˚, 4¹ 
 
 

GvÀÛgÀ CPÁëA±ÀzÀ ªÀgÉUÉ 
29˚, 2¹ (GvÀÛgÀ–zÀQëtªÁV) 
zÀQët CPÁëA±À¢AzÀ 

 

 

CgÀ©âÃ ¸ÀªÀÄÄzÀæ (C.¸À.) 
§AUÁ¼ÀPÉÆ°è (§.PÉÆ) 
»AzÀÆ ªÀÄºÁ¸ÁUÀgÀ 

 

 GvÀÛgÀzÀ ¥ÀæzsÁ£À ¨sÀÆ¶gÀ – “EA¢gÁ ¥ÉÆÃ®Ä”. 
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 zÀQëtzÀ ¥ÀæzsÁ£À ¨sÀÆ²gÀ – “PÀ£ÁåPÀÄªÀiÁj” AiÀiÁVzÉ.  

 ¨sÁgÀvÀzÀ CvÀåAvÀ zÀQëtzÀ “vÀÄ¢” - “EA¢gÁ ¥Á¬ÄAmï” 6˚, 45¹. “¥ÉUÉäÃ°AiÀÄ£ï 
¥Á¬ÄAmï” (CAqÀªÀiÁ£ï-¤PÉÆÃ¨Ágï£À°è, °mïè ¤PÉÆÃ¨Ágï£À°èzÉ). 

 23½˚ GvÀÛgÀ CPÁëA±ÀªÀÅ ¨sÁgÀvÀzÀ ªÀÄzsÀå ¨sÁUÀzÀ°è ºÁzÀÄºÉÆÃVzÀÄÝ EzÀ£ÉßÃ PÀPÁðlPÀ 
¸ÀAPÁæAw ªÀÈvÀÛ J£ÀÄßªÀgÀÄ. 

 F. PÀ. À̧. ªÀÈ - ¨sÁgÀvÀªÀ£ÀÄß GµÀÚªÀ®AiÀÄ, ¸ÀªÀÄ²ÃvÉÆÃµÀÚªÀ®AiÀÄªÁV «AUÀr¹zÉ. – F 
gÉÃSÉAiÀÄÄ ¥À²ÑªÀÄ¢AzÀ - ¥ÀÆªÀðPÉÌ 8 gÁdåUÀ¼À£ÀÄß ºÁzÀÄ ºÉÆÃVzÉ. (1. UÀÄdgÁvï, 2. 
gÁd¸ÁÜ£À, 3. ªÀÄ.¥ÀæzÉÃ±À, 4. ZÀwÛÃ¸ï WÀgï, 5. eÁRAqï, 6. ¥À. §AUÁ¼À, 7. wæ¥ÀÄgÁ, 8. 
«ÄeÉÆÃgÁA). 

 ¨sÁµÁ ªÉÊ«zsÀåvÉ –  1108 ¨sÁµÉUÀ½ªÉ. 
- 22 ¨sÁµÉUÀ¼ÀÄ C¢üPÀÈvÀ ¨sÁµÉUÀ¼ÁVªÉ. (¸ÀA«zsÀ£ÀzÀ 8£ÉÃ ¥ÀjZÉÒÃzÀzÀ°è 

EzÀ£ÀÄß vÉÆÃj¸À¯ÁVzÉ.) 

1947gÀ°è – 14 ¨sÁµÉUÀ¼ÀÄ. 
21£ÉÃ wzÀÄÝ¥Àr – 1967gÀ°è – 1 ¨sÁµÉ. 
71£ÉÃ wzÀÄÝ¥Àr – 1992gÀ°è – 3 ¨sÁµÉ. 
92£ÉÃ wzÀÄÝ¥Àr – 2003gÀ°è – 4 
¨sÁµÉ. 

MlÄÖ = 22 ¨sÁµÉUÀ¼ÀÄ. 

 

 ¨sÁgÀvÀzÀ°è PÀAqÀÄ §gÀÄªÀ ¥ÀæªÀÄÄRªÁzÀ d£ÁAUÀUÀ¼ÀÄ. 
1. ¤UÁæAiÀiïØ  
2. PÀPÁ¸ÁAiÀiïØ  
3. ¥ÉÆæÃmÉÆÃ D¸ÁÖç¯ÁAiÀiïØ 

 zÉÃ±ÀzÁzÀåAvÀ “ À̧A À̧ÌøvÀ” ¥À«vÀæ ¨sÁµÉAiÀiÁVzÉ. 

 ±Á¹ÛçÃAiÀÄ ¸ÁÜ£À ªÀiÁ£ÀUÀ¼ÀÄ:- 
1. 2004 - ¸ÀA¸ÀÌøvÀ ªÀÄvÀÄÛ vÀ«Ä¼ÀÄ ¨sÁµÉUÉ. 

2. 2008 – PÀ£ÀßqÀ ªÀÄvÀÄÛ vÉ®ÄUÀÄ ¨sÁµÉUÉ. ±Á¹ÛçÃAiÀÄ ¨sÁµÉAiÀÄ ¸ÁÜ£ÀªÀiÁ£À ¤ÃqÀ̄ ÁVzÉ. 

s̈ÁgÀvÀzÀ PÁ®ªÀiÁ£À gÉÃSÉ Extra point:- 

 

1. ¸ÀªÀÄAiÀÄ ªÀiÁ»w ¤ÃqÀÄªÀ ¨sÁgÀvÀzÀ PÉÃAzÀæ. “Time & Frequency Standard Laboratory” 

(PÉÃAzÀæ PÀbÉÃj “zÉºÀ°”AiÀÄ°èzÉ). 

2. ¨sÁgÀvÀzÀ°è ¸ÀªÀÄAiÀÄªÀ£ÀÄß ¸ÀjAiÀiÁV ©vÀÛj¸ÀÄªÀ ¸ÀA¸ÉÜUÀ¼ÀÄ 
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a) All India Radio. 

b) zÀÆgÀzÀ±Àð£À T.V. Network. 

 zÀÆgÀzÀ±Àð£À ¥ÁægÀA¨sÀ - Ȩ́¥ÀÖA§gï 15 1959. ¥Àæ¸ÁgÀ ªÀiÁqÀÄªÀ ªÀiÁvÀÈ¸ÀA¸ÉÜ “¥Àæ̧ ÁgÀ s̈Áwð”. 

 ‘zÀÆgÀzÀ±Àð£À’PÉÌ ‘DPÁ±ÀªÁtÂ’ JA§ ºÉ¸ÀgÀÄ ¤ÃrzÀªÀgÀÄ – JªÀiï.«. UÉÆÃ¥Á®¸Áé«Ä 

(Mysore University Kannada Proffesor). 

 1959 gÀ°è “zÀÆgÀzÀ±Àð£À” – DPÁ±ÀªÁtÂ JAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄwÛzÀÝgÀÄ. 

 “DPÁ±ÀªÁtÂ” JA§ ¥ÀzÀ ¸ÀA¸ÀÌøvÀzÀ°è w½¹zÀªÀgÀÄ – “gÀ«ÃAzÀæ£ÁxÀ oÁPÉÆÃgï”. 

 zÀÆgÀzÀ±Àð£À CxÀªÁ DPÁ±ÀªÁtÂAiÀÄ°è PÀ£ÀßqÀzÀ°è ªÉÆzÀ°UÉ ªÀiÁvÀ£ÁrzÀªÀgÀÄ –  “PÀÄªÉA¥ÀÄ”. 

 

s̈ÁgÀvÀzÀ £ÉgÉºÉÆgÉAiÀÄ zÉÃ±ÀUÀ¼ÀÄ  

1) ¥ÁQ¸ÁÛ£À 
2) D¥sÁÏ¤¸ÁÛ£À 
3) aÃ£Á, n¨Émï 
4) £ÉÃ¥Á¼À, ¨sÀÆvÁ£ï 
5) ¥ÀÆªÀð ªÀÄAiÀÄ£Áägï, 

¨ÁAUÁè 
6) xÉÊ¯ÁåAqï 
7) ªÀiÁ°ØÃªïì  
8) ²æÃ®APÁ 
9) ªÀÄ°ØÃªïì 

GvÀÛgÀ 
zÀQët 
¥ÀÆªÀð  
¥À²ÑªÀÄ 
ªÁAiÀÄÄªÀå 
F±Á£Àå 
£ÉÊgÀÄvÀå 
CUÉßÃAiÀÄ 

 

 ¨sÁgÀvÀzÀ MlÄÖ ¨sÀÆUÀr GzÀÝ – 15,200 Q.«ÄÃ. 

 PÀgÁªÀ½ GzÀÝ – 6,100 Q.«ÄÃ. 

 ¢éÃ¥À ¥ÀjUÀt£É – 7,516 Q.«ÄÃ. (7,516.6 Q.«ÄÃ). 

 GvÀÛgÀzÀ CvÀåAvÀ PÉÆ£ÉAiÀÄ ©AzÀÄ/¸ÀÜ¼À – “EA¢gÁ ¥ÉÆÃ¯ï” 

 Total EA¢gÁ¥ÉÆÃ¯ï¤AzÀ – EA¢gÁ ¥Á¬ÄAmïªÀgÉUÉ (3214 Q.«ÄÃ.) zÀÆgÀ ºÀgÀrzÉ. 
(¦UÉäÃ°AiÀÄ£ï ¥Á¬ÄAmï) 1982 gÀªÀgÉUÉ. 

 gÉÃSÁA²vÀ «¸ÀÛgÀuÉ:- 

GvÀÛgÀ, zÀQët, ¥ÀÆªÀð, 
¥À²ÑªÀÄ 
gÉÃSÁA²vÀ «¸ÀÛgÀuÉ 29˚.18¹ 
97˚.25¹ ¥ÀÆªÀð gÉÃSÁA±À 
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68˚.7¹ ¥ÀÆªÀð gÉÃSÁA±À 
 
 

 ¥ÀÆªÀðzÀ°è CgÀÄuÁZÀ® ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ°è£À (¯ÉÆÃ»vÀ f¯Éè)+¯ÉÆÃ»vÀ £À¢. 

 ¥À²ÑªÀÄzÀ°è UÀÄdgÁw£À “RZï” f¯Éè. 

 ¨sÁgÀvÀzÀ ¥À²ÑªÀÄ↔¥ÀÆªÀðzÀ CUÀ® 2933 Q.«ÄÃ. 

 ¨sÁgÀvÀzÀ ¥ÀÆªÀð ªÀÄvÀÄÛ ¥À²éªÀÄzÀ £ÀqÀÄªÉ 2 UÀAmÉUÀ¼À PÁ®zÀ ªÀåvÁå¸À«zÉ.  
 

01. s̈ÁgÀvÀzÀ PÁ®ªÀiÁ£À gÉÃSÉ:- 
 
  

 

 

 

“UÀr gÉÃSÉUÀ¼ÀÄ” (BOUNDARIES)  

01. s̈ÀÆUÀr gÉÃSÉUÀ¼ÀÄ:- (Land Frontiers)  15200 Q.«ÄÃ. GzÀÝzÀ ¨sÀÆUÀrAiÀÄ£ÀÄß ºÉÆA¢zÉ. 

ªÁAiÀÄÄªÀå 
Pakistan, Afganistan 
 
GvÀÛgÀ 
China 
 
F±Á£Àå 
Nepal, Bhutan 
 
¥ÀÆªÀð 
Mayanmar, Bangladesh 

 ¨sÁgÀvÀ - ¥ÁQ¸ÁÛ£ÀzÀ UÀr = gÁåqïQè¥sï gÉÃSÉ. 

 ¨sÁgÀvÀ – D¥sÁÏ¤¸ÁÛ£À = qÀÆågÁåAqï gÉÃSÉ. 
 ¨sÁgÀvÀ – ZÉÊ£Á = ªÀiÁåPï ªÉÆÃºÀ£ï. 

 

 

s̈ÁgÀvÀ - ¥ÁQ¸ÁÛ£ÀUÀ¼À UÀrgÉÃSÉ:- (1947) 

 1941 gÀ d£ÀUÀtwAiÀÄ£ÀÄß DzsÀj¹ “¨sÁgÀvÀ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÁQ¸ÁÛ£À” zÉÃ±ÀUÀ¼À GzÀAiÀÄ. 
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 F UÀrUÉ “gÁåqïQè¥sï gÉÃSÉ” JAzÀÄ ºÉ¸ÀgÀÄ. 

 F gÉÃSÉAiÀÄÄ UÀÄdgÁw¤AzÀ – n¨Én£ÀªÀgÉUÀÆ ºÀgÀrzÉ. 

 ¥Àæ¸ÀÄÛvÀ UÀÄdgÁvï, ¥ÀAeÁ¨ï, gÁd¸ÁÛ£À, dªÀÄÄä ªÀÄvÀÄÛ PÁ²äÃgÀzÀ°è ºÀgÀrzÉ. 

 dªÀÄÄä ªÀÄvÀÄÛ PÁ²äÃgÀzÀ°è gÁåqïQè¥sï gÉÃSÉAiÀÄÄ vÀ£Àß QæAiÀiÁ²Ã®vÉAiÀÄ£ÀÄß PÀ¼ÉzÀÄPÉÆArzÉ.  

 E°è LOC ⤑ Line of control. 

    POK ⤑ ¥ÁPï DPÀæ«ÄvÀ PÁ²äÃgÀ, DeÁzï PÁ²äÃgÀªÀ£ÀÄß PÁtÄvÉÛÃªÉ. 

 ¨sÁgÀvÀ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÁQ¸ÁÛ£À UÀr gÉÃSÉAiÀÄ GzÀÝ ⤑ 3319 Q.«ÄÃ. 

 UÀÄdgÁw£À ‘ À̧gï QæPï’ (¸ÁUÀgÀzÀ ¤Ãj£À D¼ÀªÁzÀ ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀªÀgÉ«UÀÆ) ¨sÁgÀvÀzÀ UÀrUÉ 
¸ÉÃjzÁÝVzÉ. 

s̈ÁgÀvÀ – aÃ£Á UÀrgÉÃSÉ:- (1914) 

 ¨sÁgÀvÀªÀÅ vÀ£Àß GvÀÛgÀzÀ UÀr gÁdåUÀ¼À GzÀÝPÀÆÌ aÃ£ÁzÉÆqÀ£É UÀrgÉÃSÉ ºÉÆA¢zÉ. 

 aÃ£Á - ¨sÁgÀvÀzÀ UÀrgÉÃSÉ. 3017 Q.«ÄÃ. 

 (d/PÁ, »ªÀiÁZÀ® ¥ÀæzÉÃ±À, GvÀÛgÁAZÀ®, ¹QÌA ªÀÄvÀÄÛ CgÀÄuÁZÀ® ¥ÀæzÉÃ±ÀUÀ¼À UÀrAiÀÄÄzÀÝPÀÆÌ 
ºÀgÀrzÉ). 

 d/PÁ zÀ°è aÃ£Á DPÁé¬Äa£ï UÀr ¥ÀæzÉÃ±ÀªÀ£ÀÄß DPÀæ«Ä¹PÉÆArzÉ.  

 F UÀrgÉÃSÉAiÀÄ£ÀÄß “ªÀiÁåPï ªÉÆÃºÀ£ï UÀr” J£ÀÄßªÀgÀÄ. 

 1963 gÀ°è “PÁgÁPÉÆÃgÀA Highway” AiÀÄ£ÀÄß ¤«Äð¸À®Ä (Pak-aÃ£Á) M¥ÀàAzÀ 
ªÀiÁrPÉÆArzÉ. 

 F PÁgÀt¢AzÀ ¥ÁQ¸ÁÛ£À “ºÀÄAd-V°Îmï” ¥ÀæzÉÃ±ÀªÀ£ÀÄß aÃ£ÁPÉÌ ¤ÃrvÀÄ. 

s̈ÁgÀvÀ – D¥sÁÏ¤¸ÁÛ£À:- (1896) (Jammu & Kashmir) 

 EzÀÄ ¨sÁgÀvÀzÀ GvÀÛgÀzÀ ¨sÁUÀzÀ°èzÉ. 

 F gÉÃSÉAiÀÄ£ÀÄß “qÀÄågÁAqï gÉÃSÉ” J£ÀÄßªÀgÀÄ.  

£ÉÃ¥Á¼À:- ©ænµÀgÀ D½éPÉAiÀÄ PÁ®zÀ°è ¥ÀæªÀÄÄRªÁV ------- gÁdåUÀ½zÀÝªÀÅ. - GvÀÛgÁAZÀ®, GvÀÛgÀ 
¥ÀæzÉÃ±À, ¹QÌA, ¥À.§AUÁ¼À, ©ºÁgÀ. 

©ænµï s̈ÁgÀvÀ                  

M¼ÀªÀÈvÀÛzÀ gÁdåUÀ¼ÀÄ  
(Inner States) 

ring 
 

ºÉÆgÀªÀÈvÀÛzÀ gÁdåUÀ¼ÀÄ 
(Outer States) 

ring 
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 EzÀgÀ°è £ÉÃ¥Á¼ÀªÀÅ ¸ÀévÀAvÀæªÁV G½AiÀÄÄªÀAvÀºÀ zÉÃ±ÀªÁVzÉ. (¹QÌA, ¥À²ÑªÀÄ §AUÁ¼À, C¸ÁìA, 
CgÀÄuÁZÀ®). 
 

 s̈ÀÆvÁ£ï:- EzÀÆ ¸ÀºÀ ¨sÁgÀvÀzÀ ©ænµÀgÀ PÁ®zÀ°è gÀPÀëuÉ ¥ÀqÉ¢vÀÄÛ.  
- 1976gÀ°è ¹QÌA ¨sÁgÀvÀzÀ gÁdåªÁVzÉ. 

 

 ªÀÄAiÀÄ£Áägï:- (CgÀÄuÁZÀ® ¥ÀæzÉÃ±À, £ÁUÁ¯ÁåAqï, ªÀÄtÂ¥ÀÄgÀ). 
- ¨sÁgÀvÀzÀ ¥ÀÆªÀðzÀ zÉÃ±ÀªÁVzÉ. 
- ¨sÁgÀvÀzÉÆqÀ£É 1536 Q.«ÄÃ zÀÆgÀzÀ UÀr ºÉÆA¢zÉ. 
- §æºÀä¥ÀÄvÁæ “EgÀªÀrØ”AiÀÄÄ ¨sÁgÀvÀ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄAiÀÄ£ÁägÀ£ÀÄß ¨ÉÃ¥Àðr¸ÀÄvÀÛzÉ. 
- 1967gÀ°è F 2 zÉÃ±ÀUÀ¼À £ÀqÀÄªÉ ¸ÀàµÀÖªÁzÀ UÀr UÀÄgÀÄw¸À¯Á¬ÄvÀÄ. 

 

 s̈ÁgÀvÀ ªÀÄvÀÄÛ ¨ÁAUÁèzÉÃ±À:- (1947) “¸ÁÖöå¥Àqïð gÉÃSÉ”. 
- 1947 gÀ°è ¨sÁgÀvÀ-¥ÁQ¸ÁÛ£À E¨sÁãUÀªÁzÁUÀ F ¨ÁAUÁèzÉÃ±ÀªÀ£ÀÄß 

¥ÀÆªÀð ¥ÁQ¸ÁÛ£À JAzÀÄ PÀgÉzÀgÀÄ. 
- 1972 gÀ°è ¨sÁgÀvÀ ¨ÁAUÁèzÉÃ±ÀzÀ ¥ÀgÀªÁV ¥ÁQ¸ÁÛ£À¢AzÀ ¨ÉÃ¥Àðr¹, 

¨ÁAUÁèzÉÃ±ÀªÉA§ ºÉÆ¸À gÁdåUÀ¼À GzÀAiÀÄªÁ¬ÄvÀÄ. 
 

 s̈ÁgÀvÀ-²æÃ®APÁ:- 
- ¨sÁgÀvÀzÀ zÀQët ¨sÁUÀzÀ°èzÉ. EzÉÆAzÀÄ ¢éÃ¥ÀgÁµÀÖç. 
- ¨sÁgÀvÀ ªÀÄvÀÄÛ ²æÃ®APÁ ¨ÉÃ¥Àðr¸ÀÄªÀ d®¸ÀA¢ü “¥ÁPï d®¸ÀA¢ü” ªÀÄvÀÄÛ 

ªÀÄ£Áßgï CSÁvÀ (Galf of Mannar). 
- ¨sÁgÀvÀ ªÀÄvÀÄÛ ²æÃ®APÁ ªÀÄzsÉå 28 Q.«ÄÃ CUÀ®ªÁzÀ ¸ÀªÀÄÄzÀæ«zÉ. C®è°è 

§AqÉUÀ½ªÉ. EzÀ£ÉßÃ “DåqÀA ©æqïÓ” (Adam Bridge) J£ÀÄßªÀgÀÄ. 
gÁªÀiÁAiÀÄtzÀ “gÁªÀÄ Ȩ́ÃvÀÄ”. 
 

“Administration Departments” 

 States 29                Union Teritorries – 7 

 
zÉºÀ° - gÁ¶ÖçÃAiÀÄ gÁdzsÁ¤ (1991) 
 

 PÀgÁªÀ½ ºÀgÀrPÉÆArgÀÄªÀ gÁdåUÀ¼ÀÄ – (09) 
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1) UÀÄdgÁvï 
2) ªÀÄºÁgÁµÀÖç 
3) UÉÆÃªÁ 

4) PÀ£ÁðlPÀ 
5) PÉÃgÀ¼À 
6) vÀ«Ä¼ÀÄ£ÁqÀÄ 

7) Mj¸Áì, DAzsÀæ 
8) Mj¸Áì 
9) ¥À. §AUÁ¼À 

 

 CvÀåAvÀ ºÉZÀÄÑ «¹ÛÃtðzÀ gÁdå – gÁd¸ÁÜ£À (3,42,239 Q.«Ä). 
 

 CvÀåAvÀ PÀrªÉÄ «¹ÛÃtðzÀ gÁdå – UÉÆÃªÁ (3,702 Q.«Ä). 
 

 CvÀåAvÀ PÀrªÉÄ «¹ÛÃtðzÀ PÉÃAzÁæqÀ½vÀ ¥ÀæzÉÃ±À - ®PÀë¢éÃ¥À (32 ZÀ.Q.«Ä). 
 

 CwÃ ºÉZÀÄÑ PÀgÁªÀ½ UÀr ºÉÆA¢zÀ f¯Éè – UÉÆÃªÁ. 
 

 ¨sÁgÀvÀzÀ°è 2011gÀ ¥ÀæPÁgÀ – 640 (f¯Éè), 5757 (vÁ®ÆèPÀÄ). 
 

- CwÃ ºÉZÀÄÑ f¯Éè ºÉÆA¢gÀÄªÀ gÁdå – G.¥Àæ (70). 

- CwÃ PÀrªÉÄ f¯Éè ºÉÆA¢gÀÄªÀ gÁdå – UÉÆÃªÁ (2). 
 

 ¨sÁgÀvÀzÀ°è CwÃ ºÉZÀÄÑ «¹ÛÃtð ºÉÆA¢gÀÄªÀ f¯Éè – UÀÄdgÁw£À “Rbï” (46,000 
ZÀ.Q.«Ä). 
 

 CwÃ PÀrªÉÄ «¹ÛÃtð ºÉÆA¢gÀÄªÀ f¯Éè – ¥ÁArZÉÃjAiÀÄ “ªÀiÁºÉ” (9 ZÀ.Q.«Ä). 
 

 ¨sÁgÀvÀzÀ d®UÀr – “12 £ÁnPÀ¯ï ªÉÄÊ¯ïì”. 
 

 d®gÉÃSÉAiÀÄ£ÀÄß “Nautical mile” gÀÆ¥ÀzÀ°è C¼ÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. 
- zÀÆgÀªÀ£ÀÄß C¼ÉÃAiÀÄÄªÀ MAzÀÄ ªÀiÁ¥À£ÀªÁVzÉ. 

- Nautical miles  = “1.852 Km.” 
              = ªÉÄÊ°UÀ¼À°è (1.151 ªÉÄÊ°). 
 

 F DåqÀA ©æqïÓ£À°è ¥ÀA§£ï (¸ÉÃvÀÄªÉUÀ¼ÀÄ) ¢éÃ¥ÀUÀ¼ÀÄ EªÉ. 

 E°è D¼À«®èzÀÝjAzÀ ºÀqÀUÀÄUÀ¼ÀÄ ZÀ°¸À®Ä ¸ÁzsÀå«®è. 

 ªÀÄ£Áßgï CSÁvÀ ªÀÄvÀÄÛ §AUÁ¼ÀPÉÆ°èAiÀÄ£ÀÄß ¸ÀA¥ÀQð¸À®Ä ¨sÁgÀvÀªÀÅ ¥ÁPï d®¸ÀA¢üAiÀÄ 
ªÀÄÆ®PÀ 70 Q.«ÄÃ GzÀÝzÀ “¸ÉÃvÀÄ ¸ÀªÀÄÄzÀæ” AiÉÆÃd£ÉAiÀÄ£ÀÄß gÀÆ¦¹zÉ. 



http://www.nammaiasacademy.com 

 

ww.kpscsample.nammaiasacademy.com  

 Page 31 
 

ªÀiÁ°ØÃªïì:-  

 EzÀÄ ¨sÁgÀvÀzÀ £ÉÊgÀÄvÀå ¨sÁUÀzÀ°ègÀÄªÀ ¢éÃ¥À ¸ÀªÀÄÆºÀªÁVzÉ. 

 EzÀÄ ºÀªÀ¼À ¢éÃ¥ÀUÀ½AzÀ PÀÆrzÉ. (ªÀiÁ¯É) EzÀgÀ gÁdzsÁ¤. 

 ¨ÁAUÁè ªÀÄvÀÄÛ ¥ÁQ¸ÁÛ£À ¨ÉÃgÉAiÀiÁzÀ ªÀµÀð 1971. 

 ¨sÁgÀvÀPÉÌ CwÃ ºÉZÀÄÑ ¤gÁ²ævÀgÀÄ §gÀÄªÀ zÉÃ±ÀzÀ d£À – “¨ÁAUÁèzÉÃ±À” ¢AzÀ. 

 wÃ£ï©UÁ ¥ÀæzÉÃ±À ¨sÁgÀvÀ ªÀÄvÀÄÛ ¨ÁAUÁèzÀ £ÀqÀÄªÉ PÀAr§gÀÄvÀÛzÉ. 

 CwÃ ºÉZÀÄÑ ¸ÀäVèAUï £ÀqÉAiÀÄÄªÀÅzÀÄ – F ¨ÁAUÁè ªÀÄvÀÄÛ s̈ÁgÀvÀ UÀrAiÀÄ°è. 
 

“d®gÉÃSÉ” “WATER BOUNDRIES” 

 wæPÉÆÃ£ÁPÁgÀzÀ°èzÉ. 

 MAzÀÄ zÉÃ±ÀzÀ ºÉ¸Àj¤AzÀ ¨sÁgÀvÀªÀ£ÀÄß UÀÄgÀÄw¸ÀÄªÀgÀÄ. (Indian ocean). 

 ¨sÁgÀvÀzÀ Total Geographical Coastal area  = 6100 Km. 

                                      ¢éÃ¥ÀUÀ¼À£ÀÄß ¸ÉÃj¹zÀgÉ = 7516.6 Km. 

 ªÀÄ£Áßgï PÉÆ°è ªÀÄvÀÄÛ ¥ÁPï d® À̧A¢ü:- (gÁ§mïð palk)  ©ænµï ªÀåQÛAiÀÄ ºÉ¸ÀgÀÄ. 

 
- EzÀÄ ¨sÁgÀvÀ ªÀÄvÀÄÛ ²æÃ®APÁªÀ£ÀÄß ¨ÉÃ¥Àðr¹zÉ. 

- “±ÀbÀwªÀÅ” island  1974 gÀ°è ²æÃ®APÁPÉÌ ©lÄÖ PÉÆqÀ¯ÁVzÉ. 

 
 zsÀ£ÀÄµÉÆÌÃr¬ÄAzÀ  
Tamilnadu   <----------

> 
Srilanka 

 gÁªÀiÁAiÀÄt ¸ÉÃvÀÄ  
 

- E°è ‘¸ÉÃvÀÄ§AzsÀ’ (Sathubhandha) ªÀ£ÀÄß ¤«Äð¸À®Ä 
AiÉÆÃf¸À¯ÁUÀÄvÀÛzÉ. 

- §AUÁ¼ÀPÉÆ°èAiÀÄ°ègÀÄªÀ CAqÀªÀiÁ£ï ªÀÄvÀÄÛ ¤PÉÆÃ¨Ágï ¢éÃ¥ÀUÀ¼À£ÀÄß 
¸ÀÄªÀiÁvÀæ ¢éÃ¥À ¸ÀªÀÄÆºÀªÀÅ ‘UÉæÃmï ZÁ£À¯ï’ ¨ÉÃ¥Àðr¹zÉ. 

- ¨sÁgÀvÀ ¸ÁUÀgÀ ¥ÀæzÉÃ±ÀªÀÅ wÃgÀ¢AzÀ 12 £ÁnPÀ¯ï (12 nautical miles) 

ªÀgÉUÉ «¸ÀÛj¹zÉ. 
 

“ s̈ÁgÀvÀ - »AzÀÆªÀÄºÁ¸ÁUÀgÀ” 



http://www.nammaiasacademy.com 

 

ww.kpscsample.nammaiasacademy.com  

 Page 32 
 

- ¨sÁgÀvÀ-»AzÀÆªÀÄºÁ¸ÁUÀgÀzÉÆA¢UÉ 6100 Q.«Ä GzÀÝ wÃgÀªÀ£ÀÄß 
ºÀAaPÉÆArzÉ. 

- ¨sÁgÀvÀzÀ 99% «zÉÃ² ªÁå¥ÁgÀ £ÀqÉAiÀÄÄªÀÅzÀÄ PÀÆqÀ E¯ÉèÃ. 

IOR ARC :- “EArAiÀÄ£ï NµÀ£ï jªÀiï C¸ÉÆÃ¹AiÉÄÃµÀ£ï ¥sÁgï jÃd£À¯ï PÉÆÃ D¥ÀgÉÃµÀ£ï” – 
1995 gÀ°è ªÀiÁjµÀ¸ï£À°è gÀZÀ£É.  

- »AzÀÆ ªÀÄºÁ¸ÁUÀgÀzÀ°è ±ÁAw ¸ÁÜ¥À£ÉUÁV EzÀ£ÀÄß gÀa¸À¯ÁVzÉ. 

 “ s̈ÀÆ ¸ÀégÀÆ¥ÀUÀ¼ÀÄ” 

↓ ↓ ↓ ↓ 
 

GvÀÛgÀ ¥ÀªÀðvÀUÀ¼ÀÄ GvÀÛgÀ ¨sÁgÀvÀzÀ ªÀÄºÁ 
ªÉÄÊzÁ£ÀUÀ¼ÀÄ 

PÀgÁªÀ½ ¥ÀAiÀiÁðAiÀÄ ¥Àæ À̧Ü 
s̈ÀÆ«Ä 
 
 

1. »ªÀiÁ®AiÀÄ 
¥ÀªÀðvÀUÀ¼ÀÄ 

2. »ªÀiÁ®AiÀÄzÁZÉ 
¥ÀªÀðvÀUÀ¼ÀÄ 

3. F±Á£ÀåzÀ ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ 
4. »ªÀiÁ®AiÀÄzÀ 

¥ÁæzÉÃ²PÀ 
« s̈ÁUÀUÀ¼ÀÄ 

5. »ªÀiÁ®AiÀÄzÀ 
G¥ÀAiÉÆÃUÀ 

1. ¥À²ÑªÀÄ 
ªÉÄÊzÁ£À 

2. xÁgï 
ªÀÄgÀÄ¨sÀÆ«Ä 

3. ¥ÀÆªÀðzÀ 
ªÉÄÊzÁ£À 

1. ¥ÀÆªÀð 
PÀgÁªÀ½ 

2. ¥À²ÑªÀÄ 
PÀgÁªÀ½ 

3. ¢éÃ¥ÀUÀ¼ÀÄ 
 

1. PÉÃAzÀæ 
G£ÀßvÀ 
¥ÀæzÉÃ±À 

2. zÀRÍ£ï 
¥Àæ¸ÀÜ¨sÀÆ«Ä 

 

 In The Total Geographical area 
 

10.7%  ⤑ ¥ÀªÀðvÀUÀ½AzÀ  
28.6% ⤑ ¨ÉlÖUÀÄqÀØ 
27.4% ⤑ ¥Àæ¸ÀÜ¨sÀÆ«Ä 
43.3% ⤑ ªÉÄÊzÁ£À¢AzÀ PÀÆrzÉ. 

 
 

MOUNTAINS AND HILLS 
“¥ÀªÀðvÀUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ É̈lÖUÀÄqÀØUÀ¼ÀÄ” 

 
gÀZÀ£ÉUÉ PÁgÀt:-  
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- eÁé̄ ÁªÀÄÄTUÀ½AzÁV + ¨sÀÆPÀA¥ÀUÀ½AzÁV. 
- ¨sÀÆ«ÄAiÀÄ DAvÀjPÀ ZÀ®£É¬ÄAzÁV. 

gÀZÀ£É ºÉÃVgÀÄvÉÛ:- ¨sÀÆ¥ÀzÀgÀPÉÌ ®A§ªÁVgÀÄvÀÛªÉ. 

 ¥ÀªÀðvÀzÀ gÀZÀ£ÉAiÀÄ «zsÀUÀ¼ÀÄ:- 

1. Fouled Mountains:-  

2. Fault Mountains:- 

The Northern mountain Hills 
ªÀÄºÁ »ªÀiÁ®AiÀÄ 
ªÀÄzsÀå »ªÀiÁ®AiÀÄ 
¹AzsÀÆ£À¢ 
UÀAUÁ£À¢ ªÉÄÊzÁ£À  
GvÀÛgÀzÀ ªÀÄºÁªÉÄÊzÁ£À  
§æºÀä¥ÀÄvÀæ £À¢ ªÉÄÊzÁ£À 

 

Karakoram Range:-  (PÁgÁPÉÆÃgÀA À̧gÀtÂ) 

¥Á«Ägï UÀæA¢ü¬ÄAzÀ DgÀA¨sÀ 
PÁgÁPÉÆÃgÀA ¸ÀgÀtÂUÀ¼ÀÄ 
V°Îmï 
ºÀÄAd 
 

- ¨sÁgÀvÀ (Ladakh ), aÃ£Á (Xinjang), ¥ÁQ¸ÁÛ£À (V°Îmï) zÀ°è ºÀgÀrzÉ. 
“PÁgÁPÉÆÃgÀA À̧gÀtÂUÀ¼ÀÄ”. 

- PÉÊ¯Á¸À ¥ÀªÀðvÀUÀ¼ÀÄ JAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. 
- ¥ÁQ¸ÁÛ£À, aÃ£Á, ¨sÁgÀvÀzÀ°è ºÀgÀrªÉ. 
- ¸ÀÜ½ÃAiÀÄªÁV EªÀÅUÀ¼À£ÀÄß 2 ºÉ¸Àj¤AzÀ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. 

1. Ladakh    2. eÁ¸ÀÌgï ±ÉæÃtÂ JAzÀÄ. 
- ¨sÁgÀvÀzÀ°è CvÀåAvÀ JvÀÛgÀzÀ ²RgÀªÁzÀ  

(8,611 mtr) K2  – UÁré£ï D À̧Ö£ï (¥Àæ¥ÀAZÀzÀ 2£ÉÃ CvÀÄå£ÀßvÀ ²RgÀ) 
E°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 

 
- E°è PÀAqÀÄ§gÀÄªÀ EvÀgÉ ²RgÀUÀ¼ÀÄ:- 

Broad Peak (8047 mtr). 

Hidden Peak (8,068 mtr). 
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Gasherbrum (8,035 mtr). 

 
- ¹AiÀiÁa£ï UÀr ¥ÀæzÉÃ±À:- 

PÁgÁ PÉÆÃgÀA ¸ÀgÀtÂAiÀÄ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 
¥Àæ¥ÀAZÀzÀ CvÀÄå£ÀßvÀªÁzÀ AiÀÄÄzÀÞ £É¯ÉAiÀiÁVzÉ. 

                                              ⤑ (Hanumanthappa Koppad) 

 
- C£ÀÄß aÃ£ÁzÀ°è “PÉÆÃ¤PÁ” J£ÀÄßªÀgÀÄ. 

- At present (Pok) ¥ÁPï ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 
- AiÀÄ£É¸ÉÆÌÃ ¥ÀnÖUÉ ¸ÉÃ¥ÀðqÉAiÀiÁzÀ ¥ÀæzÉÃ±ÀUÀ¼ÀÄ 

1. vÁgÀÄÌUÀð£ï National Nature Reserve 

2. Pamir Wetlands National Nature Rreserve 

 

LADAL RANGE:- “®qÁPï ±ÉæÃtÂ” 

Karakoram 
Ladakh Range 
®qÁPï£À°è PÀAqÀÄ§gÀÄªÀ ‘Shyok’ 

Zaskar Range (eÁ¸ÀÌgï PÀtÂªÉ) 
 

- PÁgÁ PÉÆÃgÀA£À zÀQëtzÉqÉUÉ PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 

- ®qÁPï£À°è PÀAqÀÄ§gÀÄªÀ ‘SHYOK’ JA§ £À¢AiÀÄªÀgÉ«UÀÆ 
PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 

- n¨Émï UÀrAiÀÄªÀgÉ«UÀÆ EzÀÄ ºÀgÀrPÉÆArzÉ. 

- F ¸ÀgÀtÂAiÀÄ°è “Mt. gÁ¥ÁQë” (7,788 mtr) CvÀÄå£ÀßvÀªÁzÀ 
²RgÀªÁVzÉ. 

- EzÀ£ÀÄß “®qÁPï ¥Àæ À̧Ü¨sÀÆ«Ä” JAzÀÄ PÀÆqÀ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ.(India’s cold 

desert). 
- s̈ÁgÀvÀzÀ CvÀåAvÀ “JvÀÛgÀªÁzÀ ¥Àæ À̧Ü s̈ÀÆ«Ä” PÀÆqÀ EzÉÃ DVzÉ. 
- (¸ÀªÀÄÄzÀæ ªÀÄlÖQÌAvÀ 400 «ÄÃlgï JvÀÛgÀ) 
- “¥À²ä£Á” JA§ PÁ²äÃj ºÀÄuÉÚ§mÉÖ vÀAiÀiÁjPÁ PÉÃAzÀæ EgÀÄªÀÅzÀÄ E¯ÉèÃ 

DVzÉ. 

eÁ À̧Ìgï PÀtÂªÉ:- 
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- dªÀÄÄä-PÁ²äÃgÀzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 
- ®qÁPï£À zÀQët ¨sÁUÀPÉÌ EªÀÅ PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛªÉ. 
- “vÉy¸ï »ªÀiÁ®AiÀÄ”zÀ MAzÀÄ ¨sÁUÀªÁVzÉ. 
- “GvÀÛgÀSÁAqï” ºÁUÀÆ “dªÀÄÄä-PÁ²äÃgÀ”zÀ°è ºÀgÀrzÉ. 

- “Mt. PÁªÉÄmï” E°è£À CvÀåAvÀ zÉÆqÀØ ²RgÀ. 

- ‘Yak’ ¥ÁætÂUÀ¼À£ÀÄß ºÉZÁÑV PÁt§ºÀÄzÀÄ. 

“THE HIMADRI” 

 

- J & K, H.P, Uttarkhand,  Sikkim, Arunachal Pradesh. 
- ‘UÉæÃmï »ªÀiÁ®AiÀÄ’ JAzÀÆ PÀÆqÀ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. 
- »ªÀiÁ®AiÀÄªÀ£ÀÄß 8,000 «ÄÃlgï JvÀÛgÀªÁzÀ ²RgÀUÀ¼À£ÀÄß 

DªÀj¹PÉÆArzÉ. 

- ªÀµÀðzÀ J¯Áè CªÀ¢üAiÀÄ°è ‘Snow’ (»ªÀÄ) ¢AzÀ PÀÆrgÀÄvÀÛzÉ. 

- Mt. Everest. (8,848 mtr) ¥Àæ¥ÀAZÀzÀ CvÀÄå£ÀßvÀ ²RgÀªÁVzÉ. 
- £ÉÃ¥Á¼ÀzÀ°èzÉ. EzÀ£ÀÄß E°è ««zsÀ ºÉ¸Àj¤AzÀ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. 

1. Nepal  “¸ÁUÀgï ªÀiÁvÁ” (Sagar mata) 

2. Tibet  “ZÉÆÃªÉÆÃ ¯ÁAUÁä” (Chomo langma) 

 
- E°è£À ¥ÀæªÀÄÄR ²RgÀUÀ¼ÉAzÀgÉ:- 

1. UËj ±ÀAPÀgÀ ²RgÀ – (7,145 mtr) 

2. PÁgÁvÀ£À UÀAUÁ – (8,598 mtr) 

3. zsÀªÀ¼ÀVj – (8,172 mtr) 

4. £ÀAzÁzÉÃ« - (7,817 mtr) 

5. £ÀAUÀ¥ÀªÀðvÀ – (8,126 mtr) 

6. ªÀiÁ±À®Ä – (8,481 mtr) 

7. ªÀiÁ£À¥ÀÄè – (8,156 mtr) 

“DHAULADHAR RANGE” 

 

zsË¯ÁzsÀgï ±ÉæÃtÂUÀ¼ÀÄ:- 

- ¦gï ¥ÀA¨Á¯ï ±ÉæÃtÂAiÀÄ ªÀÄÄAzÀÄªÀjzÀ ¨sÁUÀ. 
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- E°è “²ªÀiÁè” VjzsÁªÀÄ«zÉ. 

- F ±ÉæÃtÂAiÀÄÄ UÀqÀªÁ¯ï – PÀÄªÀiÁªÉÇÃ£ï ¨ÉlÖUÀ¼À®°è ªÀÄÄAzÀÄªÀj¢zÉ. 
E°è EzÀ£ÀÄß “£ÁUÀwd ±ÉæÃtÂ” + “ªÀÄÄ Ȩ́ÆìÃj ±ÉæÃtÂ” J£ÀÄßªÀgÀÄ. 

- ¥ÀÆªÀðzÀ°è EzÀÄ Nepal, Bhutan, Sikkim £À°è «¸ÀÛj¹zÉ. 

- Nepal £À°è EzÀ£ÀÄß “ªÀÄºÁ s̈ÁgÀvÀ ±ÉæÃtÂ” J£ÀÄßªÀgÀÄ. 

- “»ªÀiÁZÀ® ¥ÀæzÉÃ±À”zÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄªÀ “KARGRA PÀtÂªÉ” EzÀgÀ 
§ÄqÀ¢AzÀ¯ÉÃ DgÀA¨sÀUÉÆ¼ÀÄîvÀÛzÉ. 

- E°è£À ¥ÀæªÀÄÄR ¥ÀªÀðvÀUÀ¼ÉAzÀgÉ:- 

1. PÉÊ¯Á±ï (6,638 mtr) 

2. UÁdÄðAqÁ (4,946 mtr) 

3. Thoral (4,648 mtr) 

4. Dromedary (4,553 mtr) 

 

- F ±ÉæÃtÂAiÀÄ°è PÀAqÀÄ§gÀÄªÀ (Glacier) »ªÀÄd®¥ÁvÀUÀ¼ÀÄ. 

1. Like lam Dal 

2. Nag 

 

  

 

Pir panjal  (¦gï ¥ÀAeÁ¯ï) 

- Kashmir amd Panjab £À°è ºÀgÀrPÉÆArzÉ. 

- EzÀÄ “fÃ®A” £À¢¬ÄAzÀ “©AiÀiÁ¸ï” ªÀgÉUÉ ºÀgÀrPÉÆArzÉ.  (300 km). 

- E°è ¥Àæ¹zÀÞªÁzÀ “¯ÁºÀÄ¯ï PÀtÂªÉ”UÀ¼À£ÀÄß PÁt§ºÀÄzÀÄ. 

- ¦gï ¥ÀAeÁ¯ï ±ÉæÃtÂAiÀÄÄ “Orthocline” ªÀÄrPÉ ¥ÀªÀðvÀUÀ½ 
GzÁºÀj¸À§ºÀÄzÀÄ. 

- EzÀgÀ DPÁgÀªÀÅ “§gÉAiÀÄ®Ä §¼À À̧ÄªÀ qÉ¸ïÌ” gÀÆ¥ÀzÀ°èzÉ. (writing desk 

shape). 
- ¥Àæ¹zÀÞªÁzÀ “²æÃ£ÀUÀgÀ PÀtÂªÉ” E°èzÉ. 

F PÀtÂªÉAiÀÄÄ £À¢UÀ¼À ¸ÀAZÀAiÀÄ£À¢AzÀ gÀÆ¦vÀªÁVzÉ. 
F PÀtÂªÉAiÀÄ°è ¥Àæ¹zÀÞªÁzÀ “ªÀÇ¯Ágï ¸ÀgÉÆÃªÀgÀ«zÉ”.  
F ¸ÀgÉÆÃªÀgÀzÀ zÀqÀzÀ°è “²æÃ£ÀUÀgÀ”«zÉ. 

- ªÀÇ¯Ágï ¸ÀgÉÆÃªÀgÀzÀ°è ºÀjAiÀÄÄªÀ £À¢ “fÃ®A”. 
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- F ¸ÀgÀtÂAiÀÄ£ÀÄß PÀÈµÁÚ, UÀAUÁ, fÃ®A, aÃ£Á¨ï £À¢UÀ¼ÀÄ PÀvÀÛj¹ 
ºÀjAiÀÄÄvÀÛªÉ. 

 

 

“GARO HILLS” 

- UÁgÉÆÃ-SÁ¹ ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ ªÉÄÃWÁ®AiÀÄzÀ ¥À²ÑAiÀÄ ¨sÁUÀzÀ°èzÉ. 

- ‘eco region’ UÉ EzÀÄ ¥Àæ¹¢Þ ¥ÀqÉ¢zÉ. 
- ¥Àæ¥ÀAZÀzÀ CvÀåAvÀ ²ÃvÀzÀ ¨ÉlÖ/¸ÀÜ¼ÀUÀ¼ÀÄ PÀÆqÀ EªÁVªÉ.  
- F ¨ÉlÖUÀ¼À°è ¥ÀæªÀÄÄRªÁzÀ 2 ±ÉæÃtÂUÀ¼ÀÄ:- 

1. Arabells range. 
2. Tura range. 

- “£ÉÆÃPÉðPï ¥ÀªÀðvÀ”ªÀÅ CvÀåAvÀ JvÀÛgÀªÁzÀzÁÝVzÉ. (1412 mtr). 

“KHASI HILLS” 

“SÁ¹ É̈lÖUÀ¼ÀÄ” 

- ªÀÄzsÀå ªÉÄÃWÁ®AiÀÄ ¨sÁUÀzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛªÉ. 
- “SÁ¹” d£ÁAUÀzÀ UÀÄA¦£À d£ÀgÀ£ÀÄß E°è PÁt§ºÀÄzÀÄ. 
- “²¯ÁèAUï” £ÀUÀgÀªÀÇ PÀÆqÀ F SÁ¹ ¨ÉlÖUÀ¼À¯ÉèÃ PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 

“JAINTIA HILLS” 

“dAiÀÄAwAiÀiÁ É̈lÖUÀ¼ÀÄ” 

- ªÉÄÃWÁ®AiÀÄzÀ ¥ÀÆªÀð¨sÁUÀzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛªÉ. 

- dAiÀÄAwAiÀiÁ ¨ÉlÖzÀ°è£À CwÃ zÉÆqÀØ ²RgÀ. “Marangksih” peak. 

- “Krem Liat” ¨sÁgÀvÀzÀ CvÀåAvÀ zÉÆqÀØ/GzÀÝªÁzÀ ¥ÁæPÀÈwPÀ UÀÄºÉAiÀÄ£ÀÄß 
PÁt§ºÀÄzÁVzÉ. 

- F UÀÄºÉAiÀÄÄ “Shnongrim Ridge” JA§°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 

“THE SHIWALIK RANGE” 

“²ªÁ°PÀ É̈lÖUÀ¼ÀÄ” 

 

- fÃªÁªÀ±ÉÃµÀUÀ½AzÀ, PÀt²¯É, £À¢ ¸ÀAZÀAiÀÄ£À¢AzÀ ¤«ÄðvÀªÁzÀ ¨sÀÆ«Ä. 
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- ºÉÆgÀ »ªÀiÁ®AiÀÄ, »ªÀiÁ®AiÀÄzÀ ¥ÁzÀ É̈lÖUÀ¼ÀÄ J£ÀÄßªÀgÀÄ. (Foot Hills). 
- UÀAUÁ ªÀÄvÀÄÛ AiÀÄªÀÄÄ£Á £À¢UÀ¼À £ÀqÀÄªÉ ºÀgÀrPÉÆArgÀÄªÀ ¨ÉlÖUÀ¼ÁVªÉ. 
- zÀQëtzÀ ªÀÄºÁ ªÉÄÊzÁ£À ºÁUÀÆ GvÀÛgÀzÀ°è ªÀÄºÁ »ªÀiÁ®AiÀÄzÀ £ÀqÀÄªÉ 

PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 

- F ‘²ªÁ°Pï ªÀ®AiÀÄ’ ªÀ£ÀÄß ‘¹ÜvÀåAvÀgÀ ªÀ®AiÀÄ’ ‘Transitinal Zone’ 

J£ÀÄßªÀgÀÄ. 
- ¥ÀÆªÀðzÀ°è §æºÀä¥ÀÄvÀæ PÀtÂªÉ¬ÄAzÀ ¥À²ÑªÀÄzÀ°è ¥ÁQ À̧Ü£ÀzÀ ¥ÉÆÃvÁégï 

PÀtÂªÉAiÀÄªÀgÉUÀÆ ºÀgÀrzÉ. 
- M¼ÀªÀÄrPÉ + ºÉÆgÀªÀÄrPÉUÀ½A PÀÆrzÀ ¸ÀgÀtÂAiÀiÁVzÉ. 
- ¥Àæ¥ÀAZÀzÀ “D¯ïá÷ì ¥ÀªÀðvÀUÀ¼À°è” PÀAqÀÄ§gÀÄªÀ “dÆgï ªÀÄrPÉ” gÀÆ¥ÀzÀ°è 

EzÀÄ PÀAqÀÄ§A¢zÉ. 
- ¥ÀÆªÀðzÀ°è ºÉÆÃzÀAvÉ “nÃ¸Á £À¢PÀtÂªÉ”AiÀÄÄ E°è (².¨É) 

PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 
- ²ªÁ°PÀ ¨ÉlÖUÀ¼À£ÀÄß ««zsÉqÉ ««zsÀ ºÉ¸Àj¤AzÀ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. 

CgÀÄuÁZÀ® ¥ÀæzÉÃ±À – «Ä±Àä, zsÁ¥Áè, C¨ÉÆÃgï ¨ÉlÖ. 

£ÉÃ¥Á¼ÀzÀ°è – zÀAUï ±ÉæÃtÂ, zÀÄAzÁé ±ÉæÃtÂ, ZÀÆjAiÀiÁ WÁmïì. 
- F ¨ÉlÖ ¥ÀæzÉÃ±ÀªÀ£ÀÄß “vÉgÁ¬Ä” ªÀÄtÂÚ£À ¨sÀÆ«Ä J£ÀÄßªÀgÀÄ. 

 

 

“ABOR HILLS” 

- CgÀÄuÁZÀ®¥ÀæzÉÃ±À zÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 
- aÃ£ÁUÀr AiÀÄAvÉ ºÀ©âªÉ. 
- EªÀÅUÀ¼À ¥À²ÑªÀÄzÀ°è «Ä²ä¨ÉlÖ PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. ºÁUÀÆ GvÀÛgÀPÉÌ 

«Äj É̈lÖUÀ¼ÀÄ PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛªÉ. 
- ‘ À̧Ä§£ï ¹j’ £À¢AiÀÄÄ C É̈ÆÃgï ¨ÉlÖUÀ¼À£ÀÄß «Äj ¨ÉlÖUÀ½AzÀ 

¨ÉÃ¥Àðr¹zÉ. 

“MANIPURA HILLS” 

- £ÁUÁ¨ÉlÖUÀ¼À zÀQëtzÀ°è F ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛªÉ. 
- E°èAiÉÄÃ “¯ÉÆÃPïlPï À̧gÉÆÃªÀgÀ” PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 
- F ¸ÀgÉÆÃªÀgÀªÀÅ ªÀÄtÂ¥ÀÄgÀ gÁdåzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 
- F £À¢AiÀÄÄ DAvÀjÃPÀ d®ªÀåªÀ Ȩ́ÜAiÀÄ£ÀÄß ºÉÆA¢zÉ. 
- F ¨ÉlÖUÀ¼À°è §gÁPï £À¢AiÀÄÄ ºÉZÀÄÑ GzÀÝªÁV ºÀjAiÀÄÄvÀÛzÉ. 
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- ªÀÄtÂ¥ÀÄgÀ ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ ¥ÀÆªÁðZÀ®zÀ°è PÁt§gÀÄvÀÛªÉ. 

“DHAFLA HILLS” 

- CgÀÄuÁZÀ® ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ°è PÀAqÀÄ§A¢ªÉ. 
- ¨ÁA§Æ, ¥ÉÊ£ïªÀÄgÀ, ¢AiÉÆÃzÁgï ªÀÄgÀUÀ½AzÀ EzÀÄ PÀÆrzÉ. 

- E°ègÀÄªÀ UÀÄqÀØUÁqÀÄ d£ÀgÀÄ shifting cultivation C£ÀÄß 
C£ÀÄ¸Àj¸ÀÄwÛzÁÝgÉ. 

“LAIMTOL HILLS” 

- ªÀÄtÂ¥ÀÄgÀzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄªÀ ¥ÀªÀðvÀ ¥ÀæzÉÃ±ÀªÁVzÉ. 

- “CHAKPI” £À¢AiÀÄÄ F ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ°è GzÀãªÀªÁUÀÄvÀÛzÉ. 

- EzÀÄ ªÀÄtÂ¥ÀÄgÀ £À¢AiÀÄ£ÀÄß sugnee JA§°è PÀÆrPÉÆ¼ÀÄîvÀÛzÉ. 

“MIZO HILLS” 

- EªÀÅUÀ¼À£ÀÄß “®Æ±ÉÊ” ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ JAzÀÆ PÀÆqÀ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. 
- “¥ÀÆªÁðZÀ®”zÀ CvÀåAvÀ zÀQëtzÀ ¨sÀÆ¨sÁUÀzÀ ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ EªÉÃ DVªÉ. 

(«ÄeÉÆÃ ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ). 

- F ¨ÉlÖUÀ¼À°è “BLUE MOUNTAIN” CvÀÄå£ÀßvÀªÁzÀ ¨ÉlÖªÁVzÉ. 
- «ÄÃeÉÆÃ ¨ÉlÖUÀ¼À ªÀÄÄAzÀÄªÀjzÀ ¨sÁUÀªÀ£ÀÄß “a£ï” ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ JAzÀÆ 

PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. 
- F ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ CgÀPÁ£ï AiÀiÁªÀiÁ ªÀiÁzÀjAiÀÄ°è ºÀgÀrªÉ. 

- F CgÀtåUÀ¼ÀÄ ºÁUÀÆ ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ “Banboo jungle” ¤AzÀ PÀÆrªÉ. 

- F ¨ÉlÖzÀ°è Lushais CxÀªÁ “«ÄeÉÆÃ” d£ÁAUÀ ªÁ¸À«gÀÄªÀÅzÀ£ÀÄß 
PÁt§ºÀÄzÁVzÉ. 

- F ¨ÉlÖzÀ°è d£À¸ÀASÉå ¥ÀæªÀiÁt vÀÄA¨Á PÀrªÉÄ EzÉ. 

 

“BHRAIL HILLS” 

- C¸Áì«Ä£À ¥ÀÆªÀð¨sÁUÀzÀ°è GvÀÛgÀzÀ°è zsÀ£À¹j¬ÄAzÀ, zÀQëtzÀ°è ¹¯ÁÑgï 
ªÉÄÊzÁ£ ÀzÀ ªÀgÉUÉ ºÀ©âzÉ. 

- “eÁ¥ÁªÉÇÃ” E°è CvÀÄå£ÀßvÀ ²RgÀªÁVzÉ. 
- ªÉÄÃWÁ®AiÀÄ ªÀÄvÀÄÛ F±Á£ÀåzÀ PÀqÉUÉ “GvÀÛgÀ ±ÀbÁgï” ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ 

PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛªÉ. 
- F RZÁgï ªÉÄÊzÁ£ÀªÀ£ÀÄß “ À̧ÄªÀiÁð ªÉÄÃ®ÌtÂªÉ” JAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. 
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- “§gÉÊ¯ï wild life sanctuary” E°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 

“PATKAI BHUM HILLS” 

- CgÀÄuÁZÀ® ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ ZÁAUï (ZÀ)AiÀÄ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 
- 2000 ¢AzÀ 3000 CrªÀgÉUÉ ªÉÄÃ¯ÁãUÀPÉÌ ®A§ªÁV ZÁagÀÄªÀ 

ªÀÄgÀ¼ÀÄUÀ°è¤AzÀ PÀÆrªÉ. 
- ¸ÀÜ¼ÁAvÀgÀ ¨ÉÃ¸ÁAiÀÄ ¥ÀzÀÝwAiÀÄÄ E°è gÀÆrAiÀÄ°èzÉ. 

“MIKIR HILLS” 

- C¸ÁìA gÁdåUÀ¼À°è EªÀÅUÀ¼À£ÀÄß PÁtÄvÉÛÃªÉ. 
- C¸ÁìA gÁdåzÀ “SÁfgÀAUÀ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ CgÀtå”zÀ zÀQët ¨sÁUÀPÉÌ EªÀÅ 

PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛªÉ. 

- Nagaon  ºÁUÀÆ Gobghat ªÀÄzsÀå¨sÁUÀzÀ°è EzÀÄ PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 

- “MIKIRI” JA§ d£ÁAUÀ E°è ªÁ¹ À̧ÄªÀÅzÀjAzÀ F ºÉ¸Àj¤AzÀ 
PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. 

- “Archean rocks” UÀ½AzÀ PÀÆrgÀÄªÀ ¨sÀÆ¥ÀæzÉÃ±À EzÁVzÉ. 

- PÀÈ¶UÁV E°è£À d£À “JHUM” cultivation C£ÀÄß CªÀ®A©¹zÁÝgÉ. 
(CAzÀgÉ MAzÉqÉ PÁqÀÄ PÀrzÀÄ ªÀåªÀ¸ÁAiÀÄ ªÀiÁr PÉ®ªÀÅ ªÀµÀðUÀ¼ÀªÀgÉUÉ 
ºÁ¼ÀÄ ©qÀÄªÀ ªÀåªÀ̧ ÁAiÀÄ ¥ÀzÀÝwAiÀiÁVzÉ). 

“TRIPUR HILLS” 

- wæ¥ÀÄgÁ gÁdåzÀ°èzÀÄÝ EªÀÅUÀ¼À £ÀqÀÄªÉ “¤Ã¼ÀªÁzÀ PÀtÂªÉUÀ¼ÀÄ” 
PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛªÉ. 

- E°èAiÉÄÃ “CUÀvÀð¯Á” ªÀ£ÀÄß PÁtÄvÉÛÃªÉ. 
- “UÀÄ«ÄÖ” F ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ ¥ÀæªÀÄÄR £À¢AiÀiÁVzÉ. 

- “Betling sib” E°è£À CvÀåAvÀ JvÀÛgÀªÁzÀ ¨ÉlÖªÁVzÉ. 

“NAGA HILLS” 

- ¥ÁmÁÌAiÀiï§ÄªÀiï ¸ÀgÀtÂAiÀÄ zÀQëtzÀ°èªÉ. 
- ¨sÁgÀvÀ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄAiÀÄ£Áägï zÉÃ±ÀzÀ d®« s̈ÀdPÀªÁVzÉ. 
- ¥ÁgÁªÀÄw E°è£À G£ÀßvÀ ²RgÀªÁVzÉ. 
- E¯ÉèÃ PÉÆÃ»ªÀiÁ ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛªÉ. 

- ‘£ÁUÁ’ §ÄqÀPÀlÄÖ d£ÀjUÉ “Shifting cultivation” C¨sÁå¸À«zÉ. 

“ARAVALLI RANG” 
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- CwÃ ¥ÀÄgÁvÀ£ÀªÁzÀ ªÀÄrPÉ ¥ÀªÀðvÀUÀ¼ÁVªÉ. 
- F ¥ÀªÀðvÀUÀ¼ÀÄ À̧ ÛgÀ s̈ÀAUÀ¢AzÀ gÀÆ¦vÀªÁVªÉ. 
- C¥À̄ ÉÃ²AiÀÄ£ï ¥ÀªÀðvÀUÀ¼À£ÀÄß ºÉÆÃ®ÄvÀÛzÉ. 
- F±Á£ÀåzÀ°è zÉºÀ°, £ÉÊgÀÄvÀåzÀ°è UÀÄdgÁvïªÀgÉUÉ ºÀ©âzÉ. gÁd¸ÁÜ£À ªÉÄÊzÁ£À 

¥ÀæzÉÃ±ÀªÀ£ÀÄß E¨ÁâUÀ ªÀiÁrzÉ. 
 

 CgÁªÀ½ ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ ºÀgÀrgÀÄªÀ gÁdåUÀ¼ÀÄ gÁd¸ÁÜ£À, ºÀjAiÀiÁt, UÀÄdgÁvï, ¥ÁQ¸ÁÛ£ÀzÀ 
¥ÀAeÁ¨ï ªÀÄvÀÄÛ ¹Azsï ¨sÁUÀUÀ¼À°èAiÀÄÆ ºÀgÀrªÉ.  
 

- GvÀÛgÀPÉÌ ºÉÆÃzÀAvÉ F CgÁªÀ½ ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ JvÀÛgÀªÁUÀÄvÁÛ ºÉÆÃVªÉ. 
- F ¥ÀªÀðvÀUÀ¼À°è “ªÀiËAmï C§Æ” ¨ÉlÖzÀ°ègÀÄªÀ “UÀÄgÀÄ ²RgÀ” 

CvÀÄå£ÀßvÀªÁzÀÄzÁVzÉ. (E°è zÀvÁÛvÉæÃAiÀÄ zÉÃªÁ®AiÀÄ«zÉ.)  
- ¥Àæ¹zÀÞªÁzÀ “ªÀiËAmï C§Æ” VjzsÁªÀÄ«gÀÄªÀÅzÀÄ gÁd¸ÁÜ£ÀzÀ°è. (E°è 

eÉÊ£À zÉÃªÁ®AiÀÄ«zÉ.) 
- F ªÀ®AiÀÄzÀ EvÀgÉ ªÀÄÄRå ²RgÀUÀ¼ÉAzÀgÉ SÉÆÃ, gÀWÀÄ£ÁxÀ¥ÀÄgÀ ªÀÄvÀÄÛ 

vÁvÁWÀgï. 
- E°è£À ¥ÀæªÀÄÄRªÁzÀAvÀºÀ zÉÃªÁ®AiÀÄªÉAzÀgÉ “¢¯ÁégÀ” zÉÃªÁ®AiÀÄªÁVzÉ. 
- ªÀiËAmï C§Ä«£À°è “J£ÁáçgÉqï l° Ȩ́ÆÌÃ¥ï” eÉÆÃr¸À¯ÁVzÉ. EzÀjAzÀ 

RUÉÆÃ¼À «ÃPÀëuÉUÉ ¸ÀºÀPÁjAiÀiÁVzÉ. 
- CgÁªÀ½ ¥ÀªÀðvÀzÀ°è GUÀªÀÄ ºÉÆAzÀÄªÀ 2 £À¢UÀ¼ÀÄ ®Æ¤ ªÀÄvÀÄÛ 

§£Á¸ï. 
- F ¥ÀªÀðvÀUÀ¼À£ÀÄß GvÀÛgÀ ºÁUÀÆ zÀQët JAzÀÄ «¨sÁV¸À§ºÀÄzÀÄ. GvÀÛgÀzÀ 

¨sÁUÀzÀ°è ¸ÁA¨ÁgÀ G¥ÀÄà ¤Ãj£À ¸ÀgÉÆÃªÀgÀ«zÉ. (gÁd¸ÁÜ£À gÁdåzÀ°è 
PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ.) 
[ 

“«AzÀå ¥ÀªÀðvÀUÀ¼ÀÄ” 

- GvÀÛgÀzÀ°è “ªÀiÁ¼Àé ¥Àæ À̧Ü¨sÀÆ«Ä” ºÁUÀÄ zÀQëtzÀ°è “£ÀªÀÄðzÁ ¹Ã¼ÀÄ PÀtÂªÉ” 
£ÀqÀÄªÉ F ¥ÀªÀðvÀUÀ¼ÀÄ PÀAqÀÄ§A¢ªÉ. 

- EªÀÅ CªÀ±ÉÃµÀ ¥ÀªÀðvÀUÀ½UÉ GzÁºÀgÀuÉAiÀiÁVªÉ. 
- £ÀªÀÄðzÁ £À¢AiÀÄ «AzÀå ªÀÄvÀÄÛ ¸ÁvÀÄàgÀ ¥ÀªÀðvÀUÀ¼À £ÀqÀÄªÉ 

¥À²ÑªÀiÁ©üªÀÄÄRªÁV ºÀjAiÀÄÄvÀÛzÉ. 
- F £ÀªÀÄðzÁ £À¢AiÀÄ ªÀÄÄRd ¨sÀÆ«ÄAiÀÄ°è ¹Ã¼ÀÄ PÀtÂªÉAiÀÄ£ÀÄß 

PÁt§ºÀÄzÁVzÉ. 
- F «AzÀå ¥ÀªÀðvÀ ¸Á°£À°è “¨ÁAzsÀªÀUÀgï gÁ¶ÖçÃAiÀÄ GzÁå£À”ªÀ£ÀÄß 

PÁt§ºÀÄzÁVzÉ. 
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- «AzÀå ¥ÀªÀðvÀªÀÅ “PÉA¥ÀÄ ªÀÄgÀ¼ÀÄ PÀ°èUÉ” ºÉZÀÄÑ ºÉ¸ÀgÀÄªÁ¹AiÀiÁVzÉ. 

- E°ègÀÄªÀ Panna JA§°è ªÀdæzÀ UÀtÂAiÀÄ£ÀÄß PÁt§ºÀÄzÀÄ. 
- E°è 1.6 jAzÀ 1.7 ©°AiÀÄ£ï ªÀµÀðUÀ¼À »AzÉ ºÀ¼ÉAiÀÄzÁzÀ §ºÀÄPÉÆÃ±À 

fÃ«UÀ¼À CªÀ±ÉÃµÀUÀ¼ÀÄ PÀAqÀÄ§A¢ªÉ. 

 

ªÀiÁ¼Àé ¥Àæ À̧Ü s̈ÀÆ«Ä:- 

- ¨sÁgÀvÀzÀ ¥À²ÑªÀÄzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄªÀ ¥Àæ̧ ÀÜ s̈ÀÆ«Ä EzÁVzÉ. 
- EzÀgÀ ªÁAiÀÄÄªÀåPÉÌ CgÁªÀ½ É̈lÖUÀ¼ÀÄ, zÀQëtzÀ°è «AzÀå ¥ÀªÀðvÀzÀ ªÀgÉUÀÆ 

ºÀ©âªÉ. 
- ªÀiÁ¼Àé ¥Àæ¸ÀÜ s̈ÀÆ«ÄAiÀÄÄ gÁd¸ÁÜ£À, ªÀÄzsÀå¥ÀæzÉÃ±À ªÀÄvÀÄÛ UÀÄdgÁvïªÀgÉUÉ 

ºÀgÀrPÉÆArzÉ. 
- ¥Àæ¹zÀÞªÁzÀ “bÀA§¯ï PÀtÂªÉ” AiÀÄ£ÀÄß E°è PÁt§ºÀÄzÁVzÀÄÝ (¨sÁgÀvÀzÀ 

MAzÀÄ qÀPÁ¬ÄvÀ ªÀUÀðPÉÌ EzÀÄ ¥Àæ¹zÀÞªÁVvÀÄÛ.) “bÀA§¯ïgÁtÂ-
¥ÀÆ®£ïzÉÃ«”. 

- ¥Àæ¹zÀÞªÁzÀ ZÀA§¯ï PÀtÂªÉ PÀAqÀÄ§gÀÄªÀ gÁdå. 
 

Vgï CgÀtåUÀ¼ÀÄ:- 

- »ªÀiÁ®AiÀÄzÀ ¥ÁzÀ ¨ÉlÖzÀ°è gÀavÀªÁzÀªÀÅUÀ¼ÀÄ. 
- UÀÄdgÁw£À dÄ£ÁWÀqï(f)AiÀÄ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 
- ¸ÀªÀÄÄzÀæ ªÀÄlÖ¢AzÀ 500 «ÄÃ JvÀÛgÀzÀ°èzÉ  
- “KµÁåzÀ ¹AºÀUÀ½UÉ” F CgÀtåUÀ¼ÀÄ DªÁ¸À¸ÁÜ£À. 
- F CgÀtåªÀÅ ¸Á¯ïªÀÄgÀ+qsÁPïªÀÄg ÀUÀ½AzÀ PÀÆrzÉ. 

CdAvÁ É̈lÖUÀ¼ÀÄ:- 

- ªÀÄºÁgÁµÀÖzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛªÉ. 
- vÀ¥Àw ªÀÄvÀÄÛ UÉÆÃzÁªÀj £À¢AiÀÄ ªÀÄzsÀåzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛªÉ. 
- 29 UÀÄºÉUÀ¼À£ÀÄß PÁt§ºÀÄzÁVzÉ. 
- ¨ËzÀÞzsÀªÀÄðzÀ ¸ÁgÀªÀ£ÀÄß ºÉÃ¼ÀÄªÀ UÀÄºÉUÀ¼ÁVªÉ. 
- UÀÄ¥ÀÛgÀ PÁ®zÀ°è F UÀÄºÉUÀ¼ÀÄ gÀavÀªÁVªÉ. 

 

¨Á¯ÁWÁmï ¸ÀgÀtÂ:- 

- ¸ÁvÀÄàgÀ ¥ÀªÀðvÀUÀ¼À ªÀÄÄAzÀÄªÀjzÀ ¨sÁUÀªÁVzÉ. 
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- ªÀÄºÁgÁµÀÖçzÀ ¥À²ÑªÀÄ ¨sÁUÀ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄzsÀå¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ ªÀgÉUÀÆ ºÀgÀrzÉ. 
- ¨Á¯ÁWÁmï EzÀÄ ‘ªÀiÁeÁæ’ £À¢¬ÄAzÀ gÀÆ¦vÀªÁVzÉ. 
- F ªÀ®AiÀÄzÀ°è ªÀiÁåAUÀ¤Ã¸ï, ªÀiÁUÀß¸ÉÊmï, ¥ÉÊgÉÊmï, qÉÆÃ®ªÉÄÊmï ªÀÄvÀÄÛ 

¸ÀÄtÚzÀ PÀ®ÄèUÀ½AzÀ PÀÆrzÉ. 

¥Á É̄ÆÌAqÀ ªÀÄvÀÄÛ ªÉ°PÉÆAqÀ ±ÉæÃtÂ:- 

- ¥ÀÆªÀð É̈lÖ¸Á°£À ¥ÀæzÉÃ±ÀªÁVzÉ. 
- DAzsÀæ¥ÀæzÉÃ± ÀzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 
- ¥Àæ¹zÀÞ wgÀÄ¥Àw zÉÃªÁ®AiÀÄ EgÀÄªÀÅzÀÄ E°èAiÉÄÃ. 
- ¥Á¯ÉÆÌAqÀ JAzÀgÉ “ºÁ®Ä É̈lÖUÀ¼ÀÄ” JAzÀxÀð. 

- E°è metallic, non-metallic gÀÆ¥ÀzÀ minerals UÀ½AzÀ PÀÆrzÉ. 
 
“ªÉ°PÉÆAqÀ ±ÉæÃtÂ” 

- EzÀÆ PÀÆqÀ DAzsÀæ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 
- ¥ÀÆªÀð WÀlÖ ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ°è EzÀÄ PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 
- F JgÀqÀÆ ¥ÀæzÉÃ±ÀUÀ¼ÀÄ “PÁå©æAiÀÄ£ï CªÀ¢ü”AiÀÄ°è gÀavÀªÁzÀªÀÅUÀ¼ÁVªÉ. 

 

ºÀj±ÀÑAzÀæ ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ:- 

- zÀR£ï ¥Àæ¸ÀÜ¨sÀÆ«ÄAiÀÄ GvÀÛgÀzÀ ªÀÄºÁªÉÄÊzÁ£ÀzÀ°è ªÀÄºÁgÁµÀÖç ªÀÄvÀÄÛ 
UÉÆÃzÁªÀjAiÀÄ £ÀqÀÄªÉ ºÀgÀrPÉÆArzÉ. 

- UÉÆÃzÁªÀj ªÀÄvÀÄÛ ©üÃªÀiÁ £À¢AiÀÄ ªÀÄzsÀå¨sÁUÀzÀ°è EzÀÄ PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 
- F ºÀj±ÀÑAzÀæ ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ UÉÆÃzÁªÀj ªÀÄvÀÄÛ PÀÈµÁÚ £À¢AiÀÄ ¤Ãj£À 

ºÀj«PÉAiÀÄ£ÀÄß ¨ÉÃ¥Àðr¹ªÉ. 

- ‘Kalsubai’ E°è£À CvÀÄå£ÀßvÀªÁzÀ ¨ÉlÖªÁVzÉ. 

- Tropical monsoon ªÀiÁzÀjAiÀÄ CgÀtå E°èªÉ. 

 

¸ÁvÀÄàgÀ ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ:- 

- GvÀÛgÀzÀ°è ‘£ÀªÀÄðzÁ£À¢’ ¬ÄAzÀ zÀQëtzÀ°è ‘vÀ¥Àw£À¢’AiÀÄ ªÀgÉUÉ 
ºÀgÀrPÉÆAqÀ ªÀ®AiÀÄ. 

- “¸Ávï¥ÀÄgÀ” JAzÀgÉ ¸ÀA¸ÀÌøvÀzÀ°è 7 ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ JAzÀxÀð. 
- UÀÄdgÁw£À gÁd¦¥Àè¢AzÀ DgÀA¨sÀUÉÆAqÀÄ ¥ÀÆªÀðzÀ°è ªÀÄzsÀå¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ 

gÉÃªÁªÀgÉUÉ ºÀ©âzÉ. 
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- F ¨ÉlÖUÀ¼À GvÀÛgÀzÀ°è £ÀªÀÄðzÁ ªÀÄvÀÄÛ Ȩ́ÆÃ£ï£À¢UÀ¼ÀÄ, zÀQëtzÀ°è vÀ¥Àw, 
ªÁzsÀð, ªÉÊ£ïUÀAUÁ, §æºÀä¥ÀÄvÁæ PÀAqÀÄ§A¢zÉ. 

- “zsÀÆ¥ïUÀgï” ¨ÉlÖ E°è CvÀåAvÀ JvÀÛgÀªÁzÀ ¨ÉlÖªÁVzÉ. 
- “¥ÀZïªÀiÁj VjzsÁªÀÄ” ªÀ£ÀÄß F ¸ÁvÀÄàgÀ ¥ÀªÀðvÀzÀ ªÀÄºÁzÉÃªÉÇÃ 

¨ÉlÖUÀ¼À°è PÁt§ºÀÄzÀÄ. 

ªÉÄÊPÀ¯Á É̈lÖUÀ¼ÀÄ:- 

- ªÀÄºÁzÉÃªÉÇÃ ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ ¥ÀÆªÀð¨sÁUÀzÀ°è PÀAqÀÄ§A¢ªÉ. 
- “CªÀÄgÀ PÀAlPÀ” E°è CvÀÄå£ÀßvÀ ¥Àæ¸ÀÜ¨sÀÆ«ÄAiÀiÁVzÉ. 
- “CªÀÄgÀ PÀAlPÀ” EzÀÄ ----------- gÁdåzÀ°èzÉ. 
- “CªÀÄgÀ PÀAlPÀ” EzÀÄ vÀ¥Àw ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄºÁ£À¢ d¯Á£ÀAiÀÄ£À ¥ÀævÉåÃQ¸ÀÄªÀ 

d®«¨sÀdPÀªÁVzÉ. 
- ªÉÄÊPÀ¯Á ±ÉæÃtÂAiÀÄ°è £ÀªÀÄðzÁ ¸ÉÆÃ£ï, ªÀÄºÁ£À¢, ªÉÃ£ÀUÀAUÁ GUÀªÀÄ 

ºÉÆAzÀÄvÀÛzÉ. 
- F “CªÀÄgÀ PÀAlPÀ” £ÀªÀÄðzÁ£À¢¬ÄAzÀ gÀavÀªÁzÀÄzÁVzÉ. 
- E°è PÀ£Áí gÁ¶ÖçÃAiÀÄ GzÁå£ÀªÀ£ÀªÀ£ÀÄß PÁt§ºÀÄzÁVzÉ. 

MALAYA GIRI HILLS 
NALLAMLLA HILLS 
SHESHACHALAM 
NAYAGASH HILLS 
GARHJAT HILLS 
NAGARI HILLS 
 

 

MALAYA GIRI HILLS:- 

- CgÉ ¤vÀåºÀjzÀétð PÁqÀÄUÀ½AzÀ PÀÆrzÉ. 
- Mr±Á gÁdåzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 

NALAMLLA HILLS:- 

- “PÀ¥ÀÄà É̈lÖUÀ¼ÀÄ” JAzÀÆ PÀÆqÀ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. 
- DAzsÀæ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ PÀÈµÁÚ £À¢AiÀÄ ªÀÄÄRd¨sÀÆ«ÄAiÀÄ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 
- “PÉÆÃgÀªÀÄAqÀ¯ï” wÃgÀ ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ°è F ±ÉæÃtÂAiÀÄÄ PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 
- E°è ªÀiÁåAUÀ¤Ã¸ï, PÀ©ât, ¸ÀÄtÚzÀPÀ®Äè ºÉZÁÑV PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 

- F ±ÉæÃtÂAiÀÄ°è National Highway 9 ºÁzÀÄ ºÉÆÃUÀÄvÀÛzÉ. 
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NAYAGASH HILLS:-  

- Mj¸ÁìzÀ°è F ±ÉæÃtÂ PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 
- EªÀÅ PÀ©âtzÀ, ¸ÀÄtÚzÀPÀ°è£À ºÁUÀÆ ªÀiÁåAUÀ¤Ã¸ï C¢j£À ¤PÉëÃ¥À 

ºÉÆA¢ªÉ. 
- ¥ÀÆªÀð ¨ÉlÖ ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ MAzÀÄ ¨sÁUÀªÁVzÉ. 

GARHJAT HILLS:- 

- “Mr±ÁzÀ G£ÀßvÀ” ¥ÀæzÉÃ±ÀUÀ¼ÀÄ JAzÀÆ PÀÆqÀ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. 
- eÁRðAqï£À zÀQët ¨sÁUÀ ºÁUÀÆ Mr±ÁzÀ GvÀÛgÀzÀ ¨sÁUÀzÀ®Æè F 

±ÉæÃtÂ PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 
- F ±ÉæÃtÂAiÀÄ°è “ªÀÄ®AiÀÄVj” JA§ÄzÀÄ CvÀÄå£ÀßvÀ ±ÉæÃtÂAiÀiÁVzÉ. 
- F ±ÉæÃtÂAiÀÄ°è “UÉÆÃAqÀ” d£ÁAUÀzÀ ªÀÄ£É JAzÀÆ PÀÆqÀ PÀgÉAiÀÄÄªÀgÀÄ.  

SHESHACHALAM:- 

- EzÀÄ DAzsÀæ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄªÀ ¨sÁUÀªÁVzÉ. 
- E°è MlÄÖ 7 ¥ÀªÀðvÀUÀ¼À£ÀÄß (¨ÉlÖ) PÁt§ºÀÄzÁVzÉ. 

Sheshadri, Neeladri, Garudadri, Anjanadri, Vrishabhadri, 

Narayanadri, Venkatadri. 
- 2011 r¸ÉA§gï£À°è “±ÉÃ±ÁZÀ®A eÉÊ«PÀ À̧AgÀQëvÀ CgÀtå ¥ÀæzÉÃ±À”ªÉAzÀÄ 

WÉÆÃ¶¸À¯ÁVzÉ. 
- “fÃªÀ ªÉÊ«zsÀå À̧AgÀQëvÀ CgÀtå ¥ÀæzÉÃ±À”ªÁV gÀÆ¥ÀÄUÉÆArzÉ. 

NAGARI HILLS:- 

- DAzsÀæ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 
- “¥ÀÄ°PÁmï ¸ÀgÉÆÃªÀgÀ”zÀ ¥À²ÑªÀÄzÀ°è PÀAqÀÄ§A¢zÉ. 
- F ±ÉæÃtÂAiÀÄ°è “PÉÊ¯Á À̧PÉÆÃt” JA§ ¸ÀgÉÆÃªÀgÀªÀ£ÀÄß PÁt§ºÀÄzÁVzÉ. 

SHIMALA HILLS:- 

- ªÀÄzsÀå¥ÀæzÉÃ±À ªÀÄvÀÄÛ UÀÄdgÁgï £ÀqÀÄ«£À UÀr ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀAvÉ ºÀ©âzÉ. 
- “ªÀÄºÁgÁµÀÖç”zÀ £Á¹gï f¯ÉèAiÀÄ°è ºÀ©âzÉ. 

- “DHODAP”- E°è£À CvÀÄå£ÀßvÀªÁzÀ ¥ÀªÀðvÀªÁVzÉ. 
- ºÉaÑ£À PÉÆÃmÉUÀ¼À£ÀÄß E°è PÁt§ºÀÄzÁVzÉ. 

SÉÊªÀÄÆgï ±ÉæÃtÂUÀ¼ÀÄ:-  

- «AzsÀå ¥ÀªÀðvÀzÀ ¥ÀÆªÀð ¨sÁUÀzÀ°èzÀ°èzÉ. 
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- ªÀÄzsÀå¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ°è ºÀgÀrPÉÆArzÉ. 

- U.P. ©ºÁgïUÀ¼À®Æè F ¨ÉlÖUÀ¼À£ÀÄß PÁt§ºÀÄzÁVzÉ. 
- E°è ¥Àæ¹zÀÞªÁzÀ “¥ÀÆªÁð d®¥ÁvÀ”, “MqÁØ d®¥ÁvÀ” PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 

 

UÀªÁ°WÀgï ±ÉæÃtÂ:- 

- ªÀÄzsÀå¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ°è ºÁUÀÆ ªÀÄºÁgÁµÀÖçzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 

- ªÀÄgÁoÀ AiÀÄÄzÀÞ II £ÀqÉzÀzÀÄÝ F ¸ÀÜ¼ÀªÁVzÉ. 

- ‘Gwli’ JAzÀgÉ zÀ£ÀPÁAiÀÄÄªÀªÀ JAzÀxÀð. 
 

ªÀÄºÁzÉÃªÉÇ ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ:- 

- ªÀÄzsÀå¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛªÉ. 
- £ÀªÀÄðzÁ ªÀÄvÀÄÛ UÉÆÃzÁªÀj ºÁUÀÆ EzÀgÀ G¥À£À¢UÀ¼ÀÄ ºÀjAiÀÄÄvÀÛªÉ. 
- £ÀªÀÄðzÁ£À¢AiÀÄ zÀqÀzÀ°è ¥Àæ¹zÀÞªÁzÀ “²ªÀ zÉÃªÁ®AiÀÄ”«zÉ. 

- »AzÀÆUÀ¼À ¥ÀæPÁgÀ ²ªÀ-Destroyes God ºÁUÀÆ £ÀªÀÄðzÁ-²ªÀ£À 
ªÀÄUÀ¼ÀÄ JA§xÀðªÀ£ÀÄß ¤ÃqÀÄvÀÛzÉ. 

Rajmahal Hills:- 

- ¨sÁgÀvÀzÀ ‘eÁRðAqï’ gÁdåzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 
- F ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ “§¸Á¯ïØ ²¯É”¬ÄAzÀ ¥ÁæPÀÈwPÀªÁV gÀavÀªÁzÀªÀÅUÀ¼ÁVªÉ. 
- “¯ÁªÁzÀ” ºÀjAiÀÄÄ«PÉ¬ÄAzÀ EªÀÅ gÀavÀªÁVªÉ. 
- gÁdªÀÄºÀ¯ï ¨ÉlÖUÀ¼À£ÀÄß “ À̧ À̧åzÀ ¥À¼ÉAiÀÄÄ½PÉ CªÀ±ÉÃµÀUÀ¼À ªÀÄ£É” JAzÉÃ 

PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. 
- F ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ 68 jAzÀ 145 «Ä°AiÀÄ£ï ªÀµÀðzÀ »AzÉ 

gÀavÀªÁzÀªÀÅUÀ¼ÁVªÉ. 
- UÀAUÁ£À¢AiÀÄÄ ¥ÀÆªÀðPÉÌ ºÀjAiÀÄ®Ä F ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ ¸ÀºÀPÁjAiÀiÁVzÉ. 
- ¥Àæ¹zÀÞ “ À̧AvÁ® d£ÁAUÀ” E°è ªÀåªÀ̧ ÁAiÀÄ ªÀiÁqÀÄwÛzÉ. 

 

  

WESTER GHATS 

- ¥À²ÑªÀÄzÀ WÀlÖUÀ¼ÀÄ CxÀªÁ ¸ÀºÁå¢æ J£ÀÄßªÀgÀÄ. 
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- GvÀÛgÀzÀ°è-vÀ¥Àw £À¢ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀvïªÀiÁ¯Á ¨ÉlÖUÀ½AzÀ zÀQëtzÀ 
PÀ£ÁåPÀÄªÀiÁjªÀgÉUÉ ºÀgÀrzÉ. (1600 Q.«Ä) 

- “ªÉÄ¸ÁÛ ªÀÄvÀÄÛ “E£ï¸É¯ï§Uïð” ¸ÀégÀÆ¥À¢AzÀ gÀavÀªÁzÀ WÀlÖ ¥ÀæzÉÃ±À 
EzÁVzÉ. 

- ¥À²ÑªÀÄ WÀlÖzÀ GvÀÛgÀzÀ ¨sÁUÀªÀÅ:- ºÀj±ÀÑAzÀæUÀgï, ªÀÄºÁ s̈À É̄Ã±ÀégÀ, 
PÁ¯ï À̧Ä¨ÉÊ JvÀÛgÀ ²RgÀ¢AzÀ PÀÆrzÉ. 

- E°è 2 ªÀÄÄRå PÀtÂªÉ ªÀiÁUÀðUÀ½ªÉ. 
1. vÁ®WÁmï  2. É̈ÆÃgï WÁmï 

- F ¨sÁUÀzÀ°è “PÉÆAPÀt PÀgÁªÀ½” ªÉÄÊzÁ£ÀªÀ£ÀÄß PÁt§ºÀÄzÀÄ. 

 

¥À²ÑªÀÄWÀlÖzÀ zÀQëtzÀ ¨sÁUÀ:- 

- F ¨sÁUÀªÀÅ ¤Ã®Vj ¥ÀªÀðvÀªÀ£ÀÄß ‘UÀÆqÀ®ÆgÀÄ’ JA§°è ¸ÀA¢ü¸ÀÄvÀÛzÉ. 
- “¤Ã®Vj ¥ÀªÀðvÀ”ªÀÅ ¥À²ÑªÀÄWÀlÖUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀÆªÀð ¨ÉlÖUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀævÉåÃQ¹zÉ. 
- PÀ£ÁðlPÀzÀ PÀÄzÀÄgÉªÀÄÄR, ¥ÀÄµÀàVj, zÉÆqÀØ¨ÉlÖ ¥ÀæªÀÄÄR ²RgÀUÀ¼ÀÄ. 

- 2012jAzÀ “¥À²ÑªÀÄ WÀlÖUÀ¼À£ÀÄß” “World Heritage Site” UÉ 
¸ÉÃj¸À¯ÁVzÉ. 

-  (36th Session £À°è ¸ÉÃ¥ÀðqÉ) (UNESCO) . 

 

- Project Elephant:- 1992 

  ¨sÁgÀvÀ ¸ÀPÁðgÀ DgÀA©ü¹zÉ. 

- Project Tiger:- 1972   

 

¨sÁgÀvÀzÀ°è ºÀÄ°UÀ¼À ¸ÀASÉå  2,226 (d£ÀªÀj 20 2015 PÉÌ) 

¨sÁgÀvÀzÀ°è D£ÉUÀ¼À ¸ÀASÉå  31,368 (2012) 

(ªÀÄzsÀå¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ°è D£ÉUÀ¼À ¸ÀASÉå ºÉZÀÄÑ EzÉ). 

(PÀ£ÁðlPÀ CwÃ ºÉZÀÄÑ ºÀÄ°UÀ¼À£ÀÄß ºÉÆA¢gÀÄªÀ gÁdå – 406 ºÀÄ°UÀ½ªÉ). 

- ¥À²ÑªÀÄ WÀlÖUÀ¼À£ÀÄß “The grate escarpment of India”  
(¨sÁgÀvÀzÀ CvÀåAvÀ PÀrzÁzÀ E½eÁgÀÄ ±ÉæÃtÂ) JAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. 

- ¥À²ÑªÀÄ WÀlÖUÀ¼À£ÀÄß «±ÀézÀ 8 Hot spot UÀ¼À°è MAzÀÄ JAzÀÄ 
UÀÄgÀÄw¸À¯ÁVzÉ. 
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- ¥À²ÑªÀÄ WÀlÖUÀ¼À°è MlÄÖ 39 ¥ÀæªÀÄÄR ¸ÀÜ¼ÀUÀ¼À£ÀÄß PÁt§ºÀÄzÀÄ. 

EzÀgÀ°è (National parks, Wild life sanctuaries, Riserve forests). 

- 20 PÉÃgÀ¼Á gÁdåzÀ°èªÉ, 10 PÀ£ÁðlPÀzÀ°èªÉ, 5 vÀ«Ä¼ÀÄ£Ár£À°èªÉ,  
4 ªÀÄºÁgÁµÀÖçzÀ°èªÉ. MlÄÖ=39. 

“Hottest Biodiversity Hotspots” 
 
7,402 → ¸À¸Àå fÃ«UÀ¼ÀÄ   
1,814 → Non – flowering plants 
139 → (¥ÁætÂ ¥Àæ¨sÉÃzÀ) 
508 → (¥ÀQë ¥Àæ¨sÉÃzÀ) 
179 → Amphibian 

6000 → QÃlUÀ¼ÀÄ 
290 → «ÄÃ£ÀÄUÀ¼À ¥Àæ̈ sÉÃzÀ PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛªÉ. 

 

- ¨sÁgÀvÀzÀ “Navy”AiÀÄÄ EzÀgÀ gÀPÀëuÉUÁV (INS Sahyadri) F49 

CgÀA©ü¹zÉ. (ªÀÄÄA¨ÉÊ£À°èzÉ). 

INS ¸ÀºÁå¢æ → dÄ¯ÉÊ 21 2012 gÀ°è PÁAiÀiÁðgÀA¨sÀ ªÀiÁrzÉ. 

- ¥À²ÑªÀÄ WÀlÖUÀ¼À ¸ÁªÀiÁ£Àå ²¯ÉUÀ¼ÉAzÀgÉ → UÁæ£ÉÊmï, ¨ÉÆAqÁ¯ÉÊmï, 
ZÁ£ÉÆÃð¯ÉÊmï. 

- ¥À.WÀ.ªÁvÀªÀgÀt:- GµÀÚªÀ®AiÀÄzÀ ªÁvÁªÀgÀt«zÉ. (JvÀÛgÀzÀ°è ªÀiÁvÀæ 
¸ÀªÀÄ²ÃvÉÆÃµÀÚ PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ). 

PÁqÀÄUÀ¼À ®PÀët:- 

4 §UÉAiÀÄ CgÀtåUÀ½ªÉ. 

1. GvÀÛgÀzÀ ¥À²ÑªÀÄ WÀlÖUÀ¼ÀÄ →   J¯É GzÀÄgÀÄªÀ PÁqÀÄUÀ¼ÀÄ. 

2. GvÀÛgÀzÀ ¥À²ÑªÀÄ WÀlÖUÀ¼ÀÄ →   ªÀÄ¼ÉAiÀÄ PÁqÀÄUÀ¼ÀÄ. 

3. zÀQët ¥À±ÀÄÑªÀÄ WÀlÖUÀ¼ÀÄ  →   J¯É GzÀÄgÀÄªÀ PÁqÀÄUÀ¼ÀÄ. 

4. zÀQët ¥À²ÑªÀÄ WÀlÖUÀ¼ÀÄ   →   ªÀÄ¼ÉAiÀÄ PÁqÀÄUÀ¼ÀÄ. 
 

- ¥À²ÑªÀÄ WÀlÖUÀ¼À°è GvÀÛgÀzÀ ¨sÁUÀ →  PÀrªÉÄ ªÀÄ¼É. 

              zÀQëtzÀ ¨sÁUÀ →   ºÉZÀÄÑ ªÀÄ¼É. 
- J¯É GzÀÄj¸ÀÄªÀ PÁqÀÄUÀ¼ÀÄ (¸ÁUÀÄªÁ¤ ªÀÄgÀ ºÉZÁÑV PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛªÉ). 
- F WÀlÖ ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄªÀ eÁwAiÀÄ ªÀÄgÀUÀ¼ÀÄ. 

1. ¯ÁgÉÃ¹Ã PÀÄlÄA§ →  ºÉZÀÄÑ ªÀÄ¼É. 
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2. ±ÀÄ¯ÉèÃ¤AiÀiÁ      →  vÉÃªÀ ¨sÀjvÀ. 

3. r¥ÉÖgÉÆÃPÁ¥sÉìÃ    → 

- zÉÃ±ÀzÀ°è → 27% UÀÆ ºÉaÑ£À OµÀ¢ÃAiÀÄ ¸À¸ÀåUÀ¼ÀÄ F ¥À²ÑªÀÄWÀlÖzÀ°è 
PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛªÉ. 

- CgÀtåUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ À̧AgÀQëvÀ ¥ÀæzÉÃ±ÀUÀ¼ÀÄ:- 
1. ¤Ã®Vj ¸ÀAgÀQëvÀ GzÁå£À. (PÀ£ÁðlPÀzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ). 
2. £ÁUÀgÀ ºÉÆ¼É gÁ¶ÖÃAiÀÄ GzÁå£À. (PÀ£ÁðlPÀzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ.) 
3. £ÀÄUÀÄ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ GzÁå£ÀªÀ£À. (PÉÃgÀ¼ÀzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ). 
4. ªÀAiÀÄ£Áqï. (PÉÃgÀ¼ÀzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ). 
5. ªÀÄÄzÀÄªÀÄ¯ÉÊ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ GzÁå£ÀUÀ¼ÀÄ. (vÀ«Ä¼ÀÄ£Ár£À°èzÉ). 

6. ªÀiË£ÀPÀtÂªÉ (Sailent Valley) gÁ¶ÖçÃAiÀÄ GzÁå£ÀªÀ£À. (PÉÃgÀ¼ÀzÀ°èzÉ). 

UNESCO ¥ÀnÖUÉ Ȩ́ÃjzÀ G¥À«¨sÁUÀUÀ¼ÀÄ:- 

1. CUÀ¸ÀÛöåªÀÄ¯ÉÊ. 2. ¥ÀjAiÀiÁgï. 3. D£ÉªÀÄ¯ÉÊ. 4. ¤Ã®Vj. 5. vÀ®PÁªÉÃj. 6. PÀÄzÀÄgÉªÀÄÄR. 7. 
¸ÀºÁå¢æ. 

¥ÀÆªÀðzÀ ¨ÉlÖ ¥ÀæzÉÃ±À:- 

- ¥ÀÆªÀðWÁmï, ªÀÄºÉÃAzÀæ ¥ÀªÀðvÀ JAzÉ¯Áè PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. 
- ¥À²ÑªÀÄ §AUÁ¼À, Mr±Á, DAzsÀæ¥ÀæzÉÃ±À, vÀ«Ä¼ÀÄ£ÁqÀÄ, PÀ£ÁðlPÀzÀ PÉ®ªÀÅ 

¨sÁUÀ F ¥ÀæzÉÃ±ÀªÀ£ÀÄß M¼ÀUÉÆAqÀ gÁdåUÀ¼ÁVªÉ. 
- “¥À²ÑªÀÄ WÀlÖzÀµÀÖ” EªÀÅ JvÀÛgÀªÁV®è. 

- GvÀÛgÀzÀ “¥ÀÆªÀð É̈lÖUÀ¼ÀÄ” → Mj¸Áì ªÀÄvÀÄÛ DAzsÀæ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ°èAiÀÄÆ,  

zÀQëtzÀ “¥ÀÆªÀð É̈lÖUÀ¼ÀÄ” → vÀ«Ä¼ÀÄ £Ár£À°èAiÀÄÆ ºÀgÀrªÉ. 
 

 ¥ÀÆªÀð É̈lÖUÀ¼À GvÀÛgÀzÀ ¨sÁUÀ:- (Odisha, Andrapradesh.) 
- E°è ¹«Ä°¥Á¯ï ªÀÄvÀÄÛ QAiÉÆÃAeÁgï ¥ÀªÀðvÀ ¥ÀÄAdUÀ½ªÉ. 
- UÀAzsÀªÀiÁzsÀ£À, ªÀÄ®AiÀÄVj JvÀÛgÀªÁzÀ ²RgÀUÀ¼ÀÄ. 
- E°è ±ÉÆAqÀªÀÄ¯ï ¨ÉlÖUÀ¼À£ÀÄß PÁtÄvÉÛÃªÉ. 
- «±ÁR¥ÀlÖtzÀ §½ EgÀÄªÀ “DªÀÄð PÉÆAqÀ” ¥ÀÆªÀðzÀ°è ¨ÉlÖUÀ¼À Cw 

JvÀÛgÀzÀ ²RgÀªÁVzÉ. 
- DAzsÀæzÀ°è ¥É£Áßgï ªÀÄvÀÄÛ PÀÈµÁÚ £À¢AiÀÄ £ÀqÀÄªÉ PÀAqÀÄ§gÀÄªÀ “£À¯ÁèªÀÄ¯ÉÊ” 

CgÀtåUÀ¼ÀÄ E°è£À ¥ÀæªÀÄÄR ±ÉæÃtÂAiÀiÁVzÉ. 
 

 ¥Á¯ïWÁmï vÉgÀªÀÅ:- (Palgnat gap) 
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- ¤Ã®Vj ¨ÉlÖzÀ°è ¥À²ÑªÀÄ WÀlÖUÀ¼ÀÄ ¸Àé®à zÀÆgÀ PÀAqÀÄ§gÀzÉÃ EgÀÄªÀ ¨sÁUÀ. 
- EzÀÄ ¸Àr®ªÁzÀ “²¯Á À̧ÛgÀªÁVzÀÄÝ” “PÉÆgÉvÀzÀ ªÀÄÆ®PÀ” gÀZÀ£ÉAiÀiÁVzÉ. 
- F ¥ÀÆªÀð ¨ÉlÖzÀ°è “¨ËzÀÞ” zsÀªÀÄðzÀ PÉ®ªÀÅ ¸ÀÜ¼ÀUÀ¼À£ÀÄß 

PÁt§ºÀÄzÁVzÉ. 
 

 ¤Ã®Vj É̈lÖUÀ¼ÀÄ:- 

- ¥À²ÑªÀÄ WÀlÖUÀ¼À ¨sÁUÀªÁVªÉ. (Tamil Nadu) gÁdåzÀ°è ºÉZÁÑV 
PÀAqÀÄ§A¢ªÉ. 

- zÀR£ï ¥Àæ¸ÀÜ¨sÀÆ«ÄAiÀÄ CvÀåAvÀ zÀQët ¨sÁUÀzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. 
- “zÉÆqÀØ É̈lÖ” EzÀgÀ CvÀåAvÀ JvÀÛgÀªÁzÀ ¨ÉlÖªÁVzÉ. (2.637 «ÄÃ). 
- “¤Ã®Vj” (f) vÀ«Ä¼ÀÄ£Ár£À°è PÁt§ºÀÄzÁVzÉ. 
- PÀ£ÁðlPÀ ¨sÀÆ«Ä¬ÄAzÀ EªÀÅ ¥ÀævÉåÃQ¸ÀÄvÀÛªÉ. 
- F ¨ÉlÖUÀ¼À°è CuÁÚªÀÄ É̄Ê, ¥À¼À¤¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ PÀAqÀÄ§A¢ªÉ. 

- “¤Ã®Vj eÉÊ«PÀ À̧AgÀQëvÁgÀtå”ªÀ£ÀÄß UNESCO ¥ÀnÖUÉ ¸ÉÃj¸À¯ÁVzÉ. 

- “¤Ã®Vj ¥ÀªÀðvÀ” Laksmi Goddess of Wealth JAzÀxÀð. 
- E°è PÀAqÀÄ§gÀÄªÀ EvÀgÉ ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ:- (zÉÃªÀ±ÉÆÃ¯Á, ºÀÄ°PÀ¯ï zÀÄUÀð, 

gÁ°èAiÀiÁ ¨ÉlÖ, CªÀ̄ ÁAZÉ ¨ÉlÖ, ªÀÄÄPÀÄwð ¨ÉlÖ, ªÀÄÄvÀÄÛ£ÁqÀÄ ¨ÉlÖ). 
 

zÀQëtzÀ ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ 

- ¥Á¯ïWÁmï vÉgÀ«¤AzÀ zÀQëtPÀÆÌ D«j¹gÀÄªÀ ¨ÉlÖUÀ¼ÁVªÉ. 
- EªÀÅUÀ¼À°è 3 À̧gÀtÂUÀ½ªÉ. 

CuÁÚªÀÄ¯ÉÊ - ¥À¼À¤¨ÉlÖ – F¼ÁªÀÄ¯ÉÊ. 
 
F¼ÁªÀÄ¯ÉÊ:- 

- EªÀÅUÀ¼À£ÀÄß F¼ÁªÀÄ¯ÉÊ “ªÉÄt¹£À vÉÆÃlUÀ¼ÀÄ” J£ÀÄßªÀgÀÄ. EªÀÅ PÉÃgÀ¼Á 

ªÀÄvÀÄÛ vÀ«Ä¼ÀÄ£Ár£À°è ºÀgÀrªÉ. (Cardamom ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ) J£ÀÄßªÀgÀÄ. 
- E°è ºÉZÁÑV ªÉÄt¸ÀÄ ºÁUÀÆ PÁ¦üAiÀÄ£ÀÄß ¨É¼ÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. 

- EªÀÅUÀ¼ÀÄ PÀÆqÀ UNESCO ¥ÀnÖUÉ ¸ÉÃjªÉ. 
- “ªÀÄºÉÃAzÀæVj ¨ÉlÖ” E°è£À CvÀÄå£ÀßvÀ ²RgÀªÁVzÉ. 

(F ¨ÉlÖªÀ£ÀÄß “CUÀ̧ ÀÛöå ªÀÄ¯ÉÊ” JAzÀÆ PÀgÉAiÀÄÄªÀgÀÄ). 
- ªÉÄt À̧Ä:- “PÀ¥ÀÄà §AUÁgÀ” J£ÀÄßªÀgÀÄ. 
- PÉÃgÀ¼À CwÃ ºÉZÁÑV ¨É¼ÉAiÀÄÄvÀÛzÉ. 

CuÁÚªÀÄ¯ÉÊ É̈lÖUÀ¼ÀÄ:-  
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- F ¨ÉlÖUÀ¼À°è ‘D£ÉÊªÀÄÄr’ ²RgÀ«zÉ. 
- ¥ÀAiÀiÁðAiÀÄ ¥Àæ¸ÀÜ¨sÀÆ«ÄAiÀÄ CvÀÄå£ÀßvÀ ²RgÀªÁVzÉ. (C£ÉÊªÀÄÄr). 
- F ¨ÉlÖ±ÉæÃtÂAiÀÄ°è “¥À¼À¤ É̈lÖUÀ¼À£ÀÄß” PÁtÄvÉÛÃªÉ. (ªÀÄÄgÀÄUÀ£ï) zÉÃªÀjUÉ 

¥Àæ¹zÀÞªÁVzÉ. 
- E°è ¥Àæ¹zÀÞªÁzÀ “PÉÆqÉÊPÉ£Á¯ï” VjzsÁªÀÄ«zÉ. 
- F ¨ÉlÖzÀ°è “ªÉA¨Ár ±ÉÆÃ¯Á” ºÉZÀÄÑ JvÀÛgÀªÁVzÉ. 
- ¤Ã®jj ºÁUÀÆ zÀQëtzÀ ¨ÉlÖUÀ¼À°è ±ÉÆÃ¯Á CgÀtåUÀ¼À£ÀÄß PÁt§ºÀÄzÀÄ. 

±ÉÆÃ¯Á ¨ÉlÖUÀ¼ÀÄ:- 

s̈ÁgÀvÀzÀ PÀgÁªÀ½ wÃgÀUÀ¼ÀÄ 
 
¨sÁgÀvÀzÀ PÀgÁªÀ½ wÃgÀzÀ°è 2 «zsÀUÀ¼ÀÄ 
1. “¥À²ÑªÀÄ PÀgÁªÀ½.”  2. “¥ÀÆªÀð PÀgÁªÀ½.” 

 

 

 

s̈ÁgÀvÀzÀ MlÄÖ PÀgÁªÀ½. 

¥ÀAiÀiÁðAiÀÄ ¢éÃ¥ÀzÀ MlÖ PÀgÁªÀ½ GzÀÝ (6.100 Q.«Ä) 

¥ÀAiÀiÁðAiÀÄ ¢éÃ¥À+¢éÃ¥ÀUÀ¼À MlÄÖ PÀgÁªÀ½AiÀÄ GzÀÝªÁVzÉ. (7516.6 Q«Ä) 

- UÀÄdgÁw£À RZï¤AzÀ ¥ÀÆªÀðzÀ UÀAUÁ£À¢AiÀÄ 
ªÀÄÄRd¨sÀÆ«ÄAiÀÄªÀgÉ«UÀÆ ºÀgÀrPÉÆArzÉ. 

- zÀQëtzÀ°è ‘vÀ«Ä¼ÀÄ£Ár£À’ gÁªÉÄÃ±ÀégÀ §½AiÀÄ°è ªÀiÁvÀæ wÃgÀ ¥ÀæzÉÃ±ÀªÀÅ 
ªÀÄÄ¼ÀÄUÀqÉ ºÉÆA¢zÉ. 

ºÉÆÃ°PÉ:-  

 ¥ÀÆªÀð PÀgÁªÀ½  ¥À²ÑªÀÄ PÀgÁªÀ½ 
- 
- 
- 
- 
 

«¸ÁÛgÀªÁV/«±Á®ªÁVzÉ. 
Mt ºÀªÉ¬ÄAzÀ PÀÆrgÀÄvÀÛzÉ. 
£À¢UÀ¼À «¸ÁÛgÀªÁzÀ ªÀÄÄRd¨sÀÆ«Ä. 
PÀÈvÀPÀ §AzÀgÀÄUÀ¼ÀÄ ¤ªÀiÁðt 
(ZÉ£ÉßöÊ, ¥ÁgÁ¢Ã¥ï, «±ÁR¥ÀlÖt) 

- 
- 
- 
- 
 

QjzÁVzÉ/¸ÀAQÃtðªÁVzÉ. 
ºÉZÀÄÑ ªÀÄ¼É¬ÄAzÀ PÀÆrzÉ/²ÃvÀ+vÉÃªÀAiÀÄÄvÀ. 
D¼ÀªÁzÀ, ¤Ã¼ÀªÁzÀ £À¢ C½ªÉUÀ½AzÀ 
PÀÆrzÉ. 
¸Áé s̈Á«PÀ §AzÀgÀÄUÀ¼ÀÄ. 
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  ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಆದಾಯ ಲೆಕ್ಾಾಚಾರ 

ಅರ್ಥ ವ್ಯವ್ಸ್ೆೆಯ ಚೌಕಟ್ಟು 

 ಪೀಠಿಕ್ೆ  

 ಪರಸ್ಪರ ಸ್ಂಭಂಧವುಳ್ಳ ವಸ್ತುಗಳ್ು ಅಥವಾ ಭಾಗಗಳ್ ಒಟ್ತು ತಂಡಕ್ಕೆ "ಪದ್ಧತಿ " ಅಥವಾ 

"ವಯವಸ್ಕೆ" ಎಂದ್ತ ಹಕಸ್ರತ. ಅಂದ್ರಕ ಮೂತತ ಅಥವಾ ಅಮೂತತ ವಸ್ತುಗಳ್ ವಯವಸ್ಥೆತ 

ಸ್ಮತದಾಯವಕೇ "ಪದ್ಧತಿ". 

 ಆರ್ಥತಕ ಪದ್ದತಿಯ ಅಥತವನ್ತು ಹತಡತಕತವ ಮೊದ್ಲತ "ಆರ್ಥತಕತಕ" ಅಥವಾ "ಅಥತ ವಯವಸ್ಕೆ" 

ಅಥವಾ "ಆರ್ಥತಕ ವಯವಸ್ಕೆ"  ಎಂಬತದ್ರ ಅಥತವನ್ತು ತಿಳಿದ್ತಕ್ಕೂಳ್ುಳವುದ್ತ ಸ್ೂಕು. "ದಕೇಶ" ಮತತು 

"ರಾಷ್ಟ್ರ" ಎಂಬತವು ಕರಮವಾಗಿ ಭೌಗಕೂೇಳಿಕ ಮತತು ರಾಜಕೇಯ ಪರಿಭಾಷಕಗಳಾಗಿರತವಂತಕ 

"ಅಥತ ವಯವಸ್ಕೆ" ಎಂಬತದ್ತ ಆರ್ಥತಕ ಪರಿಭಾಷಕಯಾಗಿದಕ. "ದಕೇಶ ಎಂಬ ಪದ್ವು ಭೌಗಕೂೇಳಿಕ 

ಪರಿಭಾಷಕಯಾಗಿದ್ತದ ಅದ್ತ ಭೂ ಗಡಿ ಅಥವಾ ಸ್ರಹದ್ದನ್ತು ಸ್ೂಚಿಸ್ತತುದಕ. ಉದಾಹರಕಣಕಗಕ: 

ಭಾರತದಕೇಶ ಎಂದ್ತ ಹಕೇಳಿದ್ರಕ ಅದ್ತ ಉತುರ ದ್ಕ್ಷಿಣಾಭಿಮತಖಿಯಾಗಿ ಅಥವಾ 

ಪಾಕ್ಷಿಮಾಭಿಮತಖಿಯಾಗಿ  ಭಾರತದ್ ಭೂ ವಿಸ್ಥುೇರ್ತದ್ ಸ್ೂಚಕವಾಗಿರತತುದಕ. "ರಾಷ್ಟ್ು" ಎಂಬತದ್ತ 

ರಾಜಕೇಯ ಪರಿಭಾಷಕಯಾಗಿದ್ತದ, ಅದ್ತ ಮೂರೂ ಅಂಶಗಳ್ನ್ತು ಒಳ್ಗಕೂಂಡಿರತತುದಕ. 

ಅವುಗಳಕಂದ್ರಕ: 

1. ನಿರ್ಧತಷ್ಟ್ುವಾದ್ ಭೂ ಗಡಿ. 

2. ಜನ್ಸ್ಂಖ್ಕಯ ಮತತು  

3. ಸ್ರಕ್ಾರ 

ಬಕೇರಕ ರಿೇತಿಯಲ್ಲಿ ಹಕೇಳ್ುವುದಾದ್ರಕ, ಒಂದ್ತ ದಕೇಶವು ಅದ್ರಲ್ಲಿ ವಾಸ್ಥಸ್ತತಿುರತವ ಜನ್ಸ್ಂಖ್ಕಯ ಮತತು 

ಆಡಳಿತ ನ್ಡಕಸ್ಲತ ಅಸ್ಥುತವದ್ಲ್ಲಿರತವ ಸ್ರಕ್ಾರದಂದ್ ರಾಷ್ಟ್ರವಕನಿಸ್ತಕ್ಕೂಳ್ುಳತುದಕ.  

 . 
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 ಆರ್ಥತಕ ಚಟ್ತವಟಿಕ್ಕಗಳಾದ್ ಉತಾಪದ್ನಕ, ಹೂಡಿಕ್ಕ, ವಿತರಣಕ, ಅನ್ತಭಕೂೇಗ ಮತಂತಾದ್ವು 

ಸ್ಾಗತತಿುರತವ ಪರಕರಯೆಯ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ  ಸ್ಂಭಂರ್ಧಸ್ಥದ್ತದಕೇ ಆರ್ಥತಕ ಪದ್ಧತಿ. ಅಂದ್ರಕ 

ಯಾವುದಕೂಂದ್ತ ಆರ್ಥತಕತಕಯಲ್ಲಿ ಆರ್ಥತಕ ಚಟ್ತವಟಿಕ್ಕಗಳ್  ಒಡಕತನ್ ಮತತು ಅವುಗಳ್ ಮೇಲ್ಲನ್ 

ನಿಯಂತರರ್ದ್ ಸ್ವರೂಪವನ್ತು ಸ್ೂಚಿಸ್ತವ ರಚನಕಯೆೇ ಆರ್ಥತಕ ಪದ್ಧತಿ ಅಥವಾ ವಯವಸ್ಕೆ.  

ಉತಾಪದ್ನ್ ವಿನಾನ್ ಅಥವಾ ಸ್ಂನಟ್ನಕಯಲ್ಲಿ, ಜನ್ಸ್ಮತದಾಯದ್ಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸ್ತವ ವಯವಸ್ಕೆಯೆೇ 

ಆರ್ಥತಕ ಪದ್ಧತಿ ಎಂದ್ತ ಸ್ೂೆಲವಾಗಿ ಹಕೇಳ್ಬಹತದ್ತ. 

 ಒಟ್ಾುರಕಯಾಗಿ ಹಕೇಳ್ುವುದಾದ್ರಕ, ಆರ್ಥತಕತಕ ಅಥವಾ ಅಥತವಯವಸ್ಕೆಯಂದ್ರ ಚೌಕಟ್ತು ಎಂಬತದ್ತ 

ಜೇವನಕೂೇಪಾಯ, ಉದಕೂಯೇಗ ಮತತು ಸ್ಂಪತಿುನ್ ಸ್ಂಪಾದ್ನಕಗಾಗಿ ಜನ್ರತ ಆರ್ಥತಕ 

ಚಟ್ತವಟಿಕ್ಕಗಳ್ಲ್ಲಿ ತಕೂಡಗಿರತವಾಗ ಸ್ೃಷ್ಟುಯಾಗಿ, ಚಾಲನಕಯಲ್ಲಿರತವ ಒಂದ್ತ ವಯವಸ್ಕೆಯಾಗಿದಕ. 

ಯಾವುದಕೇ ಒಂದ್ತ ರಾಷ್ಟ್ರದ್ ಆರ್ಥತಕ ವಯವಸ್ಕೆಯ ಈ  ಚೌಕಟಿುನಕೂಳ್ಗಡಕಯೆೇ ಕ್ಾಯತವನ್ತು 

ನಿವತಹಿಸ್ತತಿುರತತುದಕ. 

 

ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಆದಾಯ ಲೆಕ್ಾಾಚಾರ 

  

  

 ಅಥತಶಾಸ್ರದ್ಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟುೇಯ ಆದಾಯವು ಒಂದ್ತ ಅತಿ ಮತಖ್ಯವಾದ್ ಹಾಗೂ ಬಹಳ್ ಪಾರಯೇಗಿಕ 

ಮಹತವವನ್ತು ಪಡಕದರತವ ಪರಿಕಲಕಪೇನಕಯಾಗಿದಕ. ಯಾವುದಕೇ ಒಂದ್ತ  ದಕೇಶದ್ ಅಭಿವೃದಧಯ 

ಹಂತ, ವಿವಿಧ ಆರ್ಥತಕ ವಲಯಗಳ್ ಪಾತರ, ಜನ್ರತ ಕ್ಕೈಗಕೂಳ್ುಳತಿುರತವ ಆರ್ಥತಕ ಚಟ್ತವಟಿಕ್ಕಗಳ್ 

ಸ್ವರೂಪ, ವಿವಿಧ ಜನ್ವಗತಗಳ್ ನ್ಡತವಕ ಆದಾಯದ್ ವಿತರಣಕ, ಇತರಕ ದಕೇಶಗಳಕೊಡನಕ 

ಹಕೂೇಲ್ಲಸ್ಥದ್ಂತಕ ಆ ದಕೇಶದ್ ಅಭಿವೃದಧಯ ಪಥ ಮೊದ್ಲಾದ್ ವಿಷ್ಟ್ಯಗಳ್ು ರಾಷ್ಟರೇಯ 

ಆದಾಯದಂದ್ ತಿಳಿದ್ತಬರತತುದಕ.  

 ಆದ್ದರಿಂದ್ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯದ್ ಮಾಪನ್ಕ್ಕೆ ಇಂದ್ತ ವಿಪರಿೇತ ಮಹತವ ದಕೂರಕತಿದಕ. ಆರ್ಥತಕ 

ರಂಗದ್ಲ್ಲಿ ಅಂತಾರಾಷ್ಟರೇಯ ಹಕೂೇಲ್ಲಕ್ಕಗಕ ರಾಷ್ಟರೇಯ  ಆದಾಯವನ್ತು ಪರಮತಖ್ವಾಗಿ 

ಬಳ್ಸ್ಲಾಗತತಿುದಕ. 
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ರಾಷ್ಟ್ರಯ ಆದಾಯದ ಅರ್ಥ ವಿವ್ರಣೆ  

 ಒಂದ್ತ ರಾಷ್ಟ್ರದ್ಲ್ಲಿ ಒಂದ್ತ ವಷ್ಟ್ತದ್ ಅವರ್ಧಯಲ್ಲಿ ಉತಾಪದಸ್ಲಪಟ್ು ಎಲಿ ಸ್ರಕತಗಳ್ು ಮತತು 

ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ ಹರ್ರೂಪಿ ಮೌಲಯವನ್ತು ರಾಷ್ಟರಯ ಆದಾಯ ಎಂದ್ತ ಕರಕಯತತಾುರಕ. ಹಕಸ್ರಕೇ 

ಸ್ಪಷ್ಟ್ುವಾಗಿ ಸ್ೂಚಿಸ್ತವಂತಕ ಅದ್ತ ಒಂದ್ತ  ರಾಷ್ಟ್ರದ್ ಒಟ್ತು ಆದಾಯವಾಗಿರತತುದಕ.  

 ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯವು ಎಲಾಿ ಉತಾಪದ್ನಾಂಗಗಳ್ ಸ್ಮಗರ ಕ್ಕೂಡತಗಕಯಾಗಿರತತುದಕ. ಆದ್ದರಿಂದ್ 

ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರಯ ಆದಾಯವು ಎಲಾಿ ಉತಾಪದ್ನಾಂಗಗಳ್ ನ್ಡತವಕ ಗಕೇಣಿ, ಕೂಲ್ಲ, ಬಡಿಿ ಮತತು 

ಲಾಭದ್ ರೂಪದ್ಲ್ಲಿ ಹಂಚಿಕ್ಕಯಾಗತತುದಕ. 

ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯದ್ ಪರಿಕಲಪನಕಯನ್ತು ಅಥತಮಾಡಿಕ್ಕೂಳ್ುಳವ ದಸ್ಕಯಲ್ಲಿ ಅದ್ರ ಮೇಲ್ಲರತವ ಕ್ಕಲವು 

ಪರಮತಖ್ ವಾಯಖ್ಕಯಗಳ್ನ್ತು ಗಮನಿಸ್ತವುದ್ತ ಸ್ೂಕುವಾದ್ತದ್ತ. 

 ಆಲಕ್ರೈಡ್ ಮಾಷ್ಟ್ತಲ್ ರ ಅಭಿಪಾರಯದ್ಲ್ಲಿ "ಒಂದ್ತ ರಾಷ್ಟ್ರದ್ ಶರಮಶಕು ಮತತು ಬಂಡವಾಳ್ ಅಲ್ಲಿಯ 

ನಕೈಸ್ಗಿತಕ ಸ್ಂಪತಿುನ್ ಮೇಲಕ ಸ್ಕರಯವಾಗಿ  ಪರವತಿತಸ್ಥ ವಷ್ಟ್ತದ್ಲ್ಲಿ ಒಂದ್ತ ಪರಮಾರ್ದ್ ಭೌತಿಕ 

ವಸ್ತುಗಳ್ನ್ತು ಮತತು ಎಲಿ ವಿಧವಾದ್ ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ನ್ತು ಉತಾಪದಸ್ತತುದಕ. ಇದಕೇ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯ. 

ಮಾಷ್ಟ್ತಲ್  ಇಲ್ಲಿ "ನಿವವಳ್ " ಎಂಬ ಪದ್ವನ್ತು ಬಳ್ಸ್ಥದಾದನಕ. ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯದ್ಲ್ಲಿ 

ಯಂತಕೂರೇಪಕರರ್ಗಳಿಗಕ ತಗಲತವ ಸ್ವಕಳಿ ವಕಚಚವನ್ತು ಕಳಕದಾಗ ನಿವವಳ್ ಆದಾಯವು 

ದಕೂರಕಯತತುದಕ.   

 ಪ್ರರ. ಎ. ಸ್ಥ. ಪಿಗೂ ಅವರ ಪರಕ್ಾರ "ವಿದಕೇಶಗಳಿಂದ್ ದಕೂರಕಯತವ ಆದಾಯವನಕೂುಳ್ಗಕೂಂಡಂತಕ 

ಜನ್ಸ್ಮತದಾಯದ್ ಭೌತಿಕ ಆದಾಯವನ್ತು ಹರ್ದ್ ಮೂಲಕ ಅಳಕದಾಗ ದಕೂರಕಯತವುದಕೇ 

ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯ." ಇವಿತಂಗ್ ಫಿಷ್ಟ್ರ್ ಅವರ ಅಭಿಪಾರಯದ್ಲ್ಲಿ "ತಮಮ ಭೌತಿಕ ಅಥವಾ 

ಮಾನ್ವಿೇಯ ಪರಿಸ್ರದಂದ್ ಅಂತಿಮ ಅನ್ತಭಕೂೇಗಿಗಳ್ು ಪಡಕಯತವ ಸ್ಕೇವಕಗಳಕೇ ರಾಷ್ಟರೇಯ 

ಆದಾಯ. ಮಾಷ್ಟ್ತಲ್  ಮತತು ಪಿಗಕೂ ಅವರ ವಾಯಖ್ಕಯಗಿಂತ ಫಿಷ್ಟ್ರ್ ಅವರ ವಾಯಖ್ಕಯ ಭಿನ್ುವಾಗಿದಕ. 
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ಮಾಷ್ಟ್ತಲ್ ಮತತು ಪಿಗಕೂ ಅವರತ ಉತಪನ್ುದ್  ಕಡಕಯಂದ್ ರಾಷ್ಟುೇಯ ಆದಾಯವನ್ತು 

ವಿವರಿಸ್ಥದ್ರಕ, ಫಿಷ್ಟ್ರ್ ಅವರತ ಅನ್ತಭಕೂೇಗದ್ ಕಡಕಯಂದ್ ಅದ್ನ್ತು ವಿವರಿಸ್ಥದಾದರಕ. 

 ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯವನ್ತು ಸ್ಕೈಮನ್ ಕಜನಕಟ್ಸ್ ಎಂಬ ಅಥತಶಾಸ್ರಜುರತ ಈ ರಿೇತಿ 

ವಾಯಖ್ಾಯನಿಸ್ಥದಾದರಕ "ಒಂದ್ತ ವಷ್ಟ್ತದ್ ಅವರ್ಧಯಲ್ಲಿ ಒಂದ್ತ ದಕೇಶದ್ ಉತಾಪದ್ನಾ ವಯವಸ್ಕೆಯಂದ್ 

ಅಂತಿಮ ಭಕೂೇಗಿಗಳ್ ಕ್ಕೈಗಕ ಅಥವಾ ಬಂಡವಾಳ್ ಸ್ರಕತಗಳ್ ಸ್ಂಗರಹಕ್ಕೆ ಪರವಹಿಸ್ತವ ಸ್ರಕತಗಳ್ 

ಮತತು ಸ್ಕೇವಕೇಗಳ್ ನಿವವಳ್ ಉತಪನ್ುವಕೇ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯ."   

೧೯೫೧ರ ಭಾರತದ್ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯ ಸ್ಮಿತಿಯ ಪರಕ್ಾರ "ಒಂದ್ತ ನಿರ್ಧತಷ್ಟ್ು ಅವರ್ಧಯಲ್ಲಿ 

ಉತಾಪದಸ್ಲಪಟ್ತು, ದವಗಣಿತವಿಲಿದ್ಂತಕ ಅಳ್ತಕ ಮಾಡಿದ್ ಸ್ರಕತಗಳ್ ಮತತು ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ ಗಾತರವಕೇ 

ರಾಷ್ಟುೇಯ ಅದಾಯದ್ ಅಂದಾಜತ." ಈ ವಾಯಖ್ಕಯಯ ಪರಕ್ಾರ ರಾಷ್ಟುೇಯ ಆದಾಯದ್ ಅಥತವು ಸ್ರಳ್ವೂ 

ಸ್ತಸ್ಪಷ್ಟ್ುವೂ ಆಗಿದಕ. 

ರಾಷ್ಟ್ರಯ ಆದಾಯದ ಸ್ವರೂಪ 

ರಾಷ್ಟರಯ ಆದಾಯದ್ ಬಗಕಗಕ ಅಭಿಪಾರಯಭಕೇದ್ವಿರತವುದ್ತ ಈ ಮೇಲ್ಲನ್ ವಾಯಖ್ಕಯಗಳಿಂದ್ ವಯಕುವಾಗತತುದಕ. 

ಈ ಎಲಾಿ ವಾಯಖ್ಕಯಗಳಿಂದ್ ರಾಷ್ಟರಯ ಆದಾಯವನ್ತು ಕತರಿತತ ಕ್ಕಳ್ಕಂಡ ಅಂಶಗಳ್ು ಗಮನ್ಕ್ಕೆ ಬರತತುವಕ. 

1. ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯವು ಒಂದ್ತ ದಕೇಶಕ್ಕೆ ಸ್ಂಭದಸ್ಥದ್ ಹರ್ರೂಪಿ ವರಮರ್ವಾಗಿರತತುದಕ.  

2. ಅದ್ತ ಒಂದ್ತ ವಷ್ಟ್ತದ್ ಅವರ್ಧಯಲ್ಲಿ ಉತಾಪದ್ನಕಯಾದ್ ಸ್ರಕತಗಳ್ ಮತತು ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ ಒಟ್ತು 

ಮೌಲಯವಾಗಿರತತುದಕ.  

3. ಸ್ರಕತಗಳ್ ಮತತು ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ ಮೌಲಯವನ್ತು ಮಾರತಕಟ್ಕುಯ ಬಕಲಕಗಳ್ಲ್ಲಿ ಅಂದಾಜತ 

ಮಾಡಲಾಗತತುದಕ. 

4. ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯವನ್ತು ಅಂದಾಜತ ಮಾಡತವಾಗ ಯಾವುದಕೇ  ವಸ್ತುವನ್ತು ಅಥವಾ 

ಸ್ಕೇವಕಯನ್ತು ಒಂದ್ತ ಸ್ಾರಿ ಮಾತರ ಗರ್ನಕಗಕ ತಕಗಕದ್ತಕ್ಕೂಳ್ಳಬಕೇಕತ. ಅಂದ್ರಕ ದವಗರ್ನಕಗಕ 

ಅವಕ್ಾಶವಿರಬಾರದ್ತ.  

5. ವಿದಕೇಶಗಳಿಂದ್ ಬರತವ  ವರಮಾನ್ವನ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯದ್ಲ್ಲಿ ಸ್ಕೇರಿಸ್ಬಕೇಕತ ಮತತು 

ವಿದಕೇಶಗಳಿಗಕ ಕ್ಕೂಡಬಕೇಕ್ಾದ್ ಹರ್ವನ್ತು ಅದ್ರಲ್ಲಿ ಕಳಕಯಬಕೇಕತ.  
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6. ಉತಾಪದ್ನಕಯಲ್ಲಿ ಬಳ್ಸ್ಥದ್ ಯಂತಕೂರೇಪಕರರ್ಗಳ್ ಸ್ವಕಳಿ ಮತತು ದ್ತರಸ್ಥೆ ವಕಚಚವನ್ತು ಅದ್ರಲ್ಲಿ 

ಕಳಕಯಬಕೇಕತ.  

7. ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯವು  ಪರಹನ್ವಕ ಹಕೂರತತ ಸ್ಂಗರಹವಲಿ, ಅಂದ್ರಕ ಹಿಂದನ್ ವಷ್ಟ್ತಗಳ್ಲ್ಲಿ 

ಉತಾಪದ್ನಕಯಾಗಿ ಸ್ಂಗರಹವಾಗಿರತವ ಸ್ರಕತಗಳ್ ಮೌಲಯವನ್ತು ಅದ್ತ ಒಳ್ಗಕೂಂಡಿರತವದಲಿ. 

ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಆದಾಯದ ವಿವಿಧ  ಪರಿಭಾವ್ನೆಗಳು 

ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯವು ಅನಕೇಕ ಭಾವನಕಗಳ್ನ್ತುಒಳ್ಗಕೂಂಡಿದಕ. ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯದ್ ಸ್ಮಗರ 

ಸ್ವರೂಪವನ್ತು ಅಥತಮಾಡಿಕ್ಕೂಳ್ಳಲತ, ಅದ್ರ ವಿವಿಧ ಭಾವನಕಗಳ್ನ್ತು ತಿಳಿದ್ತಕ್ಕೂಳ್ುಳವುದ್ತ ಅತಯವಯಶಕ.  

 

 

1. ಒಟ್ಟು ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಉತ್ಪನ್ನ 

 "ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ು" ವು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯ ವಿಶಕಿೇಷ್ಟ್ಣಕಯಲ್ಲಿ ಪರಮತಖ್ವಾದ್ ಮತತು 

ವಾಯಪಕವಾದ್ ಒಂದ್ತ ಪರಿಭಾವನಕಯಾಗಿದಕ. ಒಂದ್ತ ರಾಷ್ಟ್ರದ್ಲ್ಲಿ ಒಂದ್ತ ವಷ್ಟ್ತದ್ ಅವರ್ಧಯಲ್ಲಿ 

ಉತಾಪದ್ನಕಯಾದ್ ಎಲಾಿ ಸ್ರಕತಗಳ್ ಮತತು ಸ್ಕೇವಕಗಳ್  ಮಾರತಕಟ್ಕುಯ ಒಟ್ತು ಮೌಲಯವಕೇ ಒಟ್ತು 

ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ು. ಅಂದ್ರಕ ಇದ್ತ ರಾಷ್ಟ್ರದ್ಲ್ಲಿ ಉತಾಪದ್ನಕಯಾದ್ ಸ್ಮಗರ ಆರ್ಥತಕ  

ಉತಪನ್ುವನ್ತು ಓಳ್ಗಕೂಳ್ುಳತುದಕ. 

 ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುದ್ಲ್ಲಿ 'ಒಟ್ತು' ಎಂಬ ಪದ್ಕ್ಕೆ  ವಿಶಕೇಷ್ಟ್ವಾದ್ ಅಥತವಿದಕ. ಇದ್ತ 

ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯದ್ಲ್ಲಿ ಸ್ವಕಳಿ ಮತತು ದ್ತರಸ್ಥು ವಕಚಚವನ್ತು ಒಳ್ಗಕೂಂಡಿರತತುದಕ. ಉತಾಪದ್ನಾ 

ಕರಯೆಯಲ್ಲಿ ಯಂತಕೂರೇಪಕರರ್ಗಳ್ು ಸ್ವಕಯತವುದ್ತ ಸ್ಹಜ. ಅವುಗಳ್ ಉತಾಪದ್ನಕ ದ್ಕ್ಷತಕಯನ್ತು 

ಕ್ಾಪಾಡಿಕ್ಕೂಂಡತ ಬರತವುದ್ಕ್ಾೆಗಿ ದ್ತರಸ್ಥು ವಕಚಚವನ್ತು ಕ್ಕೈಗಕೂಳ್ಳಬಕೇಕ್ಾಗತತುದಕ. ಇದ್ಕ್ಕೆ 'ಸ್ವಕಳಿ 

ವಕಚಚ ' ಎಂದ್ತ ಹಕಸ್ರತ. ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುದ್ ಅಂದಾಜನ್ಲ್ಲಿ ಸ್ವಕಳಿಯನ್ತು 

ಕಳಿದರತವುದಲಿ.  

 ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುವನ್ತು ಸ್ೂತರದ್ಲ್ಲಿ ಕ್ಕಳ್ಗಿನ್ಂತಕ ವಯಕುಪಡಿಸ್ಬಹತದ್ತ  

ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ು = ನಿವವಳ್ ರಾಷ್ಟರಯ ಉತಪನ್ು + ಸ್ವಕಳಿ ವಕಚಚ 
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ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುವನ್ತು ಅಂದಾಜತ ಮಾಡತವಾಗ ಕ್ಕಲವು ಅಂಶಗಳ್ನ್ತು ಗರ್ನಕಗಕ 

ತಕಗಕದ್ತಕ್ಕೂಳ್ಳಬಕೇಕ್ಾಗಿರತತುದಕ. ಈ ಅಂಶಗಳ್ು ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುದ್ ಸ್ವರೂಪವನ್ತು 

ಸ್ಪಷ್ಟ್ುಪಡಿಸ್ತತುದಕ. 

 

 

 ಹಣರೂಪ ಮಾಪನ್:  

 ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುವನ್ತು ಹರ್ದ್ ರೂಪದ್ಲ್ಲಿ ಅಳ್ತಕ ಮಾಡಲಾಗತತುದಕ. ಒಂದ್ತ  

ದಕೇಶದ್ಲ್ಲಿ ಒಂದ್ತ ವಷ್ಟ್ತದ್ ಅವರ್ಧಯಲಿ್ಲ ಉತಾಪದಸ್ಲಾದ್ ಎಲಾಿ ವಿಧಗಳ್ ಸ್ರಕತಗಳ್ 

ಮತತು ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ ಹರ್ರೂಪಿ ಮೌಲಯವನ್ತು ಪರಸ್ತುತ ಬಕಲಕಗಳ್ಲ್ಲಿ ಅಳ್ತಕ ಮಾಡಿ  

ಒಟ್ತುಗತಡಿಸ್ಲಾಗತತುದಕ. 

 ಕ್ೆೀವ್ಲ ಅಂತಿಮ ಸ್ರಕಟಗಳ ಪರಿಗಣನೆ:  

 ಒಂದ್ತ ವಷ್ಟ್ತದ್ಲ್ಲಿ ಉತಾಪದ್ನಕಯಾದ್ ಅಂತಿಮ ಸ್ರಕತಗಳ್ ಮತತು ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ 

ಮೌಲಯವನ್ತು ಮಾತರ ಲಕಕೆಕ್ಕೆ ತಕಗಕದ್ತಕ್ಕೂಳ್ಳಬಕೇಕತ. ಆಗ ಮಾತರ ದವಗರ್ನಕಯನ್ತು 

ತಪಿಪಸ್ಲತ ಸ್ಾಧಯ. ಅಂತಿಮ ಸ್ರಕತಗಳ್ ಮತತು ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ು ಅಂದ್ರಕ ಅವು ಪೂರ್ತವಾಗಿ 

ಸ್ಥದ್ಧಪಡಿಸ್ಥದ್ ರೂಪವನ್ತು ಪಡಕದರಬಕೇಕತ. 

  ಅಂತಹ ಸ್ರಕತಗಳ್ು ಮತತು ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ು ಇನಾುವುದಕೇ ವಸ್ತುಗಳ್ ಉತಾಪದ್ನಕಯಲ್ಲಿ 

ಬಳ್ಕ್ಕಯಾಗತವ ಕಚಾಚ ವಸ್ತು ಅಥವಾ ಮಧಯಮವತಿತ ವಸ್ತುವಾಗಿರಬಾರದ್ತ. 

ಉದಾಹರಣಕಗಕ: ಹತಿುಯತ ಕಚಾಚ ವಸ್ತುವಾಗಿದಕ, ಮತತು ಬಟ್ಕು ಅಂತಿಮ ಸ್ರಕ್ಾಗಿದಕ. 

ಎರಡೂ ವಸ್ತುಗಳ್ ಮೌಲಯವನ್ತು ಲಕಕೆಕ್ಕೆ ತಕಗಕದ್ತಕ್ಕೂಂಡರಕ ದವಗರ್ನಕಯಾಗತತುದಕ. 

ಆದ್ದರಿಂದ್ ಬಟ್ಕುಯ ಮೌಲಯವನ್ತು ಮಾತರ ಗರ್ನಕಗಕ ತಕಗಕದ್ತಕ್ಕೂಳ್ಳಬಕೇಕತ. 

 ಕ್ೆೀವ್ಲ ಪರಸ್ಟುತ್ ವ್ರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪದನೆಯಾದ ಸ್ರಕಟಗಳ ಮತ್ಟು ಸ್ೆೀವೆಗಳ ಪರಿಗಣನೆ:  

 ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರಯ ಆದಾಯದ್ ಮಾಪನ್ದ್ಲ್ಲಿ  ಪರಸ್ಕು ವಷ್ಟ್ತದ್ಲ್ಲಿ ಉತಾಪದ್ನಕಯಾದ್ 

ಸ್ರಕತಗಳ್ನ್ತು ಮತತು ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ನ್ತು ಮಾತರ ಗರ್ನಕಗಕ ತಕಗಕದ್ತಕ್ಕೂಳ್ಳಲಾಗತತುದಕ. ಅಂದ್ರಕ 
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ಹಿಂದನ್ ವಷ್ಟ್ತದ್ಲ್ಲಿ ಉತಾಪದ್ನಕಯಾದ್ ಸ್ರಕತಗಳ್ನ್ತು ಮಾತತ ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ನ್ತು ಚಾಲ್ಲು 

ವಷ್ಟ್ತದ್ ವಾಯಪಿುಗಕ ಸ್ಕೇರಿಸ್ಲಾಗತವುದಲಿ. ಉದಾಹರಣಕಗಕ, ಹಳಕಯ ಸ್ರಕತಗಳ್ು, 

ಷಕೇರತಗಳ್ು, ಸ್ಾಲಪತರಗಳ್ು ಮತಂತಾದ್ವುಗಳ್ ಖ್ರಿೇದ ಮತತು ಮಾರಾಟ್ವನ್ತು 

ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುದ್ಲ್ಲಿ ಸ್ಕೇರಿಸ್ಲಾಗತವುದಲಿ.  

 ಏಕ್ಕಂದ್ರಕ ಈ ವಯವಹಾರಗಳ್ಲ್ಲಿ ವಸ್ತುಗಳ್ು ಕ್ಕೇವಲ ವಗಾತವಣಕಗಕೂಳ್ುಳತುವಕ ಹಕೂರತತ ಈ 

ವಯವಹಾರಗಳಿಂದ್ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುಕ್ಕೆ ಮೌಲಯದ್ ಸ್ಕೇಪತಡಕಯಾಗತವುದಲಿ. ಆ 

ಪರಕ್ಾರ ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುವು ಚಾಲ್ಲು ವಷ್ಟ್ತದ್ ಸ್ರಕತಗಳ್ ಮತತು ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ 

ಉತಾಪದ್ನಕಗಕ ಮಾತರ ಸ್ಂಭರ್ಧಸ್ಥರತತುದಕ. 

 ವ್ರ್ಾಥವ್ಣೆ ಗಳಿಕ್ೆಗಳ ಸ್ೆೀಪಥಡೆ ಇರವ್ುದಿಲಿ:  

 ಸ್ಾಮಾಜಕ ಭದ್ರತಕಯ ಆಶರಯದ್ಲ್ಲಿ ಸ್ಥವೇಕರಿಸ್ಲಾದ್ ಹರ್ ಪಾವತಿಗಳ್ನ್ತು ಒಟ್ತು 

ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುಕ್ಕೆ ಸ್ಕೇರಿಸ್ಲಾಗತವುದಲಿ. ಉದಾಹರಣಕಗಕ, ನಿರತದಕೂಯೇಗ ವಿಮ, 

ವೃದಾಯಪಯ ವಕೇತನ್, ಸ್ಾವತಜನಿಕ ಸ್ಾಲಗಳ್ ಮೇಲ್ಲನ್ ಬಡಿು ಮತಂತಾದ್ವುಗಳ್ು ಒಟ್ತು 

ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುದ್ ವಾಯಪಿುಯಳ್ಗಕ ಬರತವುದಲಿ.  

 ಏಕ್ಕಂದ್ರಕ ಇವು ವಗಾತವಣಕ ಗಳಿಕ್ಕಗಳಾಗಿದ್ತದ, ಇವುಗಳ್ನ್ತು ಸ್ಥವೇಕರಿಸ್ಥದ್ರತ ಅವುಗಳ್ 

ಬದ್ಲ್ಲಗಕ ಯಾವುದಕೇ ಸ್ಕೇವಕಯನ್ತು ಒದ್ಗಿಸ್ತವುದಲಿ. ಆದ್ದರಿಂದ್ ಸ್ರಕತಗಳ್ ಅಥವಾ 

ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ ಮೌಲಯಕ್ಕೆ ಸ್ಕೇಪತಡಕಯಾಗದರತವ  ವಯವಹಾರಗಳ್ು ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ 

ಉತಪನ್ುದ್ ವಾಯಪಿುಗಕ ಸ್ಕೇರತವುದಲಿ.   

ಬೆಲೆಯ ಏರಿಳಿತ್ಗಳಿಂದ ಸ್ಂಭವಿಸ್ಟವ್ ಲಾಭಗಳ ಅರ್ವಾ ನ್ರ್ುಗಳ ಸ್ೆೀಪಥಡೆ ಇರಟವ್ುದಿಲಿ: ಮಾರತಕಟ್ಕು 

ಬಕಲಕಗಳ್ ಏರಿಳಿತ ಕ್ಾರರ್ದಂದ್ ಉಂಟ್ಾಗತವ ಲಾಭಗಳ್ನ್ತು ಅಥವಾ ನ್ಷ್ಟ್ುಗಳ್ನ್ತು ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ 

ಉತಪನ್ುದ್ಲ್ಲಿ ಸ್ಕೇಪತಡಕ ಮಾಡಲಾಗತವುದಲಿ. ಉದಾಹರಣಕಗಕ, ಹರ್ದ್ತಬಬರದ್ ಕ್ಾರರ್ದಂದ್ ಒಂದ್ತ 

ಜಮಿೇನಿನ್ ಬಕಲಕಯತ ಹಕಚಿಚದ್ರಕ, ಅದ್ರ ಮಾರಾಟ್ದಂದ್ ದಕೂರಕತ ಲಾಭವು ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುಕ್ಕೆ 

ಸ್ಕೇಪತಡಕಯಾಗತವುದಲಿ. 

 ಅಕರಮ ಚಟ್ತವಟಿಕ್ಕಗಳಿಂದ್ ಗಳಿಸ್ಥದ್ ಆದಾಯದ್ ಪರಿಗರ್ನಕ ಇರತವುದಲಿ: ಅಕರಮ 

ಚಟ್ತವಟಿಕ್ಕಗಳ್ ಮೂಲಕ ಹಾಗತ ಕ್ಾನ್ೂನ್ನ್ತು ಉಲಿಂಘಿಸ್ಥ ಗಳಿಸ್ಲಾಗತವ ಆದಾಯವನ್ತು ಒಟ್ತು 
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ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುಕ್ಕೆ ಸ್ಕೇರಿಸ್ಲಾಗತವುದಲಿ. ಏಕ್ಕಂದ್ರಕ ಇಂತಹ ಆದಾಯವು ಲಕಕ್ಾೆಚಾರದ್ 

ವಾಯಪಿುಗಕ ಬರತವುದಲಿ.  

 ಉಚಿತ ಸ್ರಕತಗಳ್ ಮತತು ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ ಪರಿಗರ್ನಕ ಇರತವುದಲಿ: ಉಚಿತವಾಗಿ ಅಥವಾ  

ಪುಕ್ಕೆಟ್ಕಯಾಗಿ ದಕೂರಕಯತವ ಸ್ರಕತಗಳ್ನ್ತು ಮತತು ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ನ್ತು ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುದ್ಲ್ಲಿ 

ಸ್ಕೇರಿಸ್ಲಾಗತವುದಲಿ. ಏಕ್ಕಂದ್ರಕ ಇವುಗಳ್ ಮಾರತಕಟ್ಕು ಬಕಲಕಯನ್ತು ನಿಖ್ರವಾಗಿ ಅಂದಾಜತ 

ಮಾಡಲತ ಸ್ಾಧಯವಾಗಿರತವುದಲಿ. 

 

 

 

 

ಮಾಪನ್ದ ವಿಧಾನ್ಗಳು 

ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರಯ ಉತಪನ್ುವನ್ತು ಅಳ್ತಕ ಮಾಡಲತ ಮೂರತ ವಿನಾನ್ಗಳಿವಕ ಅವುಗಳಕಂದ್ರಕ (೧) ಆದಾಯದ್ 

ವಿನಾನ್, (೨) ವಕಚಚದ್ ವಿನಾನ್,  ಮತತು (೩) ಮೌಲಯಮಾಪನ್ ಸ್ಕೇಪತಡಕ ವಿನಾನ್.  

೧. ಆದಾಯದ ವಿಧಾನ್  

 ಆದಾಯದ್ ವಿನಾನ್ದ್ಲ್ಲಿ ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುವನ್ತು ವಿವಿಧ ಉತಾಪದ್ನಾಂಗಗಳಿಗಕ 

ನಿೇಡಲಾದ್ ಪರತಿಫಲದ್ ಮೂಲಕ ಅಂದಾಜತ ಮಾಡಲಾಗತತುದಕ. ಅಂದ್ರಕ ಈ ವಿನಾನ್ದ್ ಪರಕ್ಾರ 

ಒಂದ್ತ ದಕೇಶದ್ಲ್ಲಿ ಒಂದ್ತ ನಿರ್ಧತಷ್ಟ್ು ಅವರ್ಧಯಲ್ಲಿ ಸ್ರಕತಗಳ್ು ಮತತು ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ ಉತಾಪದ್ನಕಯಲ್ಲಿ 

ಭಾಗಿಯಾದ್ ಎಲಾಿ  ಉತಾಪದ್ನಾಂಗಗಳಿಗಕ ನಿೇಡಲಾಗತವ ಹರ್ರೂಪಿ ಪರತಿಫಲವಕೇ ಒಟ್ತು 

ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುವಾಗಿರತತುದಕ. 
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  ಈ ವಿನಾನ್ವನ್ತು 'ಹಂಚಿಕ್ಕಯ ವಿನಾನ್' ಎಂಬ ಹಕಸ್ರಿನಿಂದ್ಲೂ ಕರಕಯಲಾಗತತುದಕ. ಏಕ್ಕಂದ್ರಕ 

ವಿವಿಧ  ಉತಾಪದ್ನಾಂಗಗಳಿಗಕ ಹಂಚಿಕ್ಕಯಾದ್ ಪರತಿಫಲವನ್ತು ಇಲ್ಲಿ ಗರ್ನಕಗಕ 

ತಕಗಕದ್ತಕ್ಕೂಳ್ಳಲಾಗತತುದಕ.  

ಈ ವಿನಾನ್ದ್ಲ್ಲಿ ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುವನ್ತು ಕಂಡತಹಿಡಿಯಲತ ವಿವಿಧ ರಿೇತಿಗಳ್ ಆದಾಯವನ್ತು 

ಗರ್ನಕಗಕ ತಕಗಕದ್ತಕ್ಕೂಳ್ಳಲಾಗತತುದಕ ಅವುಗಳಕಂದ್ರಕ: 

I. ಉದಕೂಯೇಗಿಗಳ್ ಕೂಲ್ಲ ಮತತು ವಕೇತನ್  

II. ಗಕೇಣಿಯಂದ್ ದಕೂರಕಯತವ ಆದಾಯ  

III. ಬಡಿಿಯಂದ್ ಲಭಿಸ್ತವ ಆದಾಯ  

IV. ಲಾಭಂಶಗಳ್ು  

V. ಉದ್ಯಮಗಳ್ು ವಿತರಿಸ್ಥಲಿದ್ ಲಾಭಗಳ್ು  

VI. ಪರತಯಕ್ಷ ತಕರಿಗಕಗಳಿಂದ್ ದಕೂರಕಯತವ ವರಮಾನ್  

VII. ಪರಕೂೇಕ್ಷ ತಕರಿಗಕಗಳಿಂದ್ ದಕೂರಕಯತವ ವರಮಾನ್  

VIII. ಬಂಡವಾಳ್ ಸ್ರಕತಗಳ್ ಸ್ವಕಳಿ ವಕಚಚ  

IX. ವಿದಕೇಶಗಳಿಂದ್ ಗಳಿಸ್ಥದ್ ನಿವವಳ್ ಆದಾಯ. ಅಂದ್ರಕ ಸ್ರಕತಗಳ್ ಮತತು ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ 

ಆಮದ್ತಗಳಿಂತ ಅವುಗಳ್ ರಫ್ತ್ುುಗಳ್ು ಹಕಚಿಚಗಕ ಇರತವಾಗ ದಕೂರಕಯತವ ಆದಾಯ. 

ಆದಾಯದ್ ವಿನಾನ್ದ್ ಪರಕ್ಾರ, 

ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ು = ಕೂಲ್ಲ ಮತತು ವಕೇತನ್+ ಗಕೇಣಿ + ಬಡಿಿ +ಲಾಭಂಶ + ಪರತಯಕ್ಷ ತಕರಿಗಕಗಳ್ು + 

ಪರಕೂೇಕಶ ತಕರಿಗಕಗಳ್ು + ಸ್ವಕಳಿ ವಕಚಚ + ವಿದಕೇಶಗಳಿಂದ್ ಗಳಿಸ್ಥದ್ ನಿವವಳ್ ಆದಾಯ   
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೨. ವೆಚ್ಚದ ವಿಧಾನ್  

 ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುವನ್ತು ವಕಚಚದ್ ಮೂಲಕವು ಕಂಡತಹಿಡಿಯಬಹತದಾಗಿರತತುದಕ. ಒಂದ್ತ 

ದಕೇಶದ್ಲ್ಲಿ ಒಂದ್ತ ವಷ್ಟ್ತದ್ ಅವರ್ಧಯಲ್ಲಿ ಎಲಾಿ ಸ್ರಕತಗಳ್ ಮತತು ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ ಮೇಲಕ ಮಾಡಲಾದ್ 

ಒಟ್ತು ವಕಚಚವು ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುವಾಗಿರತತುದಕ. ಈ ವಿನಾನ್ದ್ಲ್ಲಿ ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ 

ಉತಪನ್ುವನ್ತು ಕಂಡತಹಿಡಿಯಲತ ಕ್ಕಳ್ಗಿನ್ ವಕಚಚಗಳ್ನ್ತು ಗರ್ನಕಗಕ ತಕಗಕದ್ತಕ್ಕೂಳ್ಳಲಾಗತತುದಕ. 

i. ಖ್ಾಸ್ಗಿ ಅನ್ತಭಕೂೇಗಿ ವಕಚಚ : ವಯಕುಗಳ್ು ವಕೈಯಕುಕ ಅನ್ತಭಕೂೇಗದ್ ಮೇಲಕ ಖ್ಚತತ ಮಾಡತವ 

ಎಲಾಿ ವಿಧಗಳ್ ವಕಚಚಗಳ್ನ್ತು ಇದ್ತ ಒಳ್ಗಕೂಳ್ುಳತುದಕ.  

ii. ಒಟ್ತು ಸ್ವದಕೇಶೇ ಖ್ಾಸ್ಗಿ ಹೂಡಿಕ್ಕ: ಖ್ಾಸ್ಗಿ ಉದ್ಯಮಿಗಳ್ು ಹಕೂಸ್ ಹೂಡಿಕ್ಕಗಾಗಿ ಮತತು 

ಹಳಕಯ ಬಂಡವಾಳ್ದ್ ನ್ವಿೇಕರರ್ಕ್ಾೆಗಿ ಕ್ಕೈಗಕೂಳ್ಳವು ವಕಚಚವನ್ತು ಇದ್ತ ಒಳ್ಗಕೂಂಡಿರತತುದಕ.  

iii. ನಿವವಳ್ ವಿದಕೇಶ ಹೂಡಿಕ್ಕ : ಪರತಿಯಂದ್ತ ದಕೇಶವು ಕ್ಕಲವು ವಸ್ತುಗಳ್ನ್ತು ವಿದಕೇಶದಂದ್ 

ಆಮದ್ತ ಮಾಡಿಕ್ಕೂಳ್ುಳತುದಕ ಮತತು ಕ್ಕಲವು ವಸ್ತುಗಳ್ನ್ತು ವಿದಕೇಶಗಳಿಗಕ ರಫ್ತ್ುು ಮಾಡತತುದಕ. 

ಆಮದ್ತ ಮಾಡಿಕ್ಕೂಳ್ಳಲಾದ್ ವಸ್ತುಗಳ್ನ್ತು ದಕೇಶದ್ಲ್ಲಿ ಉತಾಪದ್ನಕ ಮಾಡದಕೇ ಇರತವುದ್ರಿಂದ್ 

ಅವುಗಳ್ ಮೌಲಯವನ್ತು ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುದ್ಲ್ಲಿ ಸ್ಕೇರಿಸ್ಲಾಗತವುದಲಿ. ಆದ್ರಕ 

ರಫ್ತ್ುುಮಡಿದ್ ವಸ್ತುಗಳ್ನ್ತು ದಕೇಶದ್ಲ್ಲಿ ಉತಾಪದಸ್ಲಾಗಿರತತುದಕ. ಆದ್ದರಿಂದ್ ರಫ್ತ್ುುಗಳ್ ಮತತು 

ಆಮದ್ತಗಳ್ ಮೌಲಯದ್ ನ್ಡತವಿನ್ ವಯತಾಯಸ್ವನ್ತು ನಿವವಳ್ ವಿದಕೇಶ ಹೂಡಿಕ್ಕ ಅಥವಾ 

ರಫ್ತ್ುುಹಕಚತಚವರಿ ಎಂದ್ತ ಕರಕಯಲಾಗತತುದಕ. ಇದ್ನ್ತು ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುದ್ಲ್ಲಿ 

ಸ್ಕೇರಿಸ್ಲಾಗತತುದಕ.  

iv. ಸ್ರಕತಗಳ್ ಮತತು ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ ಮೇಲಕ ಸ್ಕ್ಾತರದ್ ವಕಚಚ : ಸ್ಕ್ಾತರವು ಸ್ರಕತಗಳ್ ಮತತು 

ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ ಮೇಲಕ ಮಾಡಿದ್ ವಕಚಚವು ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರಯ ಉತಪನ್ುದ್ ಒಂದ್ತ ಭಾಗವಾಗಿರತತುದಕ  
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ಆದ್ದರಿಂದ್, 

ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ು = ಖ್ಾಸ್ಗಿ ಅನ್ತಭಕೂೇಗಿ ವಕಚಚ + ಖ್ಾಸ್ಗಿ ಅನ್ತಭಕೂೇಗಿ ವಕಚಚ + ನಿವವಳ್ ವಿದಕೇಶ 

ಹೂಡಿಕ್ಕ +     ಸ್ರಕತಗಳ್ ಮತತು ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ ಮೇಲಕ ಸ್ಕ್ಾತರದ್ ವಕಚಚ 

GNP + C + I + G + (X-M) + (R-P) 

ಈ ಸ್ೂತರದ್ಲ್ಲಿ:   C = ಅನ್ತಭಕೂೇಗಿ ವಕಚಚ 

                          I = ಒಟ್ತು ಹೂಡಿಕ್ಕ 

                         G = ಸ್ಕ್ಾತರದ್ ವಕಚಚ 

                         X = ರಫ್ತ್ುುಗಳ್ು 

                        M = ಆಮದ್ತಗಳ್ು 

                        R = ವಿದಕೇಶಗಳಿಂದ್ ಗಳಿಸ್ಥದ್ ಆದಾಯ  

                        P = ವಿದಕೇಶಗಳಿಗಕ ಪಾವತಿಸ್ಬಕೇಕ್ಾದ್ ಆದಾಯ  

                               ಆಗಿರತತುವಕ. 

೩. ಮೌಲಯ ಸ್ೆೀಪಥಡೆಯ ವಿಧಾನ್  

 ಮೌಲಯ ಸ್ಕೇಪತಡಕಯ ವಿನಾನ್ವು ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುವನ್ತು ಅಂದಾಜತ ಮಾಡತವ 

ಮತಕೂುಂದ್ತ ವಿನಾನ್ವಾಗಿದಕ. ಈ ವಿನಾನ್ದ್ಲ್ಲಿ ಒಂದ್ತ ವಷ್ಟ್ತದ್ ಅವರ್ಧಯಲ್ಲಿ ಉತಾಪದಸ್ಥದ್ ಎಲಾಿ 

ಅಂತಿಮ ಸ್ರಕತಗಳ್ ಮತತು ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ ಹಬರೂಪಿ ಮೌಲಯವನ್ತು ಪರಸ್ತುತ ಬಕಲಕಗಳ್ಲ್ಲಿ ಲಕಕೆ 

ಹಾಕಲಾಗತತುದಕ. ಈ ರಿೇತಿ ಲಕಕ್ಾೆಚಾರ ಮಾಡತವ ಮೂಲಕ ದವಗರ್ನಕಯನ್ತು ತಪಿಪಸ್ಲತ 

ಸ್ಾಧಯವಾಗತತುದಕ.  
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 ಆದ್ರಕ ಅಂತಿಮ ಸ್ರಕತ ಮತತು ಮಧಯವತಿತ ಸ್ರಕನ್ ನ್ಡತವಕ ಇರತವ ವಯತಾಯಸ್ವನ್ತು ನಿಖ್ರವಾಗಿ 

ಕಂಡತಹಿಡಿಯಲತ ಸ್ಾಧಯವಾಗದರತವುದ್ತ ಈ ವಿನಾನ್ದ್ಲ್ಲಿರತವ ಸ್ಮಸ್ಕಯಯಾಗಿದಕ. 

ಉದಾಹರಣಕಗಕ, ಕಚಾಚ ವಸ್ತುಗಳ್ು, ಅರಕ ತಯಾರಿಸ್ಥದ್ ವಸ್ತುಗಳ್ು, ಇಂಧನ್ ಸ್ಕೇವಕಗಳ್ು 

ಮೊದ್ಲಾದ್ವುಗಳ್ನ್ತು ಒಂದ್ತ ಕ್ಕೈಗಾರಿಕ್ಕಯತ ಇನಕೂುಂದ್ತ ಕ್ಕೈಗಾರಿಕ್ಕಗಕ ಹೂಡತವಳಿಗಳ್ 

ರೂಪದ್ಲ್ಲಿ ಮಾರಾಟ್ ಮಾಡತತುದಕ. ಇವುಗಳ್ ಒಂದ್ತ ಕ್ಕೈಗಾರಿಕ್ಕಗಕ ಅಂತಿಮ 

ಸ್ರಕತಗಳಾಗಿರಬಹತದ್ತ ಮತತು ಇನಕೂುಂದ್ತ ಕ್ಕೈಗಾರಿಕ್ಕಗಕ ಮಧಯವತಿತ ಸ್ರಕತಗಳಾಗಿರಬಹತದ್ತ.  

ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುವು  ವಾಯಪಕವಾದ್ ಪರಿಭಾವನಕಯೆೇನಕೂೇ ಹೌದ್ತ. ರಾಷ್ಟ್ರದ್ ಸ್ಮಗರ 

ಉತಾಪದ್ನಕ ಮತತು ಗಳಿಕ್ಕಯ ಬಗಕಗಕ ಅದ್ತ ಮಾಹಿತಿ ನಿೇಡತತುದಕ. ಆದ್ರಕ ಸ್ವಕಳಿ ವಕಚಚವನ್ತು ಗರ್ನಕಗಕ 

ತಕಗಕದ್ತಕ್ಕೂಳ್ಳದರತವುದ್ತ ಅದ್ರ ಪರಮತಖ್ ದಕೂೇಷ್ಟ್ವಾಗಿದಕ. ಏಕ್ಕಂದ್ರಕ ಸ್ವಕಳಿ ವಕಚಚವನ್ತು 

ಒಳ್ಗಕೂಂಡಿರತವುದ್ರಿಂದ್ ರಾಷ್ಟ್ರದ್ ಸ್ಾಧನಕಯ ನಿವವಳ್ ಚಿತರರ್ವನ್ತು ಇದ್ತ ನಿೇಡತವುದಲಿ. ಅಲಿದಕ ನಿವವಳ್ 

ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯವನ್ತು ಇದ್ತ ಸ್ೂಚಿಸ್ತವುದಲಿ. 

2. ನಿವ್ವಳ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಉತ್ಪನ್ನ 

ಒಂದ್ತ ರಾಷ್ಟ್ರದ್ಲ್ಲಿ ಒಂದ್ತ ವಷ್ಟ್ತದ್ ಅವರ್ಧಯಲ್ಲಿ ಉತಾಪದಸ್ಲಾದ್ ನಿವವಳ್ ಉತಪನ್ುದ್ ಮಾರತಕಟ್ಕು 

ಮೌಲಯವನ್ತು ನಿವವಳ್ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ು ಎಂದ್ತ ಕರಕಯಲಾಗತತುದಕ. ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುದ್ಲ್ಲಿ 

ಸ್ವಕಳಿ ವಕಚಚವನ್ತು ಕಳಕದಾಗ ನಿವವಳ್ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುವು ದಕೂರಕಯತತುದಕ.  

 ಉತಾಪದ್ನಾ ಕರಯೆಯಲ್ಲಿ ಯಂತಕೂರೇಪಕರರ್ಗಳ್ು, ಸ್ಾೆವರಗಳ್ು ಮತತು ಬಂಡವಾಳ್ ಸ್ರಕತಗಳ್ು 

ಸ್ವಕದ್ತಹಕೂೇಗತತುವಕ ಮತತು ಹಾಳಾಗತತುವಕ. ಉತಾಪದ್ನ್ ದ್ಕ್ಷತಕಯನ್ತು ಕ್ಾಪಾಡಲತ ಮತತು 

ಮತಂದ್ತವರಕಸ್ಲತ ಇವುಗಳ್ನ್ತು ದ್ತರಸ್ಥುಪಡಿಸ್ಬಕೇಕ್ಾಗತತುದಕ ಮತತು ಬದ್ಲಾಯಸ್ಬಕೇಕ್ಾಗತತುದಕ. 

ಇವುಗಳ್ನ್ತು ದ್ತರಸ್ಥು ಮಾಡಲತ ಮತತು ಬದ್ಲಾಯಸ್ಲತ ತಗಲತವ ವಕಚಚವನ್ತು 'ಸ್ವಕಳಿ ವಕಚಚ' 
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ಎಂದ್ತ ಕರಕಯಲಾಗತತುದಕ. ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುದ್ಲ್ಲಿ ಸ್ವಕಳಿ ವಕಚಚವನ್ತು ಕಳಕದಾಗ ನಿವವಳ್ 

ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುವು ದಕೂರಕಯತತುದಕ.   

ಆ ಪರಕ್ಾರ ನಿವವಳ್ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುವನ್ತು ಸ್ೂತರದ್ಲ್ಲಿ ಕ್ಕಳ್ಗಿನ್ಂತಕ ವಯಕುಪಡಿಸ್ಬಹತದ್ತ  

ನಿವವಳ್ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ು = ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ು - ಸ್ವಕಳಿ ವಕಚಚ 

NNP = GNP - Depreciation 

ನಿವವಳ್ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ು - ಪರಕೂೇಕ್ಷ ತಕರಿಗಕಗಳ್ು +  ಸ್ಹಾಯಧನ್ 

 

ವಿವಿಧ ಉತಾಪದ್ನಾಂಗಗಳ್ ನ್ಡತವಕ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುದ್ ಹಂಚಿಕ್ಕಯನ್ತು ತಿಳಿಸ್ತವುದ್ರಿಂದ್ ಈ 

ಭಾವನಕಯ ಬಹಳ್ ಪಾರಯೇಗಿಕ ಮಹತವವನ್ತು ಪಡಕದ್ತಕ್ಕೂಂಡಿದಕ.     

 

 

3. ಮಾರಟಕಟ್ೆು ಬೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿವ್ವಳ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಉತ್ಪನ್ನ 

ನಿವವಳ್ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುವನ್ತು ಪರಸ್ತುತದ್ಲ್ಲಿ ಮಾರತಕಟ್ಕುಯಲ್ಲಿ ಪರಚಲ್ಲತವಿರತವ ಬಕಲಕಗಳ್ಲ್ಲಿ ಅಂದಾಜತ 

ಮಾಡಿದಾಗ ಮಾರತಕಟ್ಕು ಬಕಲಕಗಳ್ಲ್ಲಿ ನಿವವಳ್ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುವು ತಿಳಿದ್ತಬರತತುದಕ. ಆದ್ದರಿಂದ್ ನಿವವಳ್ 

ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುವನ್ತು 'ಮಾರತಕಟ್ಕುಯ ಬಕಲಕಯ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯ' ಎಂದ್ತ ಕರಕಯಲಾಗತತುದಕ. 

ಸ್ರಕತಗಳ್ ಮಾರತಕಟ್ಕು ಮೌಲಯವಕೇ ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ು. ಇದ್ರಲ್ಲಿ ಸ್ವಕಳಿಯನ್ತು ಕಳಕದಾಗ 

ನಿವವಳ್ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುವು ತಿಳಿಯತುದಕ.  

ಆ ಪರಕ್ಾರ, ಮಾರತಕಟ್ಕು ಬಕಲಕಗಳ್ಲ್ಲಿ ನಿವವಳ್ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ು = ಒಟ್ತು ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ು - ಸ್ವಕಳಿ   

                       NNP at Market Price = GNP –Depreciation 
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4. ಉತ್ಾಪದನಾಂಗಗಳ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿವ್ವಳ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಉತ್ಪನ್ನ ಅರ್ವಾ ಉತ್ಾಪದನಾಂಗಗಳ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ 

ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಆದಾಯ  

 ಎಲಾಿ ಉತಾಪದ್ನಾಂಗಗಳ್ ಪಡಕಯತವ ಪರತಿಫಲಗಳ್ ಸ್ಮಗರ ಮೊತುಕ್ಕೆ ಉತಾಪದ್ನಾಂಗಗಳ್ 

ಬಕಲಕಯಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯ ಎಂದ್ತ ಹಕಸ್ರತ. ಇದ್ನ್ತು 'ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯ' ಎಂಬ ಸ್ಂಕ್ಷಿಪು 

ರೂಪದಂದ್ಲೂ ಕರಕಯಲಾಗತತುದಕ. ಉತಾಪದ್ನಾಂಗಗಳ್ ಗಕೇಣಿ, ಕೂಲ್ಲ, ಬಡಿಿ ಮತತು ಲಾಭದ್ 

ರೂಪಗಳ್ಲ್ಲಿ ಪಡಕಯತವ ಪರತಿಫಲವನ್ತು ಒಟ್ತು ಸ್ಕೇರಿಸ್ಥದಾಗ ನಿವವಳ್ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುವು 

ದಕೂರಕಯತತುದಕ. ನಿವವಳ್ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ು ಮತತು ಉತಾಪದ್ನಾಂಗಗಳ್ ರೂಪದ್ ರಾಷ್ಟರೇಯ 

ಆದಾಯದ್ ನ್ಡತವಿನ್ ಭಿನ್ುತಕಯನ್ತು ಕ್ಕಳ್ಗಿನ್ಂತಕ ವಿವರಿಸ್ಬಹತದ್ತ  

 ನಿವವಳ್ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುದಂದ್ ಪರಕೂೇಕ್ಷ ತಕರಿಗಕಗಳ್ನ್ತು ಕಳಕದ್ತ, ಸ್ಹಾಯಧನ್ವನ್ತು 

ಸ್ಕೇರಿಸ್ಥದಾಗ ಉತಾಪದ್ನಾಂಗಗಳ್ ಬಕಲಕಯಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯವು ತಿಳಿದ್ತಬರತತುದಕ.  

 ನಿವವಳ್ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ುದಂದ್ ಪರಕೂೇಕ್ಷ ತಕರಿಗಕಗಳ್ನ್ತು ಕಳಕಯಬಕೇಕತ. ಉತಾಪದ್ನಕಯಾದ್ 

ನ್ಂತರ ಉದ್ಯಮ ಸ್ಂಸ್ಕೆಗಳ್ು, ಸ್ಕ್ಾತರಕ್ಕೆ ಪರಕೂೇಕ್ಷ ತಕರಿಗಕಗಳ್ನ್ತು ಪಾವತಿಸ್ಬಕೇಕತ . ಇದ್ತ 

ಉತಾಪದ್ನಾಂಗಗಳಿಗಕ ಆದಾಯ ರೂಪದ್ಲ್ಲಿ  ದಕೂರಕಯತವುದಲಿ. ನ್ಂತರ ಸ್ಹಾಯಧನ್ವನ್ತು 

ಸ್ಕೇರಿಸ್ಬಕೇಕತ. ಸ್ಕ್ಾತರವು ಕ್ಕಲವು ವಸ್ತುಗಳ್ ತಯಾರಿಕ್ಕಗಾಗಿ ಉದ್ಯಮಗಳಿಗಕ ಸ್ಹಾಯಧನ್ವನ್ತು 

ನಿೇಡಿರತತುದಕ.  

 ಸ್ಹಾಯಧನ್ದ್ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಉದ್ಯಮಗಳ್ು ಸ್ರಕತಗಳ್ನ್ತು ಅವುಗಳ್ನ್ತು ಅವುಗಳ್ 

ಉತಾಪದ್ನಕ ವಕಚಚಕೆಂತ ಕಡಿಮ ಬಕಲಕಯಲ್ಲಿ ಮಾರಾಟ್ ಮಾಡತತುವಕ. ಸ್ಹಾಯಧನ್ದ್ ಮೊತುವನ್ತು 

ಸ್ಕೇರಿಸ್ಥದಾಗ ಉದ್ಯಮವು ಗಳಿಸ್ತವ ವಾಸ್ುವ ಆದಾಯದ್ ಚಿತರರ್ವು ತಿಳಿಯತತುದಕ. ಆದ್ದರಿಂದ್ 
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ಉತಾಪದ್ನಾಂಗಗಳ್ ಬಕಲಕಯಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯದ್ ಅಂದಾಜನ್ಲ್ಲಿ ನಿವವಳ್ ರಾಷ್ಟರೇಯ 

ಉತಪನ್ಕ್ಕೆ ಸ್ಹಾಯಧನ್ದ್ ಮೊತುವನ್ತು ಸ್ಕೇರಿಸ್ಬಕೇಕತ  

ಉತಾಪದ್ನಾಂಗಗಳ್ ಬಕಲಕಯಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯವನ್ತು ಕ್ಕಳ್ಗಿನ್ ಸ್ೂತರದ್ ಮೂಲಕ 

ವಯಕುಪಡಿಸ್ಬಹತದ್ತ  

ಉತಾಪದ್ನಾಂಗಗಳ್ ಬಕಲಕಯಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಆದಾಯ = ನಿವವಳ್ ರಾಷ್ಟರೇಯ ಉತಪನ್ು - ಪರಕೂೇಕ್ಷ 
ತಕರಿಗಕಗಳ್ು +  ಸ್ಹಾಯಧನ್ಗಳ್ು 
                            NNP at Factor Cost = NNP at Market Prices – T + S 

 

 ಇಲಿ್ಲ T ಎಂಬತದ್ತ ಪರಕೂೇಕ್ಷ ತಕರಿಗಕಗಳ್ನ್ತು ಮತತು S ಎಂಬತದ್ತ ಸ್ಹಾಯಧನ್ಗಳ್ ಮೊತುವನ್ತು 

ಸ್ೂಚಿಸ್ತತುದಕ  

 ವಿವಿಧ ಉತಾಪದ್ನಾಂಗಗಳ್ ನ್ಡತವಕ ರಾಷ್ಟರಯ ಉತಪನ್ುದ್ ಹಂಚಿಕ್ಕಯನ್ತು ತಿಳಿಸ್ತವುದ್ರಿಂದ್ ಈ 

ಪರಿಭಾವನಕಯತ ಬಹಳ್ ಪಾರಯೇಗಿಕ ಮಹತವವನ್ತು ಪಡಕದ್ತಕ್ಕೂಂಡಿದಕ. 

 

 


